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Ez a dokumentum Kkizarolag tajékoztato jellegli és nem valt ki joghatist. Az EU intézményei semmiféle felel6sséget nem
vallalnak a tartalmaért. A jogi aktusoknak — ideértve azok bevezeté hivatkozasait és preambulumbekezdéseit is — az Eurépai
Unié Hivatalos Lapjaban kozzétett és az EUR-Lex portalon megtalalhato valtozatai tekintendok hitelesnek. Az emlitett
hivatalos szovegvaltozatok kozvetleniil elérheték az ebben a dokumentumban elhelyezett linkeken Kkeresztiil

»B A BIZOTTSAG 798/2008/EK RENDELETE
(2008. augusztus 8.)

azon harmadik orszagok, teriiletek, ovezetek és teriileti egységek jegyzékének megallapitasarol,
ahonnan baromfi és baromfitermékek behozhatok a Kozosségbe és atszallithatok a Kozosségen,
valamint az allat-egészségiigyi bizonyitvanyok kovetelményeinek megallapitasarol

(EGT-vonatkozasu széveg)

(HL L 226., 2008.8.23., 1. 0.)

Mddositotta:
Hivatalos Lap
Szam Oldal Datum

> M1 A Bizottsag 1291/2008/EK rendelete (2008.december 18.) L 340 22 2008.12.19.
»M2 A Bizottsag 411/2009/EK rendelete (2009. majus 18.) L 124 3 2009.5.20.
»M3 A Bizottsag 215/2010/EU rendelete (2010. marcius 5.) L 76 1 2010.3.23.
» M4 A Bizottsag 241/2010/EU rendelete (2010. marcius 8.) L 77 1 2010.3.24.
» M5 A Bizottsag 254/2010/EU rendelete (2010. marcius 10.) L 80 1 2010.3.26.
» M6 A Bizottsag 332/2010/EU rendelete (2010. aprilis 22.) L 102 10 2010.4.23.
»M7 A Bizottsag 925/2010/EU rendelete (2010. oktober 15.) L 272 1 2010.10.16.
> M8 modositotta a Bizottsdg 364/2011/EU rendelete (2011. aprilis 13.) L 100 30 2011.4.14.
»M9 A Bizottsag 955/2010/EU rendelete (2010. oktober 22.) L 279 3 2010.10.23.
> M10 modositotta a Bizottsag 364/2011/EU rendelete (2011. aprilis 13.) L 100 30 2011.4.14.
»Mi11 A Bizottsag 364/2011/EU rendelete (2011. 4prilis 13.) L 100 30 2011.4.14.
»MI12 A Bizottsag 427/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. majus 2.) L 113 3 2011.5.3.
»MI13 A Bizottsdg 536/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. junius 1.) L 147 1 2011.6.2.
»M14 A Bizottsag 991/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. oktober 5.) L 261 19 2011.10.6.
»M15 A Bizottsag 1132/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. november 8.) L 290 1 2011.11.9.

»M16 A Bizottsag 1380/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. december 21.) L 343 25 2011.12.23.
»M17 A Bizottsag 110/2012/EU végrehajtasi rendelete (2012. februar 9.) L 37 50 2012.2.10.

»MI18 A Bizottsag 393/2012/EU végrehajtasi rendelete (2012. majus 7.) L 123 27 2012.5.9.
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»M19 A Bizottsag 532/2012/EU végrehajtasi rendelete (2012. junius 21.) L 163 1 2012.6.22.
»M20 A Bizottsag 1162/2012/EU végrehajtasi rendelete (2012. december 7.) L 336 17 2012.12.8.
»M21 A Bizottsag 88/2013/EU végrehajtasi rendelete (2013. januar 31.) L 32 8 2013.2.1.
»M22 A Bizottsag 191/2013/EU végrehajtasi rendelete (2013. marcius 5.) L 62 22 2013.3.6.
»>M23 A Bizottsag 437/2013/EU végrehajtasi rendelete (2013. majus 8.) L 129 25 2013.5.14.
»M24 A Bizottsig 519/2013/EU rendelete (2013. februar 21.) L 158 74 2013.6.10.
»M25 A Bizottsag 556/2013/EU végrehajtasi rendelete (2013. junius 14.) L 164 13 2013.6.18.
»>M26 A Bizottsag 866/2013/EU végrehajtasi rendelete (2013. szeptember 9.) L 241 4 2013.9.10.
»M27 A Bizottsag 1204/2013/EU végrehajtasi rendelete (2013. november 25.) L 316 6 2013.11.27.
»M28 A Bizottsag 166/2014/EU végrehajtasi rendelete (2014. februar 17.) L 54 2 2014.2.22.
»>M29 A Bizottsag 952/2014/EU végrehajtasi rendelete (2014. szeptember 4.) L 273 1 2014.9.13.
»M30 A Bizottsag (EU) 2015/198 végrehajtasi rendelete (2015. februar 6.) L 33 9 2015.2.10.
»M31 A Bizottsag (EU) 2015/243 végrehajtasi rendelete (2015. februar 13.) L 41 5 2015.2.17.
»M32 A Bizottsdg (EU) 2015/342 végrehajtasi rendelete (2015. marcius 2.) L 60 31 2015.3.4.
»M33 A Bizottsag (EU) 2015/526 végrehajtasi rendelete (2015. marcius 27.) L 84 30 2015.3.28.
»>M34 A Bizottsag (EU) 2015/608 végrehajtasi rendelete (2015. 4prilis 14.) L 101 1 2015.4.18.
»M35 A Bizottsag (EU) 2015/796 végrehajtasi rendelete (2015. majus 21.) L 127 9 2015.5.22.
»M36 A Bizottsag (EU) 2015/908 végrehajtasi rendelete (2015. janius 11.) L 148 11 2015.6.13.
»M37 A Bizottsag (EU) 2015/1153 végrehajtasi rendelete (2015. jalius 14.) L 187 10 2015.7.15.
»M38 A Bizottsag (EU) 2015/1220 végrehajtasi rendelete (2015. julius 24.) L 197 1 2015.7.25.
»M39 A Bizottsag (EU) 2015/1349 végrehajtasi rendelete (2015. augusztus 3.) L 208 7 2015.8.5.
» M40 A Bizottsag (EU) 2015/1363 végrehajtasi rendelete (2015. augusztus 6.) L 210 24 2015.8.7.

»M41 A Bizottsag (EU) 2015/1884 végrehajtasi rendelete (2015. oktober 20.) L 276 28 2015.10.21.

»M42 A Bizottsag (EU) 2015/2258 végrehajtasi rendelete (2015. december 4.) L 321 23 2015.12.5.
»M43 A Bizottsag (EU) 2016/15 végrehajtasi rendelete (2016. januar 7.) L5 1 2016.1.8.
»M44 A Bizottsag (EU) 2016/39 végrehajtasi rendelete (2016. januar 14.) L 11 3 2016.1.16.
»M45 A Bizottsag (EU) 2016/57 végrehajtasi rendelete (2016. januar 19.) L 13 49 2016.1.20.

»M46 A Bizottsag (EU) 2016/148 végrehajtasi rendelete (2016. februar 4.) L 30 17 2016.2.5.
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»M47 A Bizottsag (EU) 2016/433 végrehajtasi rendelete (2016. marcius 22.) L 76 29 2016.3.23.
»>M48 A Bizottsag (EU) 2017/151 végrehajtasi rendelete (2017. januar 27.) L 23 7 2017.1.28.
»M49 A Bizottsag (EU) 2017/193 végrehajtasi rendelete (2017. februar 3.) L 31 13 2017.2.4.
»MS50 A Bizottsag (EU) 2017/481 végrehajtasi rendelete (2017. marcius 20.) L 75 15 2017.3.21.
»MS51 A Bizottsag (EU) 2017/1414 végrehajtasi rendelete (2017. augusztus 3.) L 203 4 2017.8.4.
> M52 A Bizottsag (EU) 2018/1650 végrehajtasi rendelete (2018. november 5.) L 275 10 2018.11.6.
»MS53 A Bizottsag (EU) 2019/298 végrehajtasi rendelete (2019. februar 20.) L 50 20 2019.2.21.
> M54 A Bizottsag (EU) 2019/1395 végrehajtasi rendelete (2019. szeptember 10.) L 234 14 2019.9.11.
> M55 A Bizottsag (EU) 2019/1872 végrehajtasi rendelete (2019. november 7.) L 289 47 2019.11.8.
»M56 A Bizottsag (EU) 2019/2124 Felhatalmazason Alapulé rendelete (2019. L 321 73 2019.12.12.
oktober 10.)
»M57 A Bizottsdg (EU) 2020/352 végrehajtasi rendelete (2020. marcius 3.) L 65 4 2020.3.4.
> M58 A Bizottsag (EU) 2020/393 végrehajtasi rendelete (2020. marcius 11.) L 76 1 2020.3.12.
»M59 A Bizottsag (EU) 2020/544 végrehajtasi rendelete (2020. aprilis 20.) L 1211 1 2020.4.20.
»M60 A Bizottsag (EU) 2020/626 végrehajtasi rendelete (2020. majus 7.) L 146 1 2020.5.8.
»M61 A Bizottsag (EU) 2020/1166 végrehajtasi rendelete (2020. augusztus 6.) L 258 11 2020.8.7.
»M62 A Bizottsag (EU) 2020/1752 végrehajtasi rendelete (2020. november 23.) L 394 5 2020.11.24.

»M63 A Bizottsag (EU) 2020/2083 végrehajtasi rendelete (2020. december 14.) L 423 20 2020.12.15.

»M64 A Bizottsag (EU) 2020/2205 végrehajtasi rendelete (2020. december 22.) L 438 11 2020.12.28.
»M65 A Bizottsag (EU) 2021/24 végrehajtasi rendelete (2021. januar 13.) L 11 1 2021.1.14.
»M66 A Bizottsag (EU) 2021/130 végrehajtasi rendelete (2021. februar 3.) L 40 16 2021.2.4.
»M67 A Bizottsag (EU) 2021/169 végrehajtasi rendelete (2021. februar 11.) L 49 18 2021.2.12.
»M68 A Bizottsdg (EU) 2021/256 végrehajtasi rendelete (2021. februar 18.) L 58 36 2021.2.19.
»>M69 A Bizottsag (EU) 2021/460 végrehajtasi rendelete (2021. marcius 16.) L 91 7 2021.3.17.
»M70 A Bizottsag (EU) 2021/568 végrehajtasi rendelete (2021. aprilis 6.) L 118 10 2021.4.7.

Helyesbitette:

»C1 Helyesbités, HL L 198., 2014.7.5., 14. o. (166/2014/EU)
»C2 Helyesbités, HL L 326., 2015.12.11., 68. o. (2015/608)
»C3 Helyesbités, HL L 326., 2015.12.11., 69. o. (2015/1884)
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A BIZOTTSAG 798/2008/EK RENDELETE
(2008. augusztus 8.)

azon harmadik orszagok, teriiletek, ovezetek és teriileti egységek
jegyzékének megallapitasarol, ahonnan baromfi és
baromfitermékek behozhatok a Kozosségbe és atszallithatok a
Kozosségen, valamint az  allat-egészségiigyi bizonyitvanyok
kovetelményeinek megallapitasarol

(EGT-vonatkozasu szoveg)

I. FEJEZET

TARGY, HATALY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK

1. cikk
Targy és hataly

(1)  E rendelet meghatdrozza az 4allat-egészségligyi bizonyitvanyokra
vonatkoz6 kovetelményeket az alabbi termékek (a tovabbiakban:
termékek) Kozosségbe iranyuld behozatala és a Kozdsség teriiletén
vald atszallitasa — beleértve az atszallitas ideje alatti tarolast is — esetén:

a) baromfi, keltet6tojas, naposcsibe és specifikus korokozoktol mentes
tojas;

b) a baromfi — beleértve a laposmellii futomadarat és a vadon é16 szar-
nyasvadat is — husa, dardlt husa és csontokrol géppel levalasztott
hiisa, valamint tojas és tojastermékek.

A rendelet megallapitja azon harmadik orszagok, teriiletek, dvezetek,
illetve teriileti egységek jegyzékét, ahonnan a termékek behozhatok a
Kozosségbe.

(2) Ez a rendelet nem vonatkozik a kiallitasokra, bemutatokra és
versenyekre szant baromfira.

(3) Ezt a rendeletet a harmadik orszagokkal kotott kozosségi megal-
lapodasokban el6irt, a bizonyitvanyra vonatkoz6 egyedi kovetelmények
sérelme nélkiil kell alkalmazni.

2. cikk

Fogalommeghatirozasok

E rendelet alkalmazasaban a kdvetkez6 fogalommeghatarozasokat kell
alkalmazni:

1. ,baromfi”: tytk, pulyka, gyongytytk, kacsa, liba, fiirj, galamb,
facan, fogoly és laposmellli futomadar (Ratitae), amelyet tenyésztés,
hastermelés vagy étkezésitojas-termelés, valamint a szarnyasvad-
allomany utanpotlasa céljabol fogsagban nevelnek vagy tartanak;

2. ,keltet6tojas™: a baromfi altal tojt, keltetésre szant tojas;

3. ,naposcsibe”: valamennyi, 72 oOrasnal fiatalabb, még nem etetett
baromfi és a 72 orasnal fiatalabb pézsmakacsa (Cairina moschata)
vagy keresztezett fajtaik, akar etették Oket, akar nem;

4. tenyészbaromfi”: 72 oras vagy ennél idésebb, keltetdtojas terme-
Iésére szant baromfi;
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5. ,haszonbaromfi”: 72 6ras vagy ennél idosebb baromfi, amelyet az
alabbi célokra neveltek:

a) hustermelésre és/vagy étkezésitojas-termelésre; vagy
b) a szarnyasvad-allomany utanpoétlasa céljabol,

6. ,specifikus korokozoktdl mentes tojas”: az Eurdpai gyogyszer-
koényvben (') leirt, ,,specifikus korokozoktol mentes baromfiallo-
manybol” szarmazo és kizardlag diagnosztikai, kutatdsi vagy
gyogyszerészeti felhasznaldsra szant keltet6tojasok;

7. ,has”: a kovetkezd allatok élelmezési célra alkalmas részei:

a) baromfi, amely a hus vonatkozasdban tenyésztett madar, bele-
értve azokat, amelyek nem tekintheték haziallatnak, de
amelyeket haziallatként tenyésztenek, kivéve a laposmelld futo-
madarakat;

b) vadon ¢€l6 szarnyasvad, amelyre emberi fogyasztds céljabol
vadasznak;

¢) laposmelli futomadar;

8. ,,csontokrol géppel levalasztott hiis”: olyan termék, amelyet a cson-
tozast kovetden a friss, husos csontokrdl vagy a bontott baromfirol
mechanikai eszkozokkel ugy nyernek, hogy az izomrostszerkezet
sériil vagy modosul;

9. ,daralt hus”: kicsontozott his, amelyet apré darabokra daraltak, és
kevesebb mint 1 % sot tartalmaz;

10. ,,6vezet”: valamely harmadik orszag egyértelmiien koriilhatarolhatd
és egy adott betegség tekintetében megkiilonboztetett egészségi alla-
poti allati alpopuldciot tartalmazd része, amely betegség miatt e
rendelet alkalmazasaban megvalosuld behozatalok céljabol sziik-
séges feliigyeleti, ellenérzési és bioldgiai biztonsagi intézkedéseket
Iéptettek életbe;

11. ,teriileti egység”: valamely harmadik orszagban taldlhatd, kozos
biologiai biztonsagi iranyitasi rendszerbe tartozd, egy vagy tobb
baromfitelep, amelyben adott betegség(ek) tekintetében megkiilon-
boztetett egészségi allapotd baromfi-alpopulaciot tartanak, amely
betegség(ek) miatt e rendelet alkalmazasaban megvalosuld beho-
zatal céljabol sziikséges feliigyeleti, ellendrzési és bioldgiai bizton-
sagi intézkedéseket 1éptettek életbe;

12. ,telep”: olyan létesitmény vagy Ilétesitmény egy része, amely
egyetlen helyen talalhato, és a kovetkezd tevékenységekre vagy

azok egyikére hasznaljak:

a) tenyésztelep: olyan létesitmény, amelyben tenyészbaromfi neve-
lésének céljabol keltetotojas eldallitasa folyik;

b) szaporitdtelep: olyan 1étesitmény, amelyben haszonbaromfi
nevelésének céljabol keltetStojas eldallitasa folyik;

¢) nevel6telep:

i. vagy tenyészbaromfi-neveld telep, ahol a tenyészbaromfit a
szaporodasi érettség elérését megel6zéen nevelik; vagy

(") http://www.edqm.eu (legfrissebb kiadas).
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

ii. haszonbaromfi-neveld telep, ahol a tenyészbaromfit a tojasra-
kasi érettség elérését megel6zéen nevelik;

d) egyéb haszonbaromfi tartasa;

,baromfikeltetd allomdas”: olyan létesitmény, amelyben a tojasok
keltetése és a bujtatas folyik, és naposcsibét forgalmaz;

»allomany”: az Osszes azonos egészségi allapotu, azonos létesit-
ményben vagy azonos elkeritett teriileten nevelkedett, egy jarvany-
igyi egységet alkotd baromfik; nagyiizemi baromfitenyésztés esetén
ez a fogalommeghatirozds magaban foglalja az ugyanazon
légtérben 1évé valamennyi madarat;

»,madarinfluenza”: a baromfifélék fertézéses megbetegedése,
amelynek korokozoja a kovetkezé A. tipusu influenzavirus:

a) HS, illetve H7 altipusa; valamint

b) amelynek intravénas patogenitasi indexe (IVPI) hathetes csir-
kéknél nagyobb, mint 1,2; vagy

c) amely az intravénas utobn megfert6zott 4-8 hetes csirkék
esetében legalabb 75 %-os elhullasi ardnyt okoz;

,»magas patogenitasu virustorzs(ek) okozta madarinfluenza” (HPAI):
a baromfi aldbbiak altal okozott fertézése:

a) a megfigyelt tobbi magas patogenitasti madarinfluenza-virushoz
hasonld, a hemagglutinin molekula hasadasi helyénél tobbszo-
rosen bazisos aminosavakat kodold génszekvenciaval rendelkezd
HS5 vagy H7 altipusi madarinfluenza-virusok, jelezve, hogy a
hemagglutinin molekuldt hasithatja egy mindeniitt jelenlévd
gazdaproteaz;

b) a 15. pont b) és c) alpontjaban meghatarozott madarinfluenza;

»alacsony patogenitasi virustdrzs(ek) okozta madarinfluenza”
(LPAI): a baromfi HPAI-t6l eltéré HS vagy H7 altipusti madarinf-
luenza-virus altal okozott fertézése;

»Newcastle-betegség”: a baromfifélék fertézéses megbetegedése:

a) amelynek korokozdja az 1-es tipusba tartozd paramyxovirus
barmely olyan madarakra veszélyes torzse, amelyek esetében
az intracerebralis patogenitdsi index (ICPI) naposcsibéknél 0,7
feletti; vagy

b) amelynek esetében a virusban az F2 fehérje C terminalisanal
tobbszordsen bazisos aminosavat mutattak ki (kozvetleniil vagy
kovetkeztetés altal), mig a 117-es aminosav-maradék helyén
fenilalanint, amely az F1 fehérje N-terminalis része; a ,,tobbszo-
rosen bazisos aminosav” kifejezés legalabb harom arginin vagy
lizin aminosav-maradékra utal a 113-as és a 116-0os aminosav-
hely kozott; az e pontban emlitett aminosav-maradékokra
jellemz6 Osszetétel bizonyitasanak hianyaban az izolalt virus
ICPI-teszt altali jellemzése sziikséges; e fogalommeghata-
rozasban az aminosav-maradékokat az FO gén
nukleotid-szekvencidjanak N-terminalisatél szamozzak, igy a
113-116. helyek a hasadasi helytl szamitott -4 és -1 kozotti
aminosav-maradéknak felelnek meg;
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19. ,hatosagi allatorvos™: az illetékes hatosag altal kijelolt allatorvos;

20. ,,a fertdzott és beoltott allatok megkiilonboztetésének stratégiaja
(DIVA-stratégia)”: olyan véddoltas-stratégia, amely lehet6vé teszi
a beoltott/fert6zott és a beoltott/nem fertdzott allatok megkiilonboz-
tetését, a vadvirus elleni antitestek kimutatasara tervezett diagnosz-
tikai vizsgalat és be nem oltott jelzdmadarak alkalmazésaval.

II. FEJEZET

A BEHOZATALRA ES ATSZALLITASRA VONATKOZO ALTALANOS
FELTETELEK

3. cikk

Azon szarmazasi harmadik orszagok, teriiletek, ovezetek, illetve
teriileti egységek jegyzékei, ahonnan a termékek behozhaték a
Kozosségbe, illetve atszallithatok rajta

A termékeket kizardlag az I. melléklet 1. részében szerepld tablazat 1.
és 3. oszlopaban felsorolt harmadik orszagokbol, teriiletekrdl, oveze-
tekrdl, illetve teriileti egységekrdl lehet behozni a Kozdsségbe, illetve
atszallitani rajta.

4. cikk

Allat-egészségiigyi bizonyitvany kiallitasa

(1) A Kozosségbe behozott termékeket az 1. melléklet 1. részében
szerepld tablazat 4. oszlopaban emlitett, és az érintett termékre kiallitott
allat-egészségiigyi bizonyitvany kell, hogy kisérje, amelyet az emlitett
melléklet 2. részében meghatirozott allat-egészségiigyi bizonyitvany-
mintanak (a tovabbiakban: bizonyitvany) és megjegyzéseknek megfele-
16en kell kitolteni.

(2) Ha a széllitdas — még ha csak az Ut egy részén is — hajoval
torténik, a hajoparancsnok altal a II. mellékletben meghatarozottak
szerint Osszeallitott nyilatkozat eredeti példanyat mellékelni kell a
baromfi és a naposcsibe behozatalara kiallitott allat-egészségiigyi bizo-
nyitvanyokhoz.

(3) A Kozosségen atszallitott baromfit, keltetotojast és naposcsibét a
kovetkezé dokumentumoknak kell kisérnitik:

a) az (1) bekezdésben emlitett allat-egészségiigyi bizonyitvany, amelyen
fel van tiintetve az ,,EK-n keresztiili atszallitasra”; és

b) a rendeltetési hely szerinti harmadik orszag altal kért bizonyitvany.

(4) Baromfi, laposmellii futomadar és vadon él6 szarnyasvad husat,
daralt husat és csontokrdl géppel levalasztott hisat, specifikus koroko-
zoktol mentes tojasat, valamint a tojast és tojastermékeket, amelyek a
Kozosségen atszallitasra keriilnek olyan bizonyitvany kiséri, amelyet a
XI. mellékletben meghatarozott bizonyitvanyminta szerint allitottak
Ossze, és megfelel az ott megjelolt feltételeknek.



02008R0798 — HU — 10.04.2021 — 052.001 — 8

(5) E rendelet alkalmazasédban az atszallitds a 97/78/EK iranyelv 12.
és 13. cikke értelmében kiterjedhet az atszallitas alatti tarolasra is.

(6)  Elektronikus bizonyitvany és kdzosségi szinten harmonizalt, mas
megallapitott rendszerek azonban hasznalhatok.

Vv M42
5. cikk

A behozatalra és az atszallitasara iranyado feltételek

(1) Az Unidba behozott és az Union atszallitott termékeknek meg
kell felelniiik a kovetkezoknek:

a) a IIL. fejezet 6. és 7. cikkében megallapitott feltételek;

b) az I. melléklet 1. részében szerepld tablazat 5. oszlopaban meghata-
rozott tovabbi garanciak;

c) az L. melléklet 1. részében szerepld tablazat 6. oszlopdban meghaté-
rozott egyedi feltételek és adott esetben a 6A. oszlopban megalla-
pitott zaré datumok és a 6B. oszlopban szerepld nyité datumok;

d) a szalmonella-ellenérzési program jovahagyasaval kapcsolatos felté-
telek és a kapcsolodd korlatozasok, amelyek csak akkor alkalma-
zandok, ha ez az I. melléklet 1. részében szerepld tablazat megfeleld
oszlopaban fel van tiintetve;

e) tovabbi allat-egészségligyi garancidk — amennyiben azokat a rendel-
tetési tagallam eldirja, és emlitésre keriilnek a bizonyitvanyban.

(2) Az (1) bekezdésben eléirt feltételek koziil az alabbiakat nem kell
alkalmazni az egyetlen szallitmanyt képezd, 20 egyednél kevesebbet
tartalmaz6 — a laposmelll futdémadartol, annak keltetdtojasatol és napos-
csibéjétol eltéré — baromfiszallitmanyokra:

a) a b) pont;

b) a d) pont, amennyiben a szallitmanyt — a 2160/2003/EK rendelet
1. cikkének (3) bekezdése szerint — magancélu hazi felhasznalasra
torténd elsodleges termelése szanjak, illetve ha a termel6 kis mennyi-
ségli alaptermékeket kozvetleniil értékesit.

6. cikk

Vizsgalat, mintavételi és ellendérzési eljarasok

Amennyiben a termékek a Kozosségbe valdo behozatalahoz a bizonyit-
vanyok értelmében  madarinfluenzara,  Mycoplasma-fertdzésre,
Newcastle-betegségre, szalmonellafertdzésre, illetve allati- vagy
kozegészségiigyi szempontbol fontos egyéb korokozokra iranyuld vizs-
galat, mintavételi, valamint ellendrzési eljaras lefolytatasa sziikséges, e
termékek Kozosségbe vald behozatala kizarolag akkor lehetséges, ha e
vizsgalatokat, mintavételi és ellenérzési eljarasokat a III. mellékletnek
megfeleléen az érintett harmadik orszag illetékes hatosaga, illetve adott
esetben, a rendeltetési tagallam illetékes hatosaga végezte el.
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7. cikk

A betegség bejelentésére vonatkozé kovetelmények

Az aruk harmadik orszagbdl, teriiletekrdl, ovezetekbdl, illetve teriileti
egységekbdl a Kozosségbe vald behozatala csak akkor lehetséges, ha az
érintett harmadik orszag:

a) az LPAI, a HPAI vagy a Newcastle-betegség elsdleges kitdrésének
megerdsitését kovetd 24 oran beliil tdjékoztatja a Bizottsagot a
jarvanyiigyi helyzetrol;

b) indokolatlan késedelem nélkiill benyljtja a madarinfluenzat és
a Newcastle-betegséget vizsgald kozosségi referencialaboratori-
umhoz (') a HPAI és a Newcastle-betegség elsédleges kitoréseire
vonatkozd virusizolatumokat; e virusizolatumok nem kotelezOek
azokbol a harmadik orszagokbol, teriiletekrdl, dvezetekbdl vagy terii-
leti egységekbdl szarmazd tojasok, tojastermékek és specifikus koro-
kozoktol mentes tojasok behozataldhoz, ahonnan ezen termékek
Kozosségbe valo behozatala engedélyezett;

¢) a jarvanyiigyi helyzetrdl rendszeres és naprakész tajékoztatast nyujt a
Bizottsagnak.

III. FEJEZET
A SZARMAZASI HARMADIK ORSZAGOKBAN, TERULETEKEN,

OVEZETEKBEN, ILLETVE TERULETI EGYSEGEKBEN JELLEMZO
ALLAT-EGESZSEGUGYI HELYZET A MADARINFLUENZA ES A

NEWCASTLE-BETEGSEG TEKINTETEBEN

8. cikk

Madarinfluenzat6l mentes harmadik orszagok, teriiletek, dvezetek,
illetve teriileti egységek

(1) E rendelet alkalmazasdban azt a harmadik orszagot, teriiletet,
Ovezetet vagy teriileti egységet, ahonnan termékeket importaltak a
Ko6zosségbe, madarinfluenzatol mentesnek kell tekinteni, amennyiben:

a) a harmadik orszagban, teriileten, dvezetben vagy teriileti egységben a
hatdosagi allatorvos altal kiallitott bizonyitvany kiallitasat megel6z6
legalabb 12 hoénapos id6szakban nem volt jelen a madarinfluenza;

b) a 10. cikk értelmében az e bekezdés a) pontjaban szerepld bizonyit-
vany kiéllitdsadt megel6z6 legaldbb hat hoénapos iddszakban és e
bizonyitvanyban el6irt helyen sor keriilt a madarinfluenzara vonat-
kozo feliigyeleti program lefolytatasara.

(2) Amennyiben a madarinfluenza kitorésére az (1) bekezdés értel-
mében korabban e betegségtél mentes harmadik orszagban, teriileten,
Ovezetben, illetve teriileti egységben keriil sor, e harmadik orszag,
teriilet, dvezet, illetve teriileti egység az alabbi feltételek teljesiilése
esetén ismét madarinfluenzat6l mentesnek nyilvanithato:

(") Veterinary Laboratories Agency, New Haw, Weybridge, Surrey KT 153NB,
Egyesiilt Kiralysag.
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a) a HPAI esetében a jarvany felszamolasa érdekében sor keriilt a
felszamolasi politika végrehajtasara;

b) az LPAI esetében a jarvany felszamolasa érdekében sor keriilt a
felszamolasi politika végrehajtasara vagy a baromfidllomany levaga-
sara;

¢) valamennyi kordbban fertézott létesitményben megfeleld tisztitasra és
fertétlenitésre keriilt sor;

d) a IV. melléklet II. részével 6sszhangban madarinfluenzara vonatkozo
feliigyelet elvégzésére keriilt sor az e bekezdés c) pontjaban emlitett,
negativ eredménnyel zarulo tisztitas és fertStlenités befejezése utani
harom hénapban.

9. cikk

HPAI-mentes harmadik orszagok, teriiletek, dvezetek és teriileti
egységek

(1)  E rendelet alkalmazasaban az a harmadik orszag, teriilet, Gvezet,
illetve teriileti egység, ahonnan a termék Kozosségbe iranyuld behoza-
tala torténik, HPAI-mentesnek tekinthetd, amennyiben e harmadik
orszagban, teriileten, dvezetben, illetve teriileti egységben e betegség a
hatosagi allatorvos altal kiallitott bizonyitvany kiallitdsat megel6z6
legalabb 12 hénapon beliil nem volt jelen.

(2) Amennyiben a HPAI-jarvany kitorésére az (1) bekezdés értel-
mében korabban e betegségtél mentes harmadik orszagban, teriileten,
Ovezetben, illetve teriileti egységben keriil sor, e harmadik orszag,
teriilet, ovezet, illetve teriileti egység az aldbbi feltételek teljesiilése
esetén ismét HPAI-mentesnek nyilvanithato:

a) a jarvany felszdmolasa érdekében felszamolasi politika végrehajta-
sara keriilt sor, amely magaban foglalta valamennyi korabban fert6-
z6tt telep megfeleld tisztitasat és fert6tlenitését;

b) a IV. melléklet II. részével 6sszhangban madarinfluenzara vonatkozd
feliigyelet elvégzésére keriilt sor az e bekezdés a) pontjaban emlitett
felszamolasi politika, illetve tisztitas és fertGtlenités befejezése utani
harom hénapban.

10. cikk

Madarinfluenzara vonatkozo feliigyeleti programok

Amennyiben a bizonyitvany madarinfluenzara vonatkozo feliigyeleti
program végrehajtasat irja eld, a termékek Kozosségbe iranyuld beho-
zatalara kizardlag azokbol a harmadik orszagokbdl, teriiletekrdl, dveze-
tekbdl, illetve teriileti egységekbdl keriilhet sor, ahol:
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a) a harmadik orszagban, teriileten, dvezeten, illetve teriileti egységben
az I. melléklet 1. részében 1évo tablazat 7. oszlopaban szerepld,
legalabb hat honapig tartd, madarinfluenzara vonatkozo feliigyeleti
programra keriilt sor, amely megfelel:

i. a IV. melléklet 1. részében szerepld kovetelményeknek; vagy

ii. az OIE Szarazfoldi allat-egészségiigyi szabalyzataban (1) szerepld
kovetelményeknek;

b) a harmadik orszag a madarinfluenzara vonatkoz¢ feliigyeleti prog-
ramban bealldo barmely valtozasrol értesiti a Bizottsagot.

11. cikk

Madarinfluenza elleni védooltas

Amennyiben valamely harmadik orszagban, teriileten, 6vezetben, illetve
teriileti egységen madarinfluenza elleni vakcinazasra kertilt sor, a vakci-
nazott baromfiallomanybdl szarmazoé baromfi vagy egyéb termék
Kozdsségbe iranyuld behozatala csak akkor lehetséges, ha:

a) a harmadik orszag az I. melléklet 1. részében szerepld tablazat 8.
oszlopéban feltiintetett vakcindzasi tervvel 0sszhangban madarinflu-
enza elleni vakcinazast hajt végre, és ez a terv megfelel az V.
mellékletben megallapitott kovetelményeknek;

b) a harmadik orszdg a madarinfluenza elleni vakcindzasi tervet érintd
barmely valtozasrol értesiti a Bizottsagot.

12. cikk

Newcastle-betegségtol mentes harmadik orszagok, teriiletek,
ovezetek és teriileti egységek

(1)  E rendelet alkalmazasaban az a harmadik orszag, teriilet, Gvezet,
illetve teriileti egység, ahonnan a termék Kozdsségbe iranyuld behoza-
tala torténik, Newcastle-betegségtol mentesnek tekinthetd, amennyiben
teljesiilnek az alabbi feltételek:

a) a harmadik orszagban, teriileten, dvezetben, illetve teriileti egységben
a hatdsagi allatorvos 4ltal kiallitott bizonyitvany kiallitdsat megel6z6
legalabb 12 honapos idészakban Newcastle-betegség kitdrésére nem
keriilt sor;

b) legalabb az e bekezdés a) pontjaban emlitett idétartamig nem keriilt
sor olyan Newcastle-betegség elleni vakcindzasra, amelyhez a VI.
mellékletben megallapitott, Newcastle-betegség elleni elismert vakci-
nakra vonatkozd kritériumoknak nem megfeleld oltdéanyagot hasz-
naltak.

(2) Amennyiben a Newcastle-betegség kitorésére az (1) bekezdés
értelmében korabban e betegségtél mentes harmadik orszagban, terii-
leten, vezetben, illetve teriileti egységben keriil sor, e harmadik orszag,
teriilet, ovezet, illetve teriileti egység az alabbi feltételek teljesiilése
esetén ismét Newcastle-betegségtél mentesnek nyilvanithato:

(") http://www.oie.int/eng/normes/mcode/en_sommaire.htm
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a) a jarvany felszamolasa érdekében felszamolasi politika végrehajta-
sara kertilt sor;

b) valamennyi korabban fert6zott 1étesitményben megfeleld tisztitasra és
fertotlenitésre keriilt sor;

c) az a) ¢és b) pontban emlitett felszamolasi politika, illetve tisztitas és
fertétlenités befejezését kovetd legkevesebb harom hoénapos
idészakban:

i. a harmadik orszag illetékes hatosaga fokozott vizsgalatok elvég-
zésével — beleértve a kitdrés kapcsan elvégzett laboratoriumi vizs-
galatokat — bizonyitani tudja, hogy az emlitett betegség a
harmadik orszagban, teriileten, Ovezetben, illetve teriileti
egységben nincs jelen;

ii. nem keriilt sor olyan Newecastle-betegség elleni vakcinadzasra,
amelyhez a VI. mellékletben megallapitott, Newcastle-betegség
elleni elismert vakcinakra vonatkozo6 kritériumoknak nem megfe-
lel6 oltdoanyagot hasznaltak.

13. cikk

A Newcastle-betegség elleni oltéanyagok hasznalatat érinté eltérések

(1) Az 1. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett termékek
vonatkozasaban, valamint a 12. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban és
a 12. cikk (2) bekezdése c) pontjanak ii. alpontjaban foglaltaktol elté-
rden, a harmadik orszagok, teriiletek, dvezetek, illetve teriileti egységek
az alabbi feltételek teljesiilése esetén tekinthetok Newcastle-betegségtol
mentesnek:

a) a harmadik orszag, teriilet, 6vezet, illetve teriileti egység olyan olto-
anyag hasznalatat engedélyezi, amely megfelel a VI. melléklet 1.
részében megallapitott altalanos kritériumoknak, de nem felel meg
az emlitett melléklet II. részében megallapitott kiilonleges kritériu-
moknak;

b) a VII. melléklet 1. részében megallapitott kiegészitd egészségiigyi
kovetelmények teljesiilnek.

(2) Az 1. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett termékek
vonatkozasaban, valamint a 12. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban és
a 12. cikk (2) bekezdése c) pontjanak ii. alpontjaban foglaltaktol elté-
réen, azon harmadik orszagok, teriiletek, Ovezetek, illetve teriileti
egységek, ahonnan a baromfihis Kozosségbe iranyul6d behozatala enge-
délyezett, Newcastle-betegségtél mentesnek tekinthetdk, amennyiben a
VII. melléklet II. részében megallapitott kiegészitd egészségiigyi kove-
telmények teljesiilnek.

IV. FEJEZET
A BEHOZATALRA VONATKOZO KULONOS FELTETELEK
v M42
14. cikk
A baromfi, a keltetétojas és a naposcsibe behozataliara vonatkozé

egyedi feltételek

(1) AL és a IIl. fejezetben meghatarozott feltételeken tilmenben az
alabbiakban felsorolt termékek behozatalara a kovetkezd egyedi felté-
telek vonatkoznak:
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VY M42

a) a laposmellt futdomadartol, annak keltetotojasatol és naposcsibéjétol
eltérd tenyész- vagy haszonbaromfi tekintetében a VIII. mellékletben
eldirt kovetelmények;

b) a tenyésztésre €s termelésre szant laposmelldi futomadar, annak kelte-
t6tojasa és naposcsibéje tekintetében a IX. mellékletben eldirt kve-
telmények.

(2) Az (1) bekezdés a) és b) pontjaban emlitett egyedi feltételeket
nem kell alkalmazni az egyetlen szallitmanyt képezd, 20 egyednél keve-
sebbet tartalmazd — a laposmellii futdmadartol, annak keltetotojasatol és
naposcsibéjétdl eltéré — baromfiszallitmanyokra. A behozatal utani
id@szakra vonatkoz6, a VIII. melléklet II. szakaszaban szerepld kovetel-
ményeket azonban az ilyen szallitmanyokra is alkalmazni kell.

15. cikk

A specifikus korokozoktél mentes tojas behozatalira vonatkozo
kiilonleges feltételek

A 3-6. cikkben emlitett kovetelmények mellett a Kozdsségbe behozott,
specifikus korokozoktdl mentes tojasoknak az alabbi kovetelményeknek
kell megfelelniiik:

a) a szarmazasi harmadik orszag ISO-kodjat és a szarmazasi telep jova-
hagyasi szamat feltiintetd pecséttel kell 6ket megjeldlni;

b) a specifikus korokozoktol mentes tojas minden egyes csomagja csak
az ugyanazon szarmazasi harmadik orszagbol, teleprdl és feladotol
szarmazo tojast tartalmazhatja, és minden egyes csomagon legalabb a
kovetkezd adatokat fel kell tiintetni:

i. a tojason az a) pontban elbirtak szerint feltiintetett informacio;

ii. egyértelmiien lathaté és olvashatd jelzés arra vonatkozdan, hogy
a szallitmany specifikus korokozoktdl mentes tojast tartalmaz;

iii. a felado neve vagy a vallalkozas neve és cime.

¢) az importellendrzések eredményes elvégzése utan a specifikus koro-
kozoktdl mentes tojasokat kozvetleniil a végsd rendeltetési helyiikre
kell szallitani.

16. cikk

Baromfi és naposcsibe szillitisira vonatkozé kiilonos feltételek

A Kozosségbe behozott baromfi és naposcsibe:

a) nem rakodhatd be mas, alacsonyabb egészségiigyi statuszii baromfit
vagy naposcsibét szallitd szallitbeszkozbe;
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b) a Kozdsségbe torténd szallitds sordn nem szallithatd olyan harmadik
orszagon, teriileten, 6vezeten vagy teriileti egységen keresztiil, illetve
nem rakodhat6é ki olyan harmadik orszagban, teriileten, ovezetben,
illetve teriileti egységben, ahonnan az ilyen baromfi és naposcsibe
Kozosségbe torténd behozatala nem engedélyezett.

17. cikk

A laposmellii futomadar hisanak behozatalara vonatkozo kiilonos
feltételek

A Kozosségbe kizardlag a krimi-kongdi haemorrhagias lazzal kapcso-
latos és a X. melléklet II. részében megallapitott védelmi intézkedéseken
atesett laposmellli futdbmadarakbdl szarmazé his hozhatd be.

V. FEJEZET
AZ ATSZALLITASRA VONATKOZO KULONLEGES FELTETELEK
vMis
18. cikk

A Lettorszagon, Litvanian és Lengyelorszagon Kkeresztiill valo
atszallitasra vonatkozo eltérések

(1) A 4. cikk (4) bekezdésében foglaltaktol eltérben a baromfi — a
laposmellii futdmadarat és a vadon ¢€l6 szarnyasvadat is beleértve —
husa, daralt hiisa és csontokrol géppel levalasztott hisa, a tojas és tojas-
termékek, valamint a specifikus korokozoktél mentes tojas Orosz-
orszagbdl kozvetleniil vagy mas harmadik orszagon keresztiil érkezd
vagy oda tartd szallitminyainak kozati vagy vasuti 4tszallitisa a
2009/821/EK bizottsagi hatarozat (') mellékletében felsorolt lettorszagi,
litvaniai, lengyelorszagi allat-egészségiigyi hatarallomasok kozott enge-
délyezhetd, amennyiben az alabbi feltételek teljesiilnek:

a) a hatosagi allatorvos a szallitmanyt a lettorszagi, litvaniai vagy
lengyelorszagi belépési allat-egészségiigyi hatarallomason sorozat-
szammal ellatott vamzarral latta el.

VY M56

v M26
(2) A 4. cikk (4) bekezdésétdl eltérve a Belaruszbol érkezd és az
oroszorszagi Kalinyingradi Terliletre tartd tojas-, tojastermék- és barom-
fihus-szallitmanyok kozati vagy vasuti athaladasa a 2009/821/EK hata-
rozat mellékletében felsorolt litvaniai allat-egészségiligyi hatarallomasok
kozott az alabbi feltételek teljesiilése mellett engedélyezheto:

VYMi15
a) a hatosagi allatorvos a szallitmanyt a Kozosségbe torténd belépés
helye szerinti litvaniai allat-egészségiigyi hatarallomason sorozat-
szammal ellatott vamzarral latta el.

VY M56

() HL L 296., 2009.11.12., 1. o.
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VY M25
18a. cikk

A Bosznia-Hercegovinabdél érkezé, harmadik orszagokba tarté
szallitmanyok Horvatorszagon athalado tranzitforgalmara
vonatkozo eltérések

(1) A 4. cikk (4) bekezdésétdl eltérve a baromfi — a laposmellil
futomadarat és a vadon él6 szarnyasvadat is beleértve — husa, daralt
husa és csontokrol géppel levalasztott husa, a tojas és tojastermékek,
valamint a specifikus korokozoktdl mentes tojds Bosznia-Hercegovi-
nabol érkezd és harmadik orszagokba tartd szallitmanyainak kozvetleniil
Nova Sela és Ploce allat-egészségiigyi hatarallomasok kozott torténd
kozati szallitasa az alabbi feltételek mellett engedélyezheto:

a) a hatdsagi allatorvos a szallitmanyt a belépés szerinti allat-egészség-
iigyi hatarallomason sorozatszammal ellatott vamzarral latta el;

b) a hatosagi allatorvos a belépési allat-egészségiigyi hatarallomason a
97/78/EK iranyelv 7. cikkében eldirt, szallitmanyt kiséré okméanyok
minden oldaldra rabélyegezte a ,KIZAROLAG AZ EU-N
KERESZTUL HARMADIK ORSZAGOKBA TORTENO SZALLI-
TASRA” feliratot;

¢) teljesiilnek a 97/78/EK iranyelv 11. cikkében eldirt eljarasi kovetel-
mények;

d) a szallitmanyt a 136/2004/EK bizottsagi rendelet (') 2. cikkének (1)
bekezdésében emlitett kozos 4allat-egészségligyi beléptetési okma-
nyon a beléptetés helye szerinti allat-egészségiigyi hatarallomas hato-
sagi allatorvosa atszallitasra elfogadhatonak mindsiti.

(2) Az ilyen szallitmanyoknak a 97/78/EK iranyelv 12. cikkének (4)
bekezdésében és 13. cikkében meghatarozott kirakodasa, illetve tarolasa
az Uniodban nem engedélyezett.

(3) Az illetékes hatosagnak rendszeres ellenérzéseket kell végeznie
annak biztositdsa érdekében, hogy az Unié teriiletét elhagyd szallitma-
nyok szama €s a termékek mennyisége megegyezzen a belépd szallit-
manyok szamaval és a belépd termékek mennyiségével.

VI. FEJEZET

ATMENETI ES ZARO RENDELKEZESEK

19. cikk
Hatalyon kiviil helyezés
A 93/342/EGK, a 94/438/EK és a 2006/696/EK hatarozatot hatalyon
kiviil kell helyezni.

A hatalyon kiviil helyezett hatdrozatokra torténd hivatkozasokat e rende-
letre tortén6é hivatkozasként kell értelmezni, és a XII. mellékletben
szerepld megfelelGségi tablazattal Gsszhangban kell egymashoz viszo-
nyitani.

20. cikk
Atmeneti rendelkezések

Azon termékek, amelyek tekintetében a 93/342/EGK, a 94/438/EK és a
2000/696/EK hatarozattal 6sszhangban kiallitottdk a vonatkozo allat-
egészségiigyl bizonyitvanyokat, 2009. februar 15-ig hozhatok be a
Ko6zosségbe vagy szallithatok at a Kozosségen keresztiil.

() HL L 21., 2004.1.28., 11. o.
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21. cikk
Hatalyba lépés
Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban torténd kozzétételét
kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.
Ezt a rendeletet 2009. januéar 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazando
valamennyi tagallamban.
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VY M62

VM54

I MELLEKLET

BAROMFI, KELTETOTOJAS, NAPOSCSIBE, SPECIFIKUS KOROKOZOKTOL MENTES TOJAS, HUS, DARALT HUS, CSONTOKROL GEPPEL LEVALASZTOTT HUS, TOJAS

ES TOJASTERMEKEK

1. RESZ

Harmadik orszagok, teriiletek, 6vezetek és teriileti egységek jegyzéke

Allat-egészségiigyi

bizonyitvany

Egyedi feltételek
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A harmadik » % ﬁ 2 z = E’ >
‘o . e 5 N & N O o
A harmadik orszag vagy orb'sz:géttetz;ulet, A harmadik orszag, teriilet, Gvezet vagy teriileti egység leirasa '§ g fz, g § g ; g
terilet 1SO-kédja & neve | let. vagy g ho 25 = T8
cruiett egyseg Minta (Mintak) & g Zéré détum (') | Nyité datum )| £ =) £z
kédja 5 ) S 8 =i g9
° [8a)] 1 < g
S p> =B %
=
1 2 4 5 6 6A 6B 7 8 9
AL — Albénia AL-0 Az egész orszag EP, E S4
AR — Argentina AR-0 Az egész orszag SPF
POU, RAT, A S4
EP, E
WGM VI
AU — Ausztralia AU-0 Az egész orszag SPF
EP, E S4
BPP, DOC, 2020.7.31. S0, STO
HEP, SRP,
LT20
BPR 1
DOR 11
HER I
POU VI
RAT Vil
BA — Bosznia-Herce- BA-0 Az egész orszag E, EP S4
govina POU
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1 2 3 4 5 6A 6B 9
BR — Brazilia BR-0 Az egész orszag SPF
BR-1 Az aldbbi allamok: RAT, BPR,
DOR, HER,
Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parana, Sdo Paulo és SRA
Mato Grosso do Sul
BR-2 Az alabbi allamok: BPP, DOC, S5, STO
HEP, SRP,
Mato Grosso, Parana, Rio Grande do Sul, Santa Catarina LT20
és Sao Paulo
BR-3 Az alabbi szovetségi teriiletek és allamok: WGM VIII
Goias, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, EP, E, POU S4
Parana, Rio Grande do Sul, Santa Catarina és Sao Paulo
BW — Botswana BW-0 Az egész orszag SPF
EP, E S4
BPR 1
DOR I
HER 11
RAT VII
VY MS53
BY — Belarusz BY-0 Az egész orszag EP, E, POU IX
(mindharom
kizarolag a
Litvanian
torténd atszal-
litasra)
VY M52
CA - Kanada CA-0 Az egész orszag SPF
EP, E S4
CA-1 Kanada egész teriilete, a CA-2 teriilet kivételével WGM VI
BPR, BPP, S1, ST1
DOC, DOR,
HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
POU, RAT
CA-2 Kanada alabbi teriiletei: egyetlen teriilet sem
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CH - Svéjc CH-0 Az egész orszag ©) Q)
CL - Chile CL-0 Az egész orszag SPF
EP, E S4
BPP, BPR, N S0, STO
DOC, DOR,
HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
WGM VI
POU, RAT N
CN - Kina CN-0 Az egész orszag EP
CN-1 Shandong tartomany POU, E VI P2 2004.2.6. — S4
YM70
GB - Egyesiilt GB-0 Az egész orszag SPF
Kiralysag (7
ysag () EP. E
GB-1 Az Egyesiilt Kirdlysag egész teriilete, a GB-2 teriilet | BPP, BPR, N
kivételével DOC, DOR,
HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
WGM
POU, RAT N
GB-2 Az Egyesiilt Kiralysag alabbi teriilete:
GB-2.1 North Yorkshire megye: BPP, BPR, N 2021.1.1. 2021.1.6.
DOC, DOR,
az N54.30 és a W1.47 (WGS84 rendszerben megadott) | HEP, HER, P2
decimalis koordinatak altal meghatarozott ponttol tekintett SRP, SRA,
10 km-es sugart koron beliil es teriilet LT20
WGM P2 2021.1.1. 2021.1.6.
POU, RAT N 2021.1.1. 2021.1.6.
P2
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GB-2.2 North Yorkshire megye: BPP, BPR, N 2021.1.1. 2021.1.8.
az N54.29 és a W1.45 (WGS84 rendszerben megadott) | DOC, DOR, P2
decimalis koordinatak altal meghatarozott ponttol tekintett HEP, HER,
10 km-es sugart koron beliil esé teriilet SRP, SRA,
LT20
WGM P2 2021.1.1. 2021.1.8.
POU, RAT N 2021.1.1. 2021.1.8.
P2
GB-2.3 Norfolk megye: BPP, BPR, N 2021.1.1. 2021.1.10.
az N52.49 ¢és a E0.95 (WGS84 rendszerben megadott) DOC, DOR, P2
decimalis koordinatak altal meghatarozott ponttol tekintett HEP, HER,
10 km-es sugar koron beliil es6 teriilet SRP, SRA,
LT20
WGM P2 2021.1.1. 2021.1.10.
POU, RAT N 2021.1.1. 2021.1.10.
P2
GB-2.4 Norfolk megye: BPP, BPR, N 2021.1.1. 2021.1.11.
az N52.72 és a E0.15 (WGS84 rendszerben megadott) DOC, DOR, P2
decimalis koordinatak altal meghatarozott ponttol tekintett HEP, HER,
10 km-es sugaru koron beliil esé teriilet SRP, SRA,
LT20
WGM P2 2021.1.1. 2021.1.11.
POU, RAT N 2021.1.1. 2021.1.11.
P2
GB-2.5 Derbyshire megye: BPP, BPR, N 2021.1.1. 2021.1.17.
az N52.93 és a W1.57 (WGS84 rendszerben megadott) | POC, DOR, P2
decimalis koordinatak altal meghatérozott ponttol tekintett | HEP. HER,
10 km-es sugart koron beliil esé teriilet SRP, SRA,
LT20
WGM P2 2021.1.1. 2021.1.17.
POU, RAT N 2021.1.1. 2021.1.17.
P2
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GB-2.6 North Yorkshire megye: BPP, BPR, N 2021.1.1. 2021.1.19.
az N54.37 és a W2.16 (WGS84 rendszerben megadott) | DOC, DOR, P2
decimalis koordinatak altal meghatarozott ponttol tekintett HEP, HER,
10 km-es sugart koron beliil esé teriilet SRP, SRA,
LT20
WGM P2 2021.1.1. 2021.1.19.
POU, RAT N 2021.1.1. 2021.1.19.
P2
GB-2.7 Orkney-szigetek: BPP, BPR, N 2021.1.1. 2021.1.20.
az N59.28 ¢és a W2.44 (WGS84 rendszerben megadott) DOC, DOR, P2
decimalis koordinatak altal meghatarozott ponttol tekintett HEP, HER,
10 km-es sugar koron beliil es6 teriilet SRP, SRA,
LT20
WGM P2 2021.1.1. 2021.1.20.
POU, RAT N 2021.1.1. 2021.1.20.
P2
GB-2.8 Dorset megye: BPP, BPR, N 2021.1.1. 2021.1.20.
az N51.06 és a W2.27 (WGS84 rendszerben megadott) DOC, DOR, P2
decimalis koordinatak altal meghatarozott ponttol tekintett HEP, HER,
10 km-es sugaru koron beliil esé teriilet SRP, SRA,
LT20
WGM P2 2021.1.1. 2021.1.20.
POU, RAT N 2021.1.1. 2021.1.20.
P2
GB-2.9 Norfolk megye: BPP, BPR, N 2021.1.1. 2021.1.23.
az N52.52 és a E0.96 (WGS84 rendszerben megadott) | DOC, DOR, P2
decimalis koordinatak altal meghatérozott ponttol tekintett | HEP, HER,
10 km-es sugart koron beliil esé teriilet SRP, SRA,
LT20
WGM P2 2021.1.1. 2021.1.23.
POU, RAT N 2021.1.1. 2021.1.23.
P2
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GB-2.10 Norfolk megye: BPP, BPR, N 2021.1.1. 2021.1.28. A
az N52.52 és a E0.95 (WGS84 rendszerben megadott) | DOC, DOR, P2
decimalis koordinatak altal meghatarozott ponttol tekintett | HEP, HER,
10 km-es sugaru kordn beliil esd teriilet SRP, SRA,
LT20
WGM P2 2021.1.1. 2021.1.28.
POU, RAT N 2021.1.1. 2021.1.28.
P2
GB-2.11 Norfolk megye: BPP, BPR, N 2021.1.1. 2021.2.7. A
az N52.53 ¢és a E0.66 (WGS84 rendszerben megadott) DOC, DOR, P2
decimalis koordinaték 4ltal meghatdrozott ponttél tekintett | HEP, HER,
10,4 km-es sugara koron beliil esd tertilet SRP, SRA,
LT20
WGM P2 2021.1.1. 2021.2.7.
POU, RAT N 2021.1.1. 2021.2.7.
P2
GB-2.12 Devon megye: BPP, BPR, N 2021.1.1. 2021.1.31. A
az N50.70 és a W3.36 (WGS84 rendszerben megadott) | DOC, DOR, P2
decimalis koordinatak altal meghatarozott ponttol tekintett | HEP, HER,
10 km-es sugara koron beliil eso teriilet SRP, SRA,
LT20
WGM P2 2021.1.1. 2021.1.31.
POU, RAT N 2021.1.1. 2021.1.31.
P2
GB-2.13 Amlwch kozelében, Isle of Anglesey, Wales: BPP, BPR, N 2021.1.27. A
az N53.38 és a W4.30 (WGS84 rendszerben megadott) | POC, DOR, P2
decimalis koordinaték altal meghatarozott ponttél tekintett | HEP, HER,
10 km-es sugart koron beliil esé teriilet SRP, SRA,
LT20
WGM P2 2021.1.27.
POU, RAT N 2021.1.27.
P2
GB-2.14 Redcar kozelében, Redcar and Cleveland, Anglia: BPP, BPR, N 2021.2.8. A
az N54.57 és a W1.07 (WGS84 rendszerben megadott) DOC, DOR, P2
decimalis koordinaték altal meghatarozott ponttél tekintett | HEP, HER,
10 km-es sugaru koron belil esé teriilet SRP, SRA,
LT20
WGM P2 2021.2.8.
POU, RAT N 2021.2.8.
P2
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GB-2.15 Glenrothes, Fife, Skocia: BPP, BPR, N 2021.2.12.
az N56.23 és a W3.02 (WGS84 rendszerben megadott) | DOC, DOR, P2
decimalis koordinatak altal meghatarozott ponttol tekintett HEP, HER,
10 km-es sugari koron beliil es6 teriilet SRP, SRA,
LT20
WGM P2 2021.2.12.
POU, RAT N 2021.2.12.
P2
GB-2.16 Staffordshire megye, Derbyshire megye: BPP, BPR, N 2021.3.29.
az N52.99 és a W1.85 (WGS84 rendszerben megadott) DOC, DOR, P2
decimalis koordinatak altal meghatarozott ponttol tekintett HEP, HER,
10 km-es sugaru koron belil esé teriilet SRP, SRA,
LT20
WGM P2 2021.3.29.
POU, RAT N 2021.3.29.
P2
VY Mo64
GG — Guernsey GG-0 Teljes tertilet BPP, LT20 N
Vv M42
GL — Groénland GL-0 Az egész orszag SPF
EP, WGM
HK — Hong Kong HK-0 Hongkong Kiilonleges Kozigazgatasi Teriilet teljes terii- EP
lete
VM54
IL — Izrael (%) IL-0 Az egész orszag SPF, EP
BPP, BPR, X P3 2017.1.28. S5, ST1
DOC, DOR,
HEP, HER,
LT20
SRP P3 2015.4.18.
RAT X P3 2017.1.28.
WGM VIII P3 2015.4.18.
E X P3 2017.1.28. S4
IL-1 Az 5-6s uttol délre fekvo teriilet POU X N, P2 2019.4.24.
IL-2 Az 5-6s uttol északra fekvo teriilet POU X P3 2017.1.28.
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IN — India IN-0 Az egész orszag EP
IS — Izland IS-0 Az egész orszag SPF
EP, E S4
v M63
JP — Japan JP-0 Az egész orszag EP, E
POU P2 2020.11.5.
v M42
KR — Koreai Koztar- KR-0 Az egész orszag EP, E S4
sasag
MD — Moldova MD-0 Az egész orszag EP
ME — Montenegro6 ME-0 Az egész orszag EP
MG - Madagaszkar MG-0 Az egész orszag SPF
EP, E, WGM S4
MY — Malajzia MY-0 — —
MY-1 Nyugati félsziget EP
E S4
v M60
MK — Eszak-macedén MK-0 Az egész orszag E, EP
Koztarsasag
POU P3 2020.4.22
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6A

6B

V¥ M44
MX — Mexiko

MX-0

egész orszag

SPF

EP

2016.
februar 5.

VY M42
NA — Namibia

NA-0

Az

egész orszag

SPF

BPR

DOR

1I

HER

I

RAT, EP, E

Vil

S4

NC — Uj-Kaledonia

NC-0

Az

egész orszag

EP

NZ - Uj-Zéland

NZ-0

egész orszag

SPF

BPP, BPR,
DOC, DOR,
HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20,

S0, STO

WGM

VIII

EP, E, POU,
RAT

S4

PM — Saint Pierre és
Miquelon

PM-0

Az

egész teriilet

SPF

RS — Szerbia

RS-0

egész orszag

EP

VMS8

RU - Oroszorszag

RU-0

egész orszag

EP, E

POU

P2

2016.11.17.

P3

2019.1.28.

S4

Vv M42
SG — Szingapur

SG-0

Az

egész orszag

EP

TH — Thaifold

TH-0

Az

egész orszag

SPF, EP

WGM

Vil

2012.7.1.

POU, RAT

2012.7.1.

2012.7.1.

S4
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VY M69

1 2 3 4 5 6 6A 6B 9
TN — Tunézia TN-0 Az egész orszag SPF
BPP, LT20, S0, STO
BPR, DOR,
HER
WGM VIII
EP, E, POU, S4
RAT
TR — Torokorszag TR-0 Az egész orszag SPF
EP, E S4
UA — Ukrajna UA-0 Az egész orszag EP, E
UA-1 Ukrajna egész teriilete, az UA-2 teriilet kivételével WGM
POU, RAT
UA-2 Ukrajna alabbi teriiletei:
UA-2.1 Herszoni teriilet (oblaszty) WGM P2 2016.11.30. 2020.3.7.
POU, RAT P2 2016.11.30. 2020.3.7.
UA-2.2 Odesszai teriilet WGM P2 2017.1.4. 2020.3.7.
POU, RAT P2 2017.1.4. 2020.3.7.
UA-2.3 Csernyivci teriilet WGM P2 2017.1.4. 2020.3.7.
POU, RAT P2 2017.1.4. 2020.3.7.
UA-24 Vinnicjai teriilet, Nemyriv jaras, az alabbi telepiilések: WGM P2 2020.1.19. 2021.3.20.
Berezivka POU, RAT P2 2020.1.19. | 2021.3.20.
Bratslav
Budky
Bugakiv
Chervone
Chukiv
Danylky
Dovzhok
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6A

6B

Horodnytsia
Hrabovets
Hranitne
Karolina
Korovayna
Korzhiv
Korzhivka
Kryklivtsi
Maryanivka
Melnykivtsi
Monastyrok
Monastyrske
Nemyriv

Novi Obyhody
Ostapkivtsi
Ozero
Perepelychcha
Rachky
Salyntsi
Samchyntsi
Sazhky
Selevintsi
Sholudky
Slobidka
Sorokoduby
Sorokotiazhyntsi
Velyka Bushynka
Vovchok
Vyhnanka
Yosypenky
Zarudyntsi

Zelenianka
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VY M69

6A

6B

UA-2.5

Mikolajivi tertilet

Herszoni teriilet, Khersonskyi (Bilozerskyi) jaras,
alabbi telepiilések:

Tavriyske
Nova zoria

az

WGM

P2

2020.12.4.

POU, RAT

P2

2020.12.4.

UA-2.6

Kijevi teriilet:
Ivankiv jaras,

az alabbi telepiilések:
Leonivka

Blidcha

Kolentsi
Zymovyshche
Rudnia-Talska
Sosnivka

Borodianka jaras, az alabbi telepiilések:
Koblytsia

Talske

Myrcha falu

Stara Buda

Velykyi Lis

Krasnyi Rih
Mikhailivsky

WGM

P2

2020.12.24.

POU, RAT

P2

2020.12.24.

UA-2.7

Kijevi teriilet:

Borodianka jaras, az alabbi telepiilések:
Borodianka

Kachaly

Shybene

Nebrat

Nove Zalissia

Berestianka

Zdvyzhivka

Babyntsi

WGM

P2

2020.12.27.

POU, RAT

P2

2020.12.27.
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VY M69

6A

6B

Buda-Babynetska
Klavdiyevo-Tarasove
Poroskoten

Pylypovychi

Nova Hreblia

Vablia

Druzhnia

Halynka

Zahaltsi

Mikhailivsky (Mykhailenkiv)
»Blyzhni sady« birtok
Buchansky jaras, az alabbi telepiilések: Nemishayeve
Mykulychi

Dibrova

Kozyntsi

Chervona hilka

Plakhtianka

Myrotske

Vorzel varosanak a Bilostotszkikh és a Pushkina utca
altal hatarolt része.

UA-2.8

Herszoni teriilet:

Kakhovsky jaras, az alabbi telepiilések:
Zaozerne

Skvortsivka

Maryanivka

Slynenko

Olhivka

Novotroyitsky jaras, az alabbi telepiilések:
Volodymyro-Ilyinka

Sofiivka

Katerynivka

WGM

P2

2020.12.29.

POU, RAT

P2

2020.12.29.
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3

6A

6B

UA-2.9

Kijevi tertilet, Kijev varosa:

10 km sugard Ovezet, amely Buchansky jarasbeli

Hostomel falubol kiinduléan a kovetkezképpen terjed

ki az oramutatd jarasaval megegyezd iranyban:

a) észak, északnyugat, nyugat, délnyugat: Kijevi teriilet,
Buchansky jaras, az alabbi telepiilések: Moshchun,
Hostomel, Kotsiubynske, Irpin, Bucha, Horenka;

északkelet, kelet, délkelet, dél: Kijevi teriilet hatara
Kijev véaros Oblonsky, Podilsky, Shevchenkivsky jara-
saival a Polarna utca, az Avtozavodska utca és a
Semena Skliarenko utca keresztez6désétdl az Oleny
Telihy utcaval valo keresztezddésig, az Oleksandra
Dovzhenko utca Peremohy sugaruttal valo keresztezo-
déséig

b

~

WGM

P2

2021.1.18.

POU, RAT

P2

2021.1.18.

UA-2.10

Donyecki teriilet:

Volnovasky (korabbi Velikonovosilkivsky) jaras, az
alabbi telepiilések:

Vesele

Fedorivka
Skudne
Dniproenerhiia
Velyka Novosilka
Rozdolne

Novyi Komar
Perebudova
Novoocheretuvate
Myrne

Ordadne

Komar

Vremivka
Voskresenka
Vilne Pole
Sevcsenko
Burlatske
Pryvilne
Dnyipropetrovszki teriilet:
Prokrovsky jaras, az aldbbi telepiilések:
Maliivka

WGM

P2

2021.2.3.

POU, RAT

P2

2021.2.3.
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VMol

1 2 3 4 5 6 6A 6B 9
US — Amerikai Egye- US-0 Az orszag egész teriilete SPF
siilt Allamok EP. E S4
US-1 Az Egyesiilt Allamok egész teriilete, az US-2 teriilet kivé- WGM VIIIL
telével POU, RAT N
BPP, BPR, S3, ST1
DOC, DOR,
HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
US-2 Az Egyesiilt Allamok alébbi teriiletei:
US-2.1 Tennessee allam: WGM VIIL P2 2017.3.4. 2017.8.11.
Lincoln megye POU, RAT N
Franklin megye BPR, BPP, P2 S3, ST1
Moore megye DOC, DOR,
HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
uS-2.2 Alabama éllam: WGM VIIL P2 2017.3.4. 2017.8.11.
Madison megye POU, RAT N
Jackson megye BPR, BPP, P2 S3, ST1
DOC, DOR,
HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
US-2.3 Dél-Karolina allam: WGM VIIL P2 2020.4.8. 2020.8.5.
Chesterfield megye/Lancaster megye/Kershaw megye: POU, RAT N
10 km sugart ovezet, amely a Chesterfield 02 korkords BPR, BPP, P2 S3, STI
ellendrzési Gvezet hatardn talalhaté N pontbol kiinduléan | poc, DOR,
a kovetkezOképpen terjed ki az oOramutatd jarasaval HEP, HER,
megegyezd irdnyban: SRP, SRA,
a) északon: a 9-es autopalyatol 2 km-re dél felé, az LT20

Airport Rd és a Raymond Deason Rd keresztezddé-
sét6l 0,03 km-re kelet felé;

b) északkeleten: a 268-as autopalya és a Cross Roads
Church Rd keresztez6désétl 1 km-re délnyugat felé;

1007250 — 120T+0°01 — NH — 86L0¥800C0
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VY M61

1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9

c) keleten: a 109. sz. orszaguttol 5,1 km-re nyugat felé,
az Angelus Rd-tol és a Refuge Dr-tol 1,6 km -re
nyugat felé;

d) délkeleten: a 145-0s autopalya és a Lake Bee Rd
keresztezddésétdl 3,2 km-re északnyugat felé;

e) délen: a 151-es autopalya és a Catarah Rd. kereszte-
z0désétdl 2,7 km-re kelet felé

f) délnyugaton: a McBee Hwy és a Mt Pisgah Rd
keresztez6désétol 1,5 km-re kelet felé;

g) nyugaton: a Texahaw Rd és a Buzzards Roost Rd
keresztez6désétdl 1,3 km-re kelet felé;

h) északnyugaton: a White Plains Church Rd. és a
Graves Rd. keresztez6déséig.
vM42
UY — Uruguay UY-0 Az egész orszag SPF
EP, E, RAT S4
v Mst
ZA — Dél-Afrika ZA-0 Az egész orszag SPF
EP, E S4
BPR I P2 2011.4.9. A
DOR II
HER 11
RAT VII H, P2 2017.6.22.
ZW — Zimbabwe ZW-0 Az egész orszag RAT Vil P2 2017.6.1.
EP, E S4
v M42

(") Az ezen idSpont elétt elballitott termékek — beleértve a nyilt tengeren szallitottakat is — ezen idSponttdl szamitva 90 napig hozhatok be az Unié teriiletére.

(%) Kizarolag az ezen idSpont utan eldallitott termékek hozhatok be az Unio teriiletére.

(3) Az Eurépai Unié és a Svajci Allamszovetség kozott a mezOgazdasagi termékek kereskedelmérdl létrejott megallapodassal (HL L 114., 2002.4.30., 132. 0.) dsszhangban.

> M54 <

(°) Izrael allam teriilete, kivéve az 1967 juniusa ota izraeli kozigazgatas alatt allo teriileteket, nevezetesen a Golan-fennsikot, a Gazai ovezetet, Kelet-Jeruzsalemet és Ciszjordania tobbi részét.

(°) A 2. részben felsorolt Szalmonella-ellenérzési programokra vonatkozo korlatozasokat nem kell alkalmazni az egyetlen szallitmanyt képezd, 20 egyednél kevesebbet tartalmazé — a laposmellii futomadartol, annak
keltetStojasatol és naposcsibéjétdl eltérd — baromfiszallitmanyokra baromfi magancélu hazi felhasznalasra torténd elsddleges termelése esetén, illetve ha a termeld kis mennyiségii alaptermékekkel kozvetlenil latja el a
veégso felhasznalokat vagy az alaptermékekkel a végsd felhasznalokat kozvetleniil ellatd helyi kiskereskedelmi egységeket, és az érintett szallitmanyt az ,,LT20” jelzésii allat-egészségiigyi bizonyitvanymintaban foglaltak
szerinti bizonyitvany kiséri.

(') A Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt Kiralysiginak az Eurépai Uniobol és az Eurépai Atomenergia-kozosségbol torténd kilépésérsl szolo megallapodassal és kiilondsen az frorszagrol/Eszak-frorszagrol sz6lo
jegyzOkonyv 5. cikkének az emlitett jegyzokonyv 2. mellékletével osszefiiggésben értelmezett (4) bekezdésével dsszhangban e melléklet alkalmazasaban az Egyesiilt Kiralysagra valo hivatkozasokat tigy kell értelmezni, hogy
azok nem foglaljak magukban Eszak-frorszagot.
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VY M42

Minta (mintak):

,,BPP”:

»BPR”:

,DOC™:

,,DOR”:

HEP”:

,HER”:

»SPF”:

»ORP”:

»ORA”:

,,LT207:

,,POU™:

,,POU-MI/MSM”:

LRAT”:

»-RAT-MI/MSM”:

»WGM™:

»WGM-MI/MSM”:

».
LB

,EP”:

2. RESZ

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a tenyész- vagy
haszonbaromfi szamara, laposmellii futomadarak kivéte-
lével

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a tenyésztésre vagy
termelésre szant laposmelléi futdbmadarak szamara

Allat-egészségiigyi  bizonyitvanyminta a  naposcsibe
szamara, a laposmellii futdmadar naposcsibéje kivételével

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a laposmellii futéma-
darak naposcsibéje szamara

Allatorvosi  bizonyitvanyminta a baromfi keltetStojasa
szamara, a laposmellii futdmadar kivetelével

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a laposmellii futoma-
darak keltetGtojasa szamara

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a specifikus kéroko-
z0ktol mentes tojas szamara

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a vadalloménykész-
letek potlasara szant vagobaromfi és baromfi szamara, a
laposmellii futomadarak kivételével

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta vagasra szant lapos-
melli futomadarak szamara

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta az egyetlen széllit-
manyt képezd, 20 egyednél kevesebbet tartalmazéo — a
laposmellii futomadart6l, annak keltet6tojasatol és naposcsi-
béjétdl eltéré — baromfiszallitmanyokhoz

Baromfihtisra (POU) vonatkozo allat-egészségiigyi bizo-
nyitvanyminta

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a baromfi daralt husa
és mechanikai ton levalasztott hiisa szamara

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta tenyésztett lapos-
melli futdmadar emberi fogyasztasra szant hiisa szamara
Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a tenyésztett lapos-
melléi futomadar emberi fogyasztasra szant daralt husa és
mechanikai Gton levalasztott hisa szdmara

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a vadon él6 szér-
nyasvad hisa szdméra

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a vadon él8 szar-
nyasvad daralt hisa és mechanikai Gton levalasztott husa
szamara

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a tojis szamara

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta tojastermékek
szamara

Tovabbi garanciak (AG):

WL Garanciak a Newcastle-betegségtdl nem mentes harmadik orszagbdl,
teriiletrél, illetve Ovezetbdl érkez6, a BPR-mintaval Gsszhangban
tanusitott tenyész- és haszon laposmellii futomadar szamara



02008R0798 — HU — 10.04.2021 — 052.001 — 34

W Garanciak a laposmelli futomadar Newcastle-betegségtél nem mentes
harmadik orszagokbol, teriiletrdl, illetve ovezetbdl érkezd, a DOR-
mintaval 9sszhangban tanusitott naposcsibéje szamara

W Garanciak a laposmellii futémadar Newcastle-betegségtél nem mentes
harmadik orszagokbol, teriiletrél, illetve Gvezetbdl érkezd, a HER-
mintaval 6sszhangban tantsitott keltet6tojasa szamara

»V7 Garanciak a Newcastle-betegségtél nem mentes harmadik orsza-
gokbol, teriiletrdl, illetve Ovezetbdl érkezd, az SRA-mintaval Gssz-
hangban tanusitott, vagasra szant laposmellti futdomadarak szamara

LVI”: A baromfihusra vonatkoz6, a POU-mintaval sszhangban tanusitott
tovabbi garanciak

VI A tenyésztett laposmellii futomadar emberi fogyasztasra szant husara
vonatkozo, a RAT-mintaval 6sszhangban tantsitott tovabbi garanciak

L VIII™: A vadon ¢él6 szarnyasvad htisara vonatkozd, a WGM-mintaval §ssz-
hangban tantsitott tovabbi garanciak

v M26
WX Kizarolag a Belaruszbol érkez6 és az oroszorszagi Kalinyingradi
Tertiletre tarto tojas-, tojastermék- és baromfihus-szallitmanyok Litva-
nian valo atszallitasa engedélyezett, amennyiben a 18. cikk (2), (3) és
(4) bekezdésében foglalt feltételek teljesiilnek

v M34
WX Tovabbi garanciak a III. melléklet 1. szakaszanak 8. pontjaval, és a
BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, POU, RAT és E Allat-egészség-
igyi bizonyitvanymintakkal Gsszhangban hitelesitett arukhoz.

Szalmonella-ellendrzési program:

5507 A Gallus gallus tenyész- vagy haszonbaromfi (BPP), a Gallus gallus
naposcsibe (DOC), a Gallus gallus vagobaromfi és a vadallomany-
készletek potlasara szant baromfi (SRP), valamint a Gallus gallus
keltetétojasok Kozosségbe iranyuld kivitelének tilalma, mivel nem
nyujtottak be a Bizottsagnak a 2160/2003/EK rendeletnek megfeleld
szalmonella-ellendrzési programot, vagy azt a Bizottsig nem hagyta
jova.

17 A nem tenyésztésre szant Gallus gallus tenyész- vagy
haszonbaromfi (BPP), a Gallus gallus naposcsibe (DOC), a Gallus
gallus  vagobaromfi és vadallomany-készletek potlasara szant
baromfi (SRP) Kozosségbe iranyuld kivitelének tilalma, mivel nem
nyujtottak be a Bizottsagnak a 2160/2003/EK rendeletnek megfeleld
szalmonella-ellen6rzési programot, vagy azt a Bizottsag nem hagyta
jova.

1327 A nem tenyésztésre vagy tojastermelésre szant Gallus gallus tenyész-
vagy haszonbaromfi (BPP), a Gallus gallus naposcsibe (DOC), a
Gallus gallus vagdbaromfi és vadallomany-készletek potlasara szant
baromfi (SRP) Kozosségbe iranyuld kivitelének tilalma, mivel nem
nyujtottak be a Bizottsagnak a 2160/2003/EK rendeletnek megfeleld
szalmonella-ellen6rzési programot, vagy azt a Bizottsag nem hagyta
jova.
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»S37

LS4

»ST0”

»T1”

A nem tenyésztésre szant Gallus gallus tenyész- vagy haszonbaromfi
(BPP), valamint a Gallus gallus vagobaromfi és vadallomany-kész-
letek potlasara szant baromfi (SRP) Ko6zosségbe iranyuld kivitelének
tilalma, mivel nem nyujtottak be a Bizottsagnak a 2160/2003/EK
rendeletnek megfeleld szalmonella-ellendrzési programot, vagy azt a
Bizottsag nem hagyta jova.

Az 557/2007/EK rendelet szerinti B. osztalyu tojason kivili Gallus
gallus tojasok (E) Kozosségbe iranyuld kivitelének tilalma, mivel
nem nyujtottak be a Bizottsagnak a 2160/2003/EK rendeletnek
megfeleld szalmonella-ellenérzési programot, vagy azt a Bizottsag
nem hagyta jova.

A nem tenyésztésre szant Gallus gallus tenyész- vagy haszonbaromfi
(BPP), valamint a Gallus gallus vagébaromfi és vadallomany-kész-
letek potlasara szant baromfi (SRP) az Eurdpai Unio teriiletére
iranyul6 kivitelének tilalma, mivel nem nyujtottak be a Bizottsagnak
a 2160/2003/EK rendeletnek megfelelé szalmonella-ellendrzési prog-
ramot, vagy azt a Bizottsig nem hagyta jova.

A tenyész- és hizopulyka (BPP), a pulykapipék (DOC), vagopulykak
és a szarnyasvad-allomany utanpoétlasa céljabol nevelt pulykak (SRP),
valamint a pulyka-keltet6tojasok (HEP) az Eurdpai Unid teriiletére
iranyul6 kivitelének tilalma, mivel nem nyujtottak be a Bizottsagnak
a 2160/2003/EK rendeletnek megfelelé szalmonella-ellendrzési prog-
ramot, vagy azt a Bizottsaig nem hagyta jova.

A tenyész- és hizopulyka (BPP), valamint a vagopulykak és a szar-
nyasvad-allomany utanpotlasa céljabol nevelt pulykak (SRP), az
Eurdpai Unio teriiletére iranyuld kivitelének tilalma, mivel nem nytj-
tottak be a Bizottsagnak a 2160/2003/EK rendeletnek megfeleld
szalmonella-ellendrzési programot, vagy azt a Bizottsag nem hagyta
jova.

Kiilonés feltételek:

P27

P37

».
N

A HPAI kitorésével kapcsolatos korlatozasok miatt tilos a Ko6zos-
ségbe vald behozatal, illetve a K6z0sség teriiletén vald atszallitas

A Newcastle-betegség kitorésével kapcsolatos korlatozasok miatt tilos
a Kozosségbe vald behozatal, illetve a K6z0sség teriiletén valo atszal-
litas

Garanciakat nyujtottak arra, hogy a harmadik orszag vagy teriilet
Newecastle-betegség megfékezését célzo jogszabalyai egyenértékiiek
az Unio teriiletén alkalmazott jogszabalyokkal. A Newcastle-betegség
kitorése esetén tovabbra is engedélyezhetd a harmadik orszagbol vagy
teriiletrél torténé behozatal a harmadik orszag vagy teriilet kodjanak
megvaltoztatasa nélkiil. Azonban automatikusan tiltott az Unidba
torténd behozatal minden olyan teriiletrdl, amelyet az érintett
harmadik orszag vagy teriilet illetékes hatosaga a betegség kitorése
miatt hatosagi korlatozo intézkedések hatalya ala vont
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Y M29

HH: Garanciakat nyujtottak arra, hogy a tenyésztett laposmellti futomadar
emberi fogyasztasra szant husa (RAT) olyan laposmelli futémada-
rakbol szarmazik, amelyeket a harmadik orszag illetékes hatdsaga
altal jovahagyott és nyilvantartott, zart laposmellifutomadar-gazda-
sagban tartottak. Amennyiben a harmadik orszag teriiletén
HPAI-jarvany tor ki, az ilyen hus behozatala tovabbra is engedélye-
zett, feltéve, hogy olyan laposmelli futdmadarakbol szarmazik,
amelyeket LPAI-tol és HPAI-t6l mentes, nyilvantartott és zart lapos-
melltifutomadar-gazdasagban tartottak, amelynek 100 km-es sugart
korzetében — beleértve adott esetben a szomszédos orszag teriiletét
— az el6z6 legalabb 24 hoénapban nem tort ki LPAI- vagy
HPAI-jarvany, és amely nem volt jarvanytani kapcsolatban olyan
laposmelltifutomadar- vagy baromfigazdasaggal, melyben az el6z6
legalabb 24 honapban LPAI vagy HPAI lépett volna fel.

Madarinfluenzara vonatkozo feliigyeleti program és madarinfluenza elleni vakci-
nazasi terv:

HA”: Harmadik orszag, teriilet, 6vezet vagy teriileti egység a 798/2008/EK
rendelettel 6sszhangban madarinfluenzara vonatkozo feliigyeleti prog-
ramot hajt végre.

B Harmadik orszag, teriilet, Gvezet vagy teriileti egység a 798/2008/EK
rendelettel dsszhangban madarinfluenza elleni vakcinazast hajt végre.

Megjegyzések:

Altalanos megjegyzések:

a) Az e melléklet 2. részében szereplé mintakon alapuld és az érintett termékhez
tartozo minta szerkezeti felépitését kovetd allat-egészségligyi bizonyitvanyokat
az exportalé harmadik orszag, teriilet, Ovezet vagy teriileti egység allitja ki. E
bizonyitvanyok a mintaban szereplé sorrendben tartalmazzak a harmadik
orszagok esetében megkovetelt igazolasokat és — adott esetben — az exportald
orszag, teriilet, Gvezet vagy teriileti egység esetében megkovetelt kiegészitd
egészségligyi kovetelményeket.

Amennyiben a rendeltetési EU-tagallam az érintett aru vonatkozéasaban
tovabbi garanciakat kovetel meg, ezeket szintén be kell jegyezni az allat-
egészségiigyl bizonyitvany eredeti példanyaba.

b

~

Kiilonallo és egyedi bizonyitvanyt kell biztositani az érintett termék vala-
mennyi szallitmanyahoz, amelyeket az e melléklet 1. részének 2. és 3. oszlo-
paban szereplé egyik teriiletr6l exportalnak, és amelyeket ugyanarra a rendel-
tetési helyre kiildenek, és ugyanabban a vasuti kocsiban, teherautoban, repii-
16gépben vagy hajoban szallitanak.

¢) A bizonyitvanyok eredeti példanya egyetlen, mindkét oldalan nyomtatott
lapbol all vagy — amennyiben tobb szoveg sziikséges — valamennyi lapnak
egyetlen egészet kell alkotnia, és nem valaszthatok szét.

d) A bizonyitvanyt az allat-egészségligyi hatarellendrzés elvégzése szerinti
EU-tagallam legalabb egyik hivatalos nyelvén, valamint a rendeltetési
EU-tagallam egyik hivatalos nyelvén &llitjak ki. A tagallamok azonban sajat
nyelviik helyett mas kozosségi nyelvet is engedélyezhetnek, sziikséges esetén
hivatalos forditassal kisérve.

e) Amennyiben a bizonyitvanyhoz tovabbi lapokat kapcsolnak a szallitmanyt
alkotd tételek azonositasa céljabol, az ilyen tovabbi lapokat szintén ugy
tekintik, mint amelyek a bizonyitvany eredetijének részét képezik, feltéve,
hogy az igazolo hatdsagi allatorvos alairasa és pecsétje minden lapon szerepel.
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f)

~

g

h

=

Amennyiben a bizonyitvany — beleértve az e) pontban eldirt tovabbi lapokat is
— egynél tobb lapbodl all, minden egyes lapot az aljan a kovetkez6képpen
szamoznak meg: ,,—x (a lap szama) / y (az Osszes lap szama)-" és a lap
tetején feltlintetik a bizonyitvanynak az illetékes hatosag altal adott
kodszamat.

A bizonyitvany eredeti példanyat a Kozosségbe torténd behozatalra szant
szallitmany berakodasa el6tt legfeljebb 24 oraval hatosagi allatorvosnak kell
kitoltenie és alairnia — ettdl eltéré kikotés hianyaban. E célbol az exportalod
orszag illetékes hatdsagai biztositjak, hogy a tanusitasra vonatkozoéan a
96/93/EK iranyelvben megallapitott elvekkel egyenértékii elveket kovessenek.

Az alairas szinének a pecsét szinétdl eltérének kell lennie. Ugyanez a szabaly
vonatkozik a szarazbélyegz6tol vagy a vizjelektdl eltérd pecsétekre.

A bizonyitvany eredetijének a szallitmanyt egészen az EU allat-egészségiigyi
hatarallomasaig kisérnie kell.

Baromfira és naposcsibére vonatkozo kiegészitd megjegyzések:

i)

i)

k)

A bizonyitvany — ettdl eltérd kikotés hianyaban — a kiallitas napjatol szamitott
10 napig érvényes.

Hajoval torténd szallitds esetében az érvényesség ideje az ut idejével
meghosszabbodik. Ebbdl a célbol a hajoparancsnok altal kiadott és a II.
mellékletnek megfeleld nyilatkozat eredeti példanyat az allat-egészségiigyi
bizonyitvanyhoz csatoljak.

A baromfi és a naposcsibe nem széllithato mdas olyan baromfival és napos-
csibével, amelyet vagy nem az Eurdpai Kozdsségbe szannak, vagy amelyek
alacsonyabb egészségiigyi statuszuak.

A Kozosségbe torténd szallitas soran a baromfi és a naposcsibék nem szal-
lithatok olyan harmadik orszagon, teriileten, Gvezeten vagy teriileti egységen
keresztiil, illetve nem rakodhatok ki olyan harmadik orszagban, teriileten,
Ovezeten vagy terlileti egységben, amely az ilyen baromfi, illetve naposcsibe
Ko6zosségbe torténd behozatalara nincs feljogositva.



02008R0798 — HU — 10.04.2021 — 052.001 — 38

VY M34

Allat-egészségiigyi bizonyitvainyminta a tenyész- vagy haszonbaromfi szamara, laposmellii futémadarak
kivételével (BPP)

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé

ORSZAG: szallitishoz

1.1, Feladd 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama | .2.a.
Név
Cim 1.3. Kézpontiilletékes hatdsag

Orszag

Tel.: I.4. Helyi illetékes hatdésag

1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim

Orszéag
Tel.:

1.7. Szarmazasi 1ISO-koéd |1.8. Szdrmazasi Kod| 1.9. Rendeltetési 1SO-kéd 1.10.
orszag régid orszag

1.11. Szarmazasi hely [.12.

Név Engedélyszam

: A feladott szallitmany adatai

Cim

resz

Név Engedélyszam

Cim
Név Engedélyszam

Cim

1.13. Berakodas helye I.14. Indulds datuma Indulas ideje
Cim Engedélyszam

1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomas az EU teriiletén

Replilégép O Hajé O
Vasuti vagon

Gépjarmdi O Egyéb O
Azonositas:

Okirat:

1.18. Az aru leirdsa 1.19. Arukéd (HR-kéd)

1.17. CITES-szam(ok)

1.20. Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama

1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:

Tenyésztés O

1.26. 1.27. Az EU-ba torténd behozatalra vagy beléptetésre O

1.28. Aru beazonositasa

Faj Fajta/Kategéria Mennyiség
(tudomanyos megnevezés)




02008R0798 — HU — 10.04.2021 — 052.001 — 39

VY M34

ORSZAG

BPP (tenyész- vagy haszonbaromfi, laposmelli
futémadarak kivételével)

Il.  Egészségugyi informacié

Il. rész: Bizonyitvanyozas

11.1.

11.1.1
1.1.2
¢ C) vagy
)y () vagy

1.3
() C) (®) vagy
() () vagy

11.1.4
¢ ¢) vagy
¢ () vagy

11.1.5
I.1.6

1.7

l.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Allat-egészséguigyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos eziton igazolom, hogy az e bizonyitvanyban meghatarozott baromfi(t) ('):
megfelel a 2009/158/EK iranyelv rendelkezéseinek;

az alabbi helyek egyikén tartottak:

[ koédszamu tertilet;]

[ tertiileti egység(ek);]

legaldbb harom hénapig vagy — amennyiben harom hoénaposndl fiatalabb - keltetésétdl fogva;
amennyiben a szarmazasi orszagba, teriiletre, dvezetbe vagy teriileti egységbe importalték, a behozatal
a 2009/158/EK irdnyelv vonatkozéd kovetelményeivel — koztik annak valamennyi kiegészitd
hatarozataval — legalabb egyenérték( allat-egészségligyi feltételekkel dsszhangban tortént;

szarmazasi helye:

[ kédszamu teriilet;]
[ terlleti egység(ek);]
a) amely(ek) e bizonyitvany kidllitasanak iddépontjdban a 798/2008/EK rendeletben

meghatarozottak szerint Newcastle-betegségtél mentes(ek) volt(ak);

b) ahol a 798/2008/EK rendeletben meghatarozottak szerint madarinfluenzara iranyulé
feltigyeleti program végrehajtasara kertiilt sor;

szarmazasi helye:
[ kédszamu teriilet;]
[ terlleti egység(ek);]

(yvagy [I1.1.4.1  amely(ek) e bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban a 798/2008/EK rendeletben
meghatarozottak szerint magas és alacsony patogenitasi madarinfluenzatél
egyarant mentes(ek) volt(ak);]

()yvagy [I1.1.4.1  amely(ek) e bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban a 798/2008/EK rendeletben
meghatarozottak szerint magas patogenitasi madarinfluenzatél mentes(ek)
volt(ak), és a baromfit olyan Iétesitményben tartottak:

a) ahol az Uniéba valé behozatalt megel6z6 legutébbi 30 napban nem lépett fel
alacsony patogenitasi madarinfluenza;

b) amelyet az illetékes hatésdg nem vont alacsony patogenitasu
madarinfluenza kitdrése miatt hatésagi korlatozé intézkedések hatalya ala,
és amelynek 1km-es sugari korzetében az Unidba valé behozatalt
megel6z6 legalabb 30 napban egyetlen létesitményben sem Iépett fel
alacsony patogenitdsi madarinfluenza;

c) amely nem volt jarvanytani kapcsolatban olyan létesitménnyel, melyben az
Uniéba valé behozatalt megeléz6 30 napban alacsony patogenitdsu
madarinfluenza lépett volna fel;]

olyan allomanybél szarmazik, ahol nem végeztek madarinfluenza elleni vakcinazast;

a 2009/158/EK iranyelv Il. mellékletében megaéllapitott kdvetelményekkel legalabb egyenértéki
kdvetelményekkel &sszhangban olyan hatésagilag engedélyezett, az |. rész 1|.11. rovataban
meghatarozott olyan létesitmény(ek)bdl érkezik, ahol keltetésétdl fogva vagy az exportot kdzvetleniil
megel6zé legaldbb hat hétig tartottak, és

a) amely(ek) jovahagyasat nem fliggesztették fel vagy nem vontak vissza;

b) amely(ek) a szallitds idépontjdban nem képezte (képezték) allat-egészséglgyi korlatozas
targyat;

c) amely(ek) 10 km-es sugaru korzetében — beleértve adott esetben a szomszédos orszag

terlletét — az el6z6 legalabb 30 napban nem lépett fel magas patogenitdsi madarinfluenza
vagy Newcastle-betegség;

olyan allomanybél szarmazik, amely(et):

a) a berakodas el6tt legfeliebb 24 6éraval megvizsgaltak, és amelyen semmilyen betegség
klinikai tiineteit vagy gyanujat nem észlelték;

b) az alabbi betegségekre iranyuld felligyeleti programnak vetettek ala:
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v M34
. BPP (tenyész- vagy haszonbaromfi, laposmelli
ORSZAG futomadarak kivételével)
Il.  Egészségugyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.
(3) vagy [Salmonella Pullorum, S. Gallinarum és Mycoplasma gallisepticum (tyuk);]
¢) vagy [Saimonella arizonae (O:18(K) szerocsoport), S. Pullorum és S. Gallinarum, Mycoplasma

meleagridis és M. gallisepticum (pulyka);]
¢) vagy [Salmonelia Pullorum és S. Gallinarum (gydngytyuk, firj, facan, fogoly és kacsa);]

a 2009/158/EK iranyelv Il. mellékletének lIl. fejezetével dsszhangban, és nem talaltak
fertézottnek, vagy nem mutatta semmiféle, az e kérokozokkal tortént fertézédés gyandujat;

@) vagy [c) nem kapott Newcastle-betegség elleni védéoltast;]

C) vagy [c) kapott Newcastle-betegség elleni véddoltast:

Az allomany A madarak | A vakcinazas idépontja | A vakcina(k)ban alkalmazott — é16 |Tételszam| Az oltdanyag neve és
beazonositasa életkora [ééé&é/hh/nn] vagy inaktivalt — Newcastle- gyartdja
betegség-virustérzs neve és tipusa

() ésivagy [d) hivatalosan engedélyezett vakcinak felhasznalasaval vakcinaztak:
Az allomany A madarak | A vakcinazas idépontja Vakcinazas a kévetkezdé ellen Tételszam A hivatalosan
beazonositasa életkora [éééé/hh/nn] engedélyezett vakcinak
neve, gyartdja és tipusa
]
11.1.8 e bizonyitvany kidllitdsanak napjan megvizsgaltak, és semmilyen betegség klinikai tineteit vagy
gyanujat nem észlelték rajtuk;
11.11.9 a 1.1.6. pontban emlitett idészak alatt nem érintkezett vadon él6 madarakkal, illetve az e
bizonyitvanyban meghatarozott kdvetelményeknek nem megfelelé baromfival.
11.2. Tovabbi kbzegészségiigyi garanciak
¢éy.2.1 A 2160/2003/EK rendelet 10. cikkében emlitett szalmonella-ellenérzési programot és az antimikrobidlis

hatasu készitmények és a vakcindk hasznalatdra vonatkozéan az 1177/2006/EK rendeletben
megallapitott kdvetelményeket a szarmazasi allomanyra alkalmaztak, és az allomanyon elvégezték a
kdzegészségiigyi szempontbdl fontos szalmonella-szerotipusok vizsgalatat.

Az allomany A madarak Az allomany utolsé olyan mintavételének napja, Az allomany dsszes vizsgalatanak
beazonositasa életkora amelynek vizsgalati eredménye ismert eredménye (')
[&&ée/hhi/nn] pozitiv negativ

A szalmonella-ellenérzési programon kivili egyéb okokbél a behozatal el6tti utolsé 3 hét alatt:

@) vagy [a laposmellli futdbmadaraktdl eltéré tenyész- vagy haszonbaromfinak nem adtak
antimikrobidlis hatasu készitményt;]

A & vagy [a laposmellii futbmadaraktol eltéré tenyész- vagy haszonbaromfinak a kévetkezd
antimikrobialis hatasu készitményt adtak: .............ccocoeiiiiieiicce e Il

éyma.2 Tenyészbaromfi esetében a 11.2.1. pontban emlitett ellenérzési program soran nem észleltek sem
Salmonella Enteritidist, sem Salmonella Typhimuriumot.]

11.3. Tovabbi allat-egészségligyi garanciak
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:

3. amennyiben a szallitmanyt olyan tagéllamba szanjak, amelynek egészséguigyi statusat a
A .31 yib allitmanyt olyan tagallamb. anjak, lynek egészségigyi statusat a 2009/158/EK
iranyelv 15. cikke (2) bekezdésével dsszhangban allapitottak meg, az e bizonyitvanyban leirt baromfi(t):

a) nem kapott Newcastle-betegség elleni véddoltast;
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VY M34
3 BPP (tenyész- vagy haszonbaromfi, laposmelli
ORSZAG futomadarak kivételével)
Il. Egészségugyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
b) a szallitas el6tt 14 napig a létesitményben hat6ésagi allatorvos felligyelete alatt elkiildnitve

tartottak. Ezzel Osszefliggésben a szarmazasi létesitményben — vagy adott esetben a
karanténallomason — a szallitdst megel6z6 21 nap soran egyetlen baromfit sem vakcinaztak
Newcastle-betegség ellen, és ezen idészak soran szallitdsra nem szant madar nem kerdilt be
oda;

c) a szallitast megel6z6 14 nap soran Newcastle-betegség ellenanyagainak jelenlétére iranyuld
szerologiai vizsgalatnak vetették ald, negativ eredménnyel;]

AGmsa2 a rendeltetési tagallam altal a 2009/158/EK iranyelv 16. és/vagy 17. cikkének megfeleléen eldirt alabbi
tovabbi garancidk teljesiinek:

Ama.s ha a rendeltetési tagallam Finnorszag vagy Svédorszag:

() vagy [a tenyészbaromfi a 2003/644/EK hatarozatban megdllapitott szabalyokkal &sszhangban végzett
vizsgalat soran negativnak bizonyult;]

() vagy [a tojotyuk (arutojas-termelé baromfi) a 2004/235/EK hatarozatban megallapitott szabalyokkal
0sszhangban végzett vizsgalat soran negativnak bizonyult.]]

™34 az e bizonyitvanyban leirt, a laposmellli futdmadartél eltérd, tenyésztésre vagy termelésre szant
baromfit, amelybél a naposcsibék szarmaznak, a 798/2008/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak
8. pontjaval 6sszhangban megvizsgaltak és ellendrizték].

11.4. Kiegészité egészségligyi kdvetelmények
") [Alulirott hatosagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:

bar a 798/2008/EK rendelet VI. mellékletének II. részében meghatarozott egyedi kdvetelményeknek nem
megfeleld, Newcastle-betegség elleni vakcinak hasznalata nem tilos az alabbi teriileteken:

) ¢ vagy [ kédszam teriilet;]

¢) ¢ vagy ... terlleti egység(ek):]

az e bizonyitvanyban leirt baromfi(t):
a) legalabb 12 hénapja nem kapott ilyen vakcinakat;

b) olyan allomany(ok)bdl szarmazik, amelyet legfeliebb 14 nappal a szallitds elétt az
allomanyonként legalabb 60 egyedtdl szlréprébaszeriien levett klodkavaladék-mintan
hatésagi laboratériumban elvégzett, Newcastle-betegségre iranyuldé virusizolacios
vizsgalatnak vetettek ald, és nem talaltak olyan madar-paramixovirust, amely intracerebralis
patogenitasi indexe (ICPI) 0,4-nél nagyobb volt;

c) a szallitast megel6zd 60 nap alatt nem érintkezett olyan baromfival, amely nem felel meg az
a) és b) pontban leirt feltételeknek;

d) a b) pontban emlitett 14 napos idészak alatt a szarmazasi Iétesitményben elkiilonitetten és
hatéségi felligyelet alatt tartottak.]

M1.5. Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom tovabba, hogy a baromfit olyan ladakban vagy ketrecekben

szallitjak:

a) amelyek kizarélag azonos |étesitménybdl szarmazé, azonos fajhoz, kategériahoz és fajtahoz
tartoz6 baromfit tartalmaznak;

b) amelyeken fel van tiintetve a szarmazasi létesitmény engedélyszama,

c) amelyek az illetékes hatdésag utasitdsaival 6sszhangban oly médon vannak lezarva, mely

kizarja a tartalom kicserélésének lehetéségét;
d) amelyeket a szallitasukat végzé jarmlivekkel egyetemben Ugy alakitottak ki, hogy:

i az Urulék ne szdrddjon el, és a szdllitds kozben a lehetd legkisebbre csokkenjen a toll
elhullatasa;

i.  lehetdvé valjon a baromfi szemrevételezése;
iii. lehetdvé valjon a tisztitas és a fertdtlenités;

e) amelyeket a szdllitdashoz hasznalt jarmivekhez hasonléan a berakodast megel6zéen az
illetékes hatdsag eldirasainak megfeleléen kitakaritottak és fertétlenitettek.
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VY M34
BPP (tenyész- vagy haszonbaromfi, laposmellG
ORSZAG futémadarak kivételével)
Il. Egészségugyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama ILb.
Megjegyzések
l. rész:

— 1.8. rovat: Szikség esetén tiintesse fel a szarmazasi dvezet vagy a szarmazasi teriileti egység kodjat a
798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepld teriiletkdd szerint.

— 111, rovat: A tenyésztd és allattartd |étesitmény neve, cime és engedélyszama.

— 1.15. rovat: Tlntesse fel a vasuti kocsik és tehergépjarmiivek rendszamat/rendszamait, a hajok nevét és, ha ismert,
a légi jarmi jaratszamat. Konténerekben vagy dobozokban térténé szallitds esetén ezek teljes szamat, valamint
nyilvantartasi szamat és adott esetben a plomba sorozatszamat az 1.23. rovatban kell feltiintetni.

— 1.19. rovat: Hasznalja a Vamigazgatasok Vilagszervezetének harmonizalt rendszere szerinti kodot (HR-kéd): 01.05
vagy 01.06.39.

— 1.28. rovat (kategéria): Valasszon ki egyet az alabbiak koziil: fajtatiszta/nagysziilé/sziilé/tojdjérce/egyéb.

Il. rész:

(") A 798/2008/EK rendeletoen meghatarozott tenyész- és haszonbaromfi.

() A T798/2008/EK rendelet I. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepl$ teriiletkdd.

() A nem kivant rész torlendd.

()  Adja meg a teriileti egység(ek) nevét.

() A nem kivant rész torlendé.

()  Ez agarancia kizarolag a Gallus gallus fajtaba tartozé baromfira és a pulykakra vonatkozik.

() Ha az allomany életciklusa soran az alabbi szerotipusok vizsgalatanak barmely eredménye pozitiv, pozitivként
tlintesse fel:

— tenyészbaromfi-allomanyok esetében: Salmonella Hadar, Saimonella Virchow és Salmonella Infantis;
— haszonbaromfi esetében: Saimonella Enteritidis és Salmonella Typhimurium.

()  Amennyiben alkalmazando, kérjik, adja meg a kdvetkezoket: a felnasznalt antimikrobialis hatasu készitmény neve
és hatdanyaga.

()  Kérjik, torolje, ha a szallitmany rendeltetési orszaga nem Finnorszag vagy Svédorszag.

(" Ez a garancia csak az olyan orszagokbdl, terilletekrdl, dvezetekbél vagy terilleti egységekbél érkezé baromfi
esetében kotelezd, amelyekre a 798/2008/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdését kell alkalmazni.

(") Kérjuk, vegye figyelembe, hogy az 1/2005/EK rendelet értelmében az allatokat a tagallamok illetékes hatosagai
ellenérzik annak megallapitdsa érdekében, hogy az Uni6 terliletére valé belépést kdvetéen alkalmasak-e a
tovabbszallitasra. Az elbirasok teljesitésének elmulasztdsa esetén az allatokat ki kell rakodni, és tovabbi
intézkedéseket kell hozni.

(') A 798/2008/EK rendelet |. melléklete |. részének 6. oszlopaban ,N” bejegyzéssel szerepld orszagok vagy teriiletek
esetében kizarélag a laposmelli futémadaraktél eltérd tenyész- vagy haszonbaromfi (BPP) vonatkozasaban
ez azt jelenti, hogy a Newcastle-betegség 798/2008/EK rendeletben meghatarozott kitérése esetén az orszag
vagy terlilet kddjat tovabbra is hasznaini kell, de a kédd nem vonatkozik az érintett harmadik orszag altal a
Newcastle-betegséggel kapcsolatban a bizonyitvany kiallitasanak napjan hatésagi korlatozé intézkedések hatalya
ala vont minden terliletre.

('®) Ez a garancia csak az olyan orszagokbdl, teriiletekrél vagy ovezetekbél érkezé, a laposmellli futomadaraktdl eltérs,
tenyésztésre vagy termelésre szant baromfi esetében kotelezd, amelyek a 798/2008/EK rendelet |. melléklete
I. részének 5. oszlopaban X" bejegyzéssel szerepelnek.

Ez a bizonyitvany 10 napig érvényes.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetiivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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VY M34

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a tenyésztésre vagy termelésre szant laposmelli futémadarak

ORSZAG:

szamara (BPR)

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé

szallitashoz

A feladott szallitmany adatai

resz:

I.1. Feladé
Név
Cim

Orszag
Tel.:

1.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama 1.2.a.

1.3.  Kozponti illetékes hatésag

1.4.  Helyiilletékes hatésag

1.5. Cimzett
Név
Cim

Orszag
Tel.:

1.7. Szarmazasi 1SO-kéd |I.8. Szarmazasi Kod
orszag régioé

1.9.  Rendeltetési 1SO-kéd
orszag

1.10.

1.11. Szarmazasi hely

Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam

Cim

1.12.

1.13. Berakodas helye
Cim Engedélyszam

1.14. Indulas datuma

Indulés ideje

1.115. Széllitéeszkdz

Repllégép O Hajé O
Vasuti vagon

Gépjarmd O Egyéb O
Azonositas:

Okirat:

1.16. A beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomas az EU teriiletén

1.17. CITES-szam(ok)

1.18. Az aru leirasa

1.19. Arukéd (HR-kéd)

01.06.39

1.20. Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Tenyésztés O
1.26. 1.27. Az EU-ba torténd behozatalra vagy beléptetésre O
1.28. Aru beazonositasa
Faj Fajta/Kategoria Azonosité rendszer Azonosité szam Mennyiség

(tudomanyos megnevezés)
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VY M34

ORSZAG

BPR (tenyésztésre vagy termelésre szant laposmelli
futémadarak)

Il.  Egészségugyi informacio

Il. rész: Bizonyitvanyozas

11.1.

1.1
1.2

¢ () vagy
¢ () vagy

11.11.3

¢ ) () vagy
) () vagy
() vagy

¢ ) vagy

11.1.4
() ) vagy
) () vagy

I.1.5
I.1.6

1.7

() vagy

l.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Allat-egészséguigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos ezuton igazolom, hogy az e bizonyitvanyban meghatarozott laposmelli
futémadarak(at) ('):

megfelelnek a 2009/158/EK iranyelv rendelkezéseinek;
az alabbi helyek egyikén tartottak:
[ kédszamu terilet;]
[ teriileti egység(ek);]

legalabb harom hénapig vagy — amennyiben harom hénaposnal fiatalabb — keltetésétél fogva;
amennyiben a szarmazasi orszagba, teriletre, dvezetbe vagy teriileti egységbe importaltak, a behozatal
a 2009/158/EK iranyelv vonatkozé kovetelményeivel — koztik annak valamennyi kiegészitd
hatérozataval — legalabb egyenértéki allat-egészségugyi feltételekkel 6sszhangban tortént;

szarmazasi helye:

[ kédszamu terilet;]

[ teriileti egység(ek);]

[a) amely(ek) a 798/2008/EK rendeletben meghatarozott Newcastle-betegségtél mentes(ek)
volt(ak);]

[a) amely(ek) nem volt(ak) mentes(ek) a 798/2008/EK rendeletben meghatarozott

Newcastle-betegségtdl;]

b) ahol a 798/2008/EK rendeletben meghatarozottak szerint madarinfluenzara vonatkozé
felligyeleti program végrehajtasara kertilt sor;

szarmazasi helye:
[ kédszamu teriilet;]
[ terlleti egység(ek);]

(Yvagy [I.1.41 amely e bizonyitvany kiallitasanak idépontjdban a 798/2008/EK rendeletoen
meghatarozottak szerint magas és alacsony patogenitasi madarinfluenzatol
egyarant mentes volt;]

()yvagy [I1.1.41 amely e bizonyitvany kiallitasanak idépontidban a 798/2008/EK rendeletben
meghatarozottak szerint magas patogenitasu madarinfluenzatdl mentes volt, és a
laposmell(i futémadarakat olyan Iétesitményben tartottak:

a) ahol az Uniéba valé behozatalt megel6z6 legutébbi 30 napban nem Iépett fel
alacsony patogenitasi madarinfluenza;

b) amelyet az illetékes hatésdg nem vont alacsony patogenitasu
madarinfluenza kitdrése miatt hatdésagi korlatozé intézkedések hatalya ala,
és amelynek 1km-es sugari korzetében az Unidba valdé behozatalt
megel6zd legaldbb 30 napban egyetlen létesitményben sem Iépett fel
alacsony patogenitdsi madarinfluenza;

c) amely nem volt jarvanytani kapcsolatban olyan Iétesitménnyel, melyben az
Uniéba valdé behozatalt megelézd 30 napban alacsony patogenitasu
madarinfluenza lépett volna fel;]

olyan allomanybél szarmaznak, ahol nem végeztek madarinfluenza elleni vakcinazast;

a 2009/158/EK iranyelv Il. mellékletében megallapitott kdvetelményekkel legalabb egyenértéki
kdvetelményekkel 6sszhangban hatdsagilag jovahagyott, az |. rész 1.11. rovatdban meghatarozott
létesitmény(ek)bdl érkeznek, ahol keltetésiiktdl fogva vagy az exportot kdzvetlenll megelézé legalabb
hat hétig tartottak dket, és

i amely(ek) jovahagyasat nem fliggesztették fel vagy nem vonték vissza;
ii. amely(ek) nem tartozik (tartoznak) allat-egészségligyi korlatozas hatélya ala;

iii. amely(ek) 10 km-es sugaru korzetében — beleértve adott esetben a szomszédos orszag
teriiletét — az el6z6 legalabb 30 napban nem Iépett fel magas patogenitasti madarinfluenza
vagy Newcastle-betegség;

olyan allomanybél szarmaznak, amely(et):

a) a berakodas el6tt legfeliebb 24 éraval megvizsgaltak, és amelyen semmilyen betegség
klinikai tiineteit vagy gyanujat nem észlelték;

[b) nem kapott Newcastle-betegség elleni véddoltast;]
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VY M34
BPR (tenyésztésre vagy termelésre szant laposmelli
ORSZAG futémadarak)
Il.  Egészségugyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
¢) vagy [b) kapott Newcastle-betegség elleni véddoltast:
Az allomany A madarak A vakcinazas idépontja | A vakcina(k)ban alkalmazott — é16 | Tételszam |Az oltéanyag neve és
beazonositasa életkora [ééé&/hh/nn] vagy inaktivalt — Newcastle- gyartéja

betegség—virustorzs neve és tipusa

() ésivagy [c) hivatalosan engedélyezett vakcinak felhasznalasaval vakcinaztak:
Az alloméany A madarak A vakcinazas idépontja Vakcinazas a kévetkezd ellen Tételszam A hivatalosan
beazonositasa életkora [éé&é/hh/nn] engedélyezett
vakcinak neve,
gyartoja és tipusa
]
G 1.8 amennyiben valamely azsiai vagy afrikai orszagbol érkeztek:
() vagy [az Uniéba iranyuld behozatal idépontjat megel6zéen egy hatésagilag jovahagyott ragcsaléirtasi
program keretében legalabb 21 napig kullancsmentes kdrnyezetben, elkiildnitve tartottak;]
¢) vagy [kullancsmentes koérnyezetbe helyezésik el6tt kullancsirtd kezelésnek vetettek ala; a kezelés
=TT - T3 SRR B
() vagy [a kullancsmentes kdrnyezetben t6ltétt 14 nap utan — a krimi-kongéi haemorrhagias 1az ellenanyagainak

kimutatasa céljabdl — kompetitiv ELISA-prébanak vetettek ala, amely minden elkildnitett laposmelll
futomadar tekintetében negativ eredménnyel zarult;]]

1.1.9 e bizonyitvany kiallitasanak napjan megvizsgaltak, és azon semmilyen betegség klinikai tiineteit vagy
gyanujat nem észlelték;

11.11.10 a 1.1.6. pontban emlitett idészak soran nem érintkeztek az e bizonyitvanyban megallapitott
kovetelményeknek nem megfelelé laposmellli futdmadarakkal vagy egyéb madarakkal.

1.2 Tovabbi garanciak
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:

"ym.2.1 amennyiben a szallitmanyt olyan tagallamba szanjak, amelynek egészségligyi statusat a 2009/158/EK
iranyelv 15. cikke (2) bekezdésével 8sszhangban allapitottak meg, az e bizonyitvanyban leirt laposmelll
futomadarak(at):

a) nem kaptak Newcastle-betegség elleni véddoltast;

b) a szallitas elétt 14 napig hatdsagi allatorvos feliigyelete alatt elkiildnitve tartottak a
létesitményben. Ezzel dsszefiiggésben a szarmazasi létesitményben a szallitdst megel6z6
21 nap soran egyetlen laposmelli futémadarat és egyéb baromfit sem vakcinaztak
Newcastle-betegség ellen, és ezen idészak soran szallitdsra nem szant madar nem kerdilt be
oda;

c) a szallitdst megel6z6 14 nap soran Newcastle-betegség ellenanyagainak jelenlétére irdanyulé
szeroldgiai vizsgalatnak vetették ala, negativ eredménnyel;]

¢y 2. ési tagallam altal a 2009/158/EK irdnyelv 16. és/vagy 17. cikkének megfeleléen elbirt alabbi
tovabbi garanciak teljesiinek:

ymzz2 ha a rendeltetési tagallam Finnorszag vagy Svédorszag:

¢) vagy [a tenyésztési célokra szant laposmellli futémadarak a 2003/644/EK hatarozatban megallapitott
szabalyokkal 6sszhangban végzett vizsgélat soran negativnak bizonyultak;]

¢) vagy [a tojétyuk (arutojas-termelésre szant laposmelll futdbmadar) a 2004/235/EK hatarozatban megallapitott
szabalyokkal 6sszhangban végzett vizsgalat soran negativnak bizonyult.]]

™23 a tenyésztési célokra vagy arutojas-termelésre szant laposmellli futbmadarakat a 798/2008/EK rendelet
IIl. melléklete |. szakaszanak 8. pontjaval 6sszhangban megvizsgaltak és ellendrizték].
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VY M34
. BPR (tenyésztésre vagy termelésre szant laposmelli
ORSZAG futémadarak)
Il.  Egészségugyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
(5) I1.3. A Newecastle-betegségtél nem mentes orszagokra vonatkozé kiegészitdé egészségligyi

kovetelmények

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom tovabba, hogy az e bizonyitvanyban leirt laposmelli
futémadarak(at):

a) az Unidba valé behozatalukat megel6zé legaldbb 21 napon at a 2009/158/EK iranyelv
2. cikkében meghatarozott és az illetékes hatdsag altal engedélyezett karanténallomason
hatésagi feligyelet alatt tartottak:

(a karanténallomas cime és engedélyszama: );

b) a karanténdlloméasra valé belépésik utani 7-10 napon belil az azoktél egyenként
levett klodkavaladék- vagy bélsarmintdn hatdsagi laboratériumban  elvégzett,
Newcastle-betegségre iranyuld virusizolacios vizsgalatnak vetették ala, amelynek soran nem
talaltak olyan 1. tipusii madar-paramixovirus-izolatumot, amelynek intracerebralis
patogenitasi indexe (ICPI) 0,4-nél nagyobb volt. A vizsgdlat a szallitmany valamennyi
egyedének esetében kedvezd eredményt hozott, mielétt az Unidba valé behozataluk céljabol
elhagyték a karantént;

c) olyan allomanyokbdl szérmaznak, amelyekben a Newcastle-betegségre irdnyulé
megfigyelést olyan, statisztikai adatokkal alatdmasztott mintavételi terv keretében végezték
el, amely az Uniéba val6é behozatalt kdzvetleniil megeléz6 legaldbb 6 hénapban negativ
eredménnyel zarult.]

G 1.4, Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom tovabba, hogy a laposmell(i futomadarakat olyan ladakban vagy
ketrecekben szallitjak:

a) amelyek kizardlag azonos létesitménybdl szarmazd, azonos fajhoz, kategériahoz és fajtahoz
tartozé laposmell(i futémadarat tartalmaznak;

b) amelyeken fel van tiintetve a szarmazasi létesitmény engedélyszama,

c) amelyek az illetékes hatdésag utasitasaival 6sszhangban oly médon vannak lezarva, mely

kizarja a tartalom kicserélésének lehetéségét;
d) amelyeket a szallitasukat végzd jarmlivekkel egyetemben tgy alakitottak ki, hogy:

i az Urtlék ne szérodjon el, és a szallitds kdzben a lehetd legkisebbre csékkenjen a toll
elhullatasa;

ii. lehetévé valjon a laposmellli futdmadarak szemrevételezése;
ii. lehetévé valjon a tisztitas és a fertétlenités;

€) amelyeket a szallitAshoz haszndlt jarmiivekhez hasonléan a berakodast megelézéen az
illetékes hatésag elbirasainak megfelelden kitakaritottak és fertétlenitettek.

Megjegyzések
l. rész:

— 1.8. rovat: Szikség esetén tiintesse fel a szarmazasi Ovezet vagy a szarmazasi terileti egység kodjat a
798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepld teriiletkdd szerint.

— 1.11. rovat: A tenyésztd és allattartd Iétesitmény neve, cime és engedélyszama.

— 1.15. rovat: Tintesse fel a vasuti kocsik és tehergépjarmiivek rendszamat/rendszamait, a hajok nevét és, ha ismert,
a légi jarmd jaratszamat. Konténerekben vagy dobozokban térténd szallitds esetén ezek teljes szamat, valamint
nyilvantartasi szamat és adott esetben a plomba sorozatszamat az 1.23. rovatban kell feltlintetni.

— 1.28. rovat (kategéria): Valasszon ki egyet az alabbiak koziil: fajtatiszta/nagysziilé/sziilé/egyéb; (azonositd rendszer
és azonositd szam): A nyakgylriikdn és a mikrochipeken fel kell tiintetni a szarmazasi orszag ISO kodjat; a
mikrochipeknek meg kell felelnitk az ISO szabvanyoknak.

Il. rész:

() ,Laposmell(i futdmadar: a struccalakiak rendjébe (kazuarfélék, nandufélék, struccfélék) tartozo olyan madar,
amelyet tenyésztés és hustermelés céljabol fogsagban nevelnek vagy tartanak.

() A 798/2008/EK rendelet I. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepl6 teriiletkdd.
() A nem kivant rész térlendd.

() Adja meg a teriileti egység(ek) nevét.
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VY M34

BPR (tenyésztésre vagy termelésre szant laposmelli
ORSZAG futémadarak)

Il. Egészségugyi informacid Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

() Ez csak azokra az orszagokra vonatkozik, amelyeknél a 798/2008/EK rendelet I. melléklete 1. részének
5. oszlopdban az ,I” bejegyzés szerepel. Mindez azonban nem alkalmazandé a teriilleti egységekbdl érkezéd,
tenyészésztésre és termelésre szant laposmellli futomadarakra.

() A nem kivant rész torlendd.
()  Kérjik, torélje, ha a szallitmany rendeltetési orszaga nem Finnorszag vagy Svédorszag.

() Keérjik, vegye figyelembe, hogy az 1/2005/EK rendelet értelmében az allatokat a tagallamok illetékes hatésagai
ellenérzik annak megallapitasa érdekében, hogy az Unié terlletére vald belépést kdvetben alkalmasak-e a
tovabbszallitdsra. Az elbirdsok teljesitésének elmulasztasa esetén az dllatokat ki kell rakodni, és tovabbi
intézkedéseket kell hozni.

() A 798/2008/EK rendelet I. melléklete I. részének 6. oszlopaban ,N” bejegyzéssel szereplé orszagok vagy teriiletek
esetében kizardlag a tenyésztésre vagy termelésre szant laposmellli futdmadarak (BPR) vonatkozasaban ez azt
jelenti, hogy a Newcastle-betegség 798/2008/EK rendeletben meghatarozott kitérése esetén az orszag vagy terilet
kodjat tovabbra is hasznalni kell, de a kéd nem vonatkozik az érintett harmadik orszag altal a Newcastle-
betegséggel kapcsolatban a bizonyitvany kiallitdsanak napjan hatdsagi korlatozé intézkedések hatalya ala vont
minden terliletre.

(" Ez a garancia csak az olyan orszagokbdl, teriiletekrdl vagy Svezetekbdl érkezd, tenyésztésre vagy termelésre
szant laposmell(i futbmadarak esetében kdtelezd, amelyek a 798/2008/EK rendelet |. melléklete I. részének
5. oszlopaban X’ bejegyzéssel szerepelnek.

Ez a bizonyitvany 10 napig érvényes.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetiivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




02008R0798 — HU — 10.04.2021 — 052.001 — 48

VY M34

Allat-egészségiigyi

ORSZAG:

bizonyitvinyminta a naposcsibe sziamara, a laposmellii futomadar naposcsibéje

kivételével (DOC)

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé
széllitashoz

A feladott szallitmany adatai

resz:

I1.

Feladd
Név
Cim

Orszag
Tel.

1.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama 1.2.a.

1.3.  Kozponti illetékes hatésag

1.4.  Helyiilletékes hatésag

Cimzett
Név
Cim

Orszag
Tel.:

1.7.

Szarmazasi [SO-kod
orszag

1.8. Szarmazasi Kod
régid

9. Rendeltetési 1SO-kéd 1.10.
orszag

1.11

. Szarmazasi hely

Név
Cim
Név
Cim
Név

Cim

Engedélyszam

Engedélyszam

Engedélyszam

1.12.

1.13.

Berakodas helye
Cim

Engedélyszam

1.14. Indulas datuma Indulés ideje

1.15.

Szallitéeszkoz

Repllégép O
Vasuti vagon
Gépjarmd O
Azonositas:
Okirat:

Hajo O

Egyéb O

1.186. A beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomas az EU teriiletén

1.17. CITES-szam(ok)

1.18.

Az aru leirasa

1.19. Arukéd (HR-kéd)

1.20. Mennyiség

1.21.

1.22. Csomagok szama

1.23.

Plombaszam/Konténerszam

1.24.

1.25.

Tenyésztés O

Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:

1.26.

1.27. Az EU-ba t6rténd behozatalra vagy beléptetésre O

1.28

. Aru beazonositasa

Faj

(tudomanyos megnevezés)

Fajta/Kategoria

Mennyiség
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Il.  Egészségugyi informaciod

Il. rész: Bizonyitvanyozas

11.1.

I1.1.1
11.1.2
) ©) vagy
) () vagy

11.1.3
) ) () vagy
¢ () vagy

1.4
() ©) vagy
) () vagy
() vagy

() vagy

I.1.5

I.1.6

l.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Allat-egészséguigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt naposcsibék(et) ('):
megfelelnek a 2009/158/EK iranyelv rendelkezéseinek;

az alabbi hely(ek)en keltették ki:

[ kédszamu terilet;]

.... terlileti egység(ek);]

amennyiben azokat az dllomanyokat, amelyekbdl a keltetétojdsok szarmaznak, a szarmazasi orszagba,
terliletre, dvezetbe, illetve terlileti egységbe importaltak, a behozatal a 2009/158/EK iranyelv — kdztiik
annak valamennyi kiegészitd hatarozata — vonatkozé kovetelményeivel legalabb egyenértékd allat-
egészségugyi feltételekkel 6sszhangban tortént;

szarmazasi helye:

[ kédszamu terilet;]
[ teriileti egység(ek);]
a) amely(ek) e bizonyitvany kidllitdsanak id6épontjdban a 798/2008/EK rendeletben

meghatarozottak szerint Newcastle-betegségtél mentes(ek) volt(ak);

b) ahol a 798/2008/EK rendeletben meghatarozottak szerint madarinfluenzara irdnyulé
felligyeleti program végrehajtasara kertilt sor;

szarmazasi helye:
[ kédszamu teriilet;]
[ terlleti egység(ek);]

[I.1.41 amely e bizonyitvany kidllitdsanak id6épontjdban a 798/2008/EK rendeletben
meghatarozottak szerint magas és alacsony patogenitdsi madarinfluenzatél egyarant
mentes volt;]

[I.1.41 amely e bizonyitvany kiallitdsanak iddpontjdban a 798/2008/EK rendeletben
meghatarozottak szerint magas patogenitdsi madarinfluenzatdl mentes volt, és a
naposcsibék olyan szlléallomanyokbél szarmaznak, amelyeket olyan Iétesitményben

tartottak:

a) amelyben azon tojasok begyijtését megel6zd legutdbbi 30 nap soran,
amelyekbdl a naposcsibék kikeltek, nem Iépett fel alacsony patogenitasu
madarinfluenza;

b) amelyet az illetékes hatésag nem vont alacsony patogenitasi madarinfluenza
kitérése miatt hatésagi korlatozé intézkedések hatélya ala, és amelynek 1 km-es
sugaru korzetében azon tojasok begydjtését megel6z6 30 nap soran, amelyekbdl
a naposcsibék kikeltek, egyetlen |étesitményben sem I|épett fel alacsony
patogenitasi madarinfluenza;

c) amely nem volt jarvanytani kapcsolatban olyan létesitménnyel, melyben azon
tojasok begyl(ijtését megel6zd 30 nap soran, amelyekbdl a naposcsibék kikeltek,
alacsony patogenitasti madarinfluenza |épett volna fel;]

a) nem kaptak madarinfluenza elleni véddoltast;
b) olyan sziléallomanyokbdl szarmaznak, amelyek:

()vagy [nem kaptak madarinfluenza elleni véddoltast;]

()vagy [a 798/2008/EK rendeletben eldirt vakcinazasi tervvel dsszhangban madarinfluenza elleni
védooltast kaptak a kdvetkezbk felhasznalaséaval:

(a felhasznalt vakcina (vakcinak) neve és tipusa)
(a felhasznalt vakcina (vakcindk) neve és tipusa) ..........c..ccooceeiiiiiie, hetes korban;]

a 2009/158/EK iranyelv 1. mellékletében foglalt kdvetelményekkel legalabb egyenértékl kévetelmények
alapjan hatésagilag jovahagyott, az |. rész 1.11. rovatdban megadott Iétesitmény(ek)ben keltették, és

a) amely(ek) jovahagyasat nem fliggesztették fel vagy nem vontak vissza;
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b) amely(ek) a szdllitds idépontjdban nem képezte (képezték) allat-egészségligyi korlatozas
targyat;
c) amely(ek) 10 km-es sugaru korzetében — beleértve adott esetben a szomszédos orszag

teriiletét — az el6z6 legalabb 30 napban nem lépett fel magas patogenitdsi madarinfluenza
vagy Newcastle-betegség;

11.1.7 olyan allomanyokbdl szarmazé tojasbol keltek ki, amelyek(et)

a) az Unidba valé behozatalukat kdzvetleniil megel6zd legalabb hat héten at olyan hatésagilag
jovahagyott létesitményekben tartottak, amelyek jovéhagyasa a keltetétojasoknak a
keltetéallomasra torténé szallitdsa idépontjaban nem volt felfiiggesztve vagy visszavonva;

b) a feladas idépontjaban nem képezték allat-egészségligyi korlatozas targyat;
c) az aldbbi betegségekre iranyuld feliigyeleti programnak vetették ala:
()vagy [Salmonella Pullorum, S. Gallinarum és Mycoplasma gallisepticum (tyuk);]

(®)vagy [Salmonella arizonae (0:18(K) szerocsoport), S. Pullorum és S. Gallinarum, Mycoplasma
meleagridis és M. gallisepticum (pulyka);]

(yvagy [Salmonella Pullorum és S. Gallinarum (gyéngytyuk, fiirj, facan, fogoly és kacsa);]

a 2009/158/EK iranyelv 1l. mellékletének lIl. fejezetével 6sszhangban, és nem taldltak
fertdzottnek, vagy nem mertilt fel az e korokozokkal tértént fertéz6dés gyandja;

() vagy [d) nem kaptak Newcastle-betegség elleni védédoltast;]
() vagy [d) kaptak Newcastle-betegség elleni véddoltast:
Az allomany A madarak A vakcinazas idépontja | A vakcina(k)ban alkalmazott — | Tételszam | Az oltéanyag neve és
beazonositasa életkora [ééé&/hh/nn] €16 vagy inaktivalt — Newcastle- gyartéja
betegség—virustorzs neve és
tipusa
]
() ésivagy [e) hivatalosan engedélyezett vakcinak felhasznalasaval vakcinaztak
Az allomany A madarak A vakcinazas idépontja Vakcinazas a kévetkezé ellen | Tételszam A hivatalosan
beazonositasa életkora [éééé/hh/nn] engedélyezett vakcinak
neve, gyartéja és tipusa
]
11.11.8 olyan tojasokbdl keltették, amelyek(et):
a) a keltetéallomasra valé szallitds elétt az illetékes hatésag utasitasaival dsszhangban
megjeldltek;
b) az illetékes hatésag utasitasaival 6sszhangban fertétlenitettek;
Gm1e ...-an/én
... ellen
(szlikség esetén egészitse ki tovabbi sorokkal).]
11.2. Tovabbi kozegészségiigyi garanciak
¢éym.2.1 A 2160/2003/EK rendelet 10. cikkében emlitett szalmonella-ellenérzési programot és az antimikrobialis

hatasu készitmények és a vakcindk hasznalatara vonatkozéan az 1177/2006/EK rendeletben
megallapitott kovetelményeket a sziildallomanyra alkalmaztak, és a sziléallomanyon elvégezték a
kdzegészségligyi szempontbdl fontos szalmonella-szerotipusok vizsgalatat.

Az allomany A madarak Az allomany utolsé olyan mintavételének napja, Az allomany 6sszes vizsgalatanak
beazonositasa életkora amelynek vizsgalati eredménye ismert eredménye (')
[éééé/hh/nn]

pozitiv negativ
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A naposcsibékre az antimikrobialis hatasu készitmények és vakcinak hasznélatara vonatkozéan az
1177/2006/EK rendeletben megallapitott kiilénleges kdvetelményeket alkalmaztak.

A szalmonellavizsgalati programon kivili egyéb okokbdl:

() vagy [a naposcsibéknek nem adtak antimikrobialis hatasu készitményt (in ovo — tojasba adott —
vakcinakat sem);]

) Gy vagy [a naposcsibéknek a kévetkezé antimikrobialis hatasu készitményeket adtak (ideértve az
in ovo — tojasba adott — vakcinakat is)

A&ma.2 Tenyésztésre szant naposcsibék esetében a 11.2.1. pontban emlitett ellendérzési program keretében
végzett Salmonella Enteritidis- és Salmonella Typhimurium-vizsgalat eredménye negativ.]

I1.3. Tovabbi allat-egészségiigyi garanciak
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:

A m.3.1 amennyiben a szallitmanyt olyan tagallamba szanjak, amelynek egészségligyi statusat a 2009/158/EK
iranyelv 15. cikke (2) bekezdésével Osszhangban allapitottdk meg, az e bizonyitvanyban leirt
naposcsibék olyan allomanyokbdl szarmazé keltetétojasbol keltek ki,

@) vagy [amelyek nem kaptak Newcastle-betegség elleni véddoltast;]
@) vagy [amelyek kaptak Newcastle-betegség elleni védéoltast, inaktivalt vakcina formajaban;]
@) vagy [amelyek Newcastle-betegség elleni élévirusos vakcinazasa legalabb 60 nappal a tojasok begyUjtésének

idépontja elé6tt tortént;]]

G Mm3.2 a rendeltetési tagallam altal a 2009/158/EK iranyelv 16. és/vagy 17. cikkének megfeleléen eléirt alabbi
tovabbi garanciak teljesiinek:

AMm3s ha a rendeltetési tagallam Finnorszag vagy Svédorszag, a tenyészbaromfi- vagy haszonbaromfi-
allomanyokba toérténd bevezetésre szant naposcsibék olyan allomanybél szarmaznak, amely a
2003/644/EK hatarozatban megallapitott szabalyokkal 6sszhangban végzett vizsgalat soran negativnak

bizonyult.]
™.3.4 az e bizonyitvanyban leirt naposcsibéket olyan tenyészallomanyokbél begyiijtott tojasokbdl keltették ki,
amelyeket a 798/2008/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak 8. pontjaval &sszhangban

megvizsgaltak és ellenériztek].
11.4. Kiegészité egészséglgyi kovetelmények

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:

™[4 bar a 798/2008/EK rendelet VI. mellékletének II. részében meghatarozott egyedi kdvetelményeknek nem
megfeleld, Newcastle-betegség elleni vakcinak hasznalata nem tilos az alabbi teriilet(ek)en:
A @) vagy Lo kédszamu terilet;]
A (%) vagy Lo terlileti egység(ek):]
a tenyészbaromfi(t), amelybdl a naposcsibék szarmaznak:
a) legalabb 12 hénapja nem kapott ilyen vakcinakat;
b) olyan allomany(ok)b6l szarmazik, amelyet legfeliebb 14 nappal a szallitds elétt az

allomanyonként legaldabb 60 egyedtdl szuréprobaszerlien levett kloakavaladék-mintan
hatésagi laboratériumban elvégzett, Newcastle-betegségre iranyulé virusizolacios
vizsgalatnak vetettek ala, és nem talaltak olyan madar-paramixovirust, amely intracerebralis
patogenitasi indexe (ICPI) 0,4-nél nagyobb volt;

c) a széllitast megelézé 60 nap soran nem kerlilt érintkezésbe olyan baromfival, amely nem
felel meg az a) és b) pontban leirt feltételeknek;

d) a b) pontban emlitett 14 napos idészak alatt a szarmazasi létesitményben elkiilonitetten és
hatésagi megfigyelés alatt tartottak.]

™42 azok a keltetétojasok, amelyekbdl a naposcsibék kikeltek, sem a keltetéallomason, sem a széllitas soran
nem érintkeztek a fent emlitett kévetelményeknek nem megfelel6 tojassal vagy baromfival.]

™M ns. Allatszallitasi igazolas
Alulirott hatoésagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:

11.5.1 az e bizonyitvanyban leirt naposcsibéket elsé alkalommal hasznalt, tokéletesen tiszta, egyszer
hasznalatos dobozokban szallitjak,




02008R0798 — HU — 10.04.2021 — 052.001 — 52

VY M34
. DOC (naposcsibe a laposmellG futémadar naposcsibéje
ORSZAG kivételével)
Il.  Egészségugyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
a) amelyek csak ugyanazon létesitménybél szarmazé, ugyanazon fajhoz, kategéridhoz és

tipushoz tartoz6 naposcsibéket tartalmaznak;
b) amelyeken feltiintetik az alabbi informaciokat:

— a szdllitmanyt elindité harmadik orszag, terllet, dvezet, illetve teriileti egység
neve,

— a szbban forgd baromfifaj,

— a csibék szama,

— a rendeltetésiik szerinti termelési kategéria és tipus,
— a termel6 |étesitmény neve, cime és engedélyszama,
— a szarmazasi létesitmény engedélyszama,

— a rendeltetési tagallam;

c) amelyek az illetékes hatésag utasitasaival 6sszhangban oly médon vannak lezarva, mely
kizarja a tartalom kicserélésének lehetdségét;

A fent emlitett dobozok szallitasara hasznalt konténereket és jarmiiveket berakodas elétt az illetékes
hatésagok utasitasaival 6sszhangban kitisztitottak és fertdtlenitették.

Megjegyzések
l. rész:

— 1.8. rovat: Szilikség esetén tiintesse fel a szarmazasi Ovezet vagy a szarmazasi terileti egység kodjat a
798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szereplé teriiletkdd szerint.

— 1.11. rovat: A keltetéallomasok és a tenyésztd Iétesitmény neve, cime és engedélyszama.

— 115, rovat: Tlntesse fel a vasuti kocsik és tehergépjarmivek rendszamat/rendszamait, a hajok nevét és, ha ismert,
a légi jarmd jaratszamat. Konténerekben vagy dobozokban térténd szallitds esetén ezek teljes szamat, valamint
nyilvantartasi szamat és adott esetben a plomba sorozatszamat az 1.23. rovatban kell feltlintetni.

— 1.19. rovat: Haszndlja a Vamigazgatasok Vildgszervezetének harmonizalt rendszere szerinti kédot (HR-kéd): 01.05
vagy 01.06.39.

— 1.28. rovat: (kategdria): Vaélasszon ki egyet az aldbbiak kozll: fajtatiszta/nagyszulé/szil6/tojd
allomany/huscsirke/egyéb.

II. rész:

(") A 798/2008/EK rendelet fogalommeghatarozasa szerinti naposcsibék.

() A 798/2008/EK rendelet I. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepl teriiletkdd.

() A nem kivant rész térlendd.

() Adja meg a teriileti egység(ek) nevét.

() A nem kivant rész térlendd.

(®) Ez agarancia kizardlag a Gallus gallus fajtaba tartozé naposcsibékre, valamint a pulykakra vonatkozik.

() Ha az allomany életciklusa soran az alabbi szerotipusok vizsgalatanak barmely eredménye pozitiv, pozitivként
tiintesse fel:

— tenyészbaromfi-allomanyok esetében: Saimonella Hadar, Salmonella Virchow és Saimonella Infantis;
— haszonbaromfi esetében: Saimonella Enteritidis és Saimonelfa Typhimurium.

() A nem kivant rész torlendé. Kérjik, adja meg a kévetkezdket: a felnasznalt antimikrobidlis hatast készitmény neve
és hatéanyaga.

()  Kérjik, torélje, ha a szallitmany rendeltetési orszaga nem Finnorszag vagy Svédorszag.

(™ Ez a garancia csak az olyan orszagokbdl, teriiletekrdl, dvezetekbdl vagy teriileti egységekbél érkezé baromfi
esetében kotelezd, amelyekre a 798/2008/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdését kell alkalmazni.

(") Kérjik, vegye figyelembe, hogy az 1/2005/EK rendelet értelmében az allatokat a tagallamok illetékes hatosagai
ellenérzik annak megaéllapitasa érdekében, hogy az Uni6 terlletére valé belépést kdvetden alkalmasak-e a
tovabbszallitdsra. Amennyiben a kovetelmények nem teljesiiinek, az allatokat ki kell rakodni, és tovabbi
intézkedéseket kell hozni.
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(") A 798/2008/EK rendelet |. melléklete I. részének 6. oszlopaban ,N” bejegyzéssel szereplé orszagok vagy teriiletek
esetében kizarélag a laposmellli futémadar keltetdtojasa és naposcsibéjétél eltér6 naposcsibe (DOC)
vonatkozadsaban ez azt jelenti, hogy a Newcastle-betegség 798/2008/EK rendeletben meghatarozott kitorése
esetén az orszag vagy teriilet kddjat tovabbra is hasznalni kell, de a kéd aldl kizart lesz az érintett harmadik orszag
altal a Newcastle-betegséggel kapcsolatban a bizonyitvany kiallitdsanak napjan hatésagi korlatozé intézkedések
hatdlya ala vont minden tertilet.

(") Ez a garancia csak az olyan orszagokbol, teriiletekrdl vagy Gvezetekbdl érkezé naposcsibék esetében kotelezd,
amelyek a 798/2008/EK rendelet |. melléklete |. részének 5. oszlopaban X’ bejegyzéssel szerepelnek.

Ez a bizonyitvany 10 napig érvényes.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:
Bélyegzé:

(14) Ill. Az 1.2. rovatban megadott hivatkozasi szamu bizonyitvanyra vonatkozé tovabbi egészségligyi informacié
Alulirott hatésagi allatorvos ezuton igazolom, hogy:
a) az e bizonyitvany Il. részében feltiintetett allat-egészségligyi feltételek tovabbra is érvényesiilnek;
b)  az e bizonyitvanyban leirt naposcsibék(et) (')
i a kovetkezd napon Keltek Ki: ....occeeeeerveeersersereninnns (éééé/hh/nn);

ii. a szallitas idépontjaban megvizsgaltak, és semmilyen betegség klinikai tiineteit vagy gyanujat nem
észlelték rajtuk;

iii. nem érintkeztek az e bizonyitvanyban meghatarozott kévetelményeknek nem megfelelé baromfival,
illetve vadon é16 madarakkal.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetlivel): Képesités és beosztas:
Datum: Aldiras:
Bélyegzé:

(™ Ezarész lehetkiilon lapon is, feltéve, hogy csatoljak az allat-egészségiigyi bizonyitvany II. részéhez.
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Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a laposmellii futomadarak naposcsibéje szamira (DOR)

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé

ORSZAG: széllitashoz

1.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama 1.2.a.
Név
Cim 1.3. Kdzpontiilletékes hatdsag

Orszag 14

Tel.: Helyi illetékes hatdsag

1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim
Orszéag
Tel.:

1.7. Szarmazasi |1SO-kod |[1.8.Szarmazasi Koad 1.9. Rendeltetési 1SO-kod 1.10.
orszag régio orszag

1.11. Szarmazasi hely 1.12.

A feladott szallitmany adatai

Név Engedélyszam

Cim

resz:

Név Engedélyszam

Cim
Név Engedélyszam

Cim

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulds datuma Indulas ideje
Cim Engedélyszam

1.15. Szallitbeszkdz 1.16. A belépteté  allat-egészségiigyi  hatarallomas az
EU teriiletén

Replilégép O Hajé O
Vasuti vagon

Gepjarmii L1 Egyéb [] 1.17. CITES-szam(ok)
Azonositas:
Okirat:

1.18. Az aru leirasa 1.19. Arukéd (HR-kéd)
01.06.39

1.20. Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama

1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:

Tenyésztés O

1.26. 1.27. Az EU-ba torténd behozatalra vagy beléptetésre O

1.28. Aru beazonositasa

Faj Fajta/Kategoria Mennyiség
(tudomanyos megnevezés)
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anyozas

Il. rész: Bizonyitv.

ORSZAG DOR (laposmella futémadarak naposcsibéi)
Il.  Egészségugyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
11.1. Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt naposcsibék(et) ('):
1.1.1 megfelelnek a 2009/158/EK irdnyelv rendelkezéseinek;
1.1.2 az alabbi hely(ek)en keltették ki:

() C) vagy
) () vagy

11.1.3

() ) ¢) vagy
) () vagy
() vagy

) ) vagy

11.1.4
() ¢ vagy
¢ () vagy

11.1.5

[ kédszamu terilet;]
[ teriileti egység(ek);]

amennyiben azokat az allomanyokat, amelyekbdl a keltetdtojasok szarmaznak, a szarmazasi orszagba,
terliletre, dvezetbe, illetve terlileti egységbe importaltak, a behozatal a 2009/158/EK iranyelv — kdztiik
annak valamennyi kiegészitd hatarozata — vonatkozé kovetelményeivel legalabb egyenértékd allat-
egészségugyi feltételekkel 6sszhangban tortént;

szarmazasi helye:

[ kédszamu terilet;]
[ teriileti egység(ek);]
[a) amely(ek) e bizonyitvany kidllitdsanak idépontjdban a 798/2008/EK rendeletben

meghatarozottak szerint Newcastle-betegségtél mentes(ek) volt(ak);]

[a) amely(ek) e bizonyitvany kidllitdsanak id6épontjdban a 798/2008/EK rendeletben
meghatarozottak szerint Newcastle-betegségtél mentes(ek) volt(ak);]

b) ahol a 798/2008/EK rendeletben meghatarozottak szerint madarinfluenzara iranyulé
feltigyeleti program végrehajtasara kertiilt sor;

szarmazasi helye:
[ kédszamu terilet;]
[ teriileti egység(ek);]

(Gyvagy [I.1.41  amely(ek) e bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban a 798/2008/EK rendeletoen
meghatarozottak szerint a magas és alacsony patogenitasi madarinfluenzatél
egyarant mentes(ek) volt(ak);]

(Gyvagy [I.1.41  amely(ek) e bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban a 798/2008/EK rendeletoen
meghatarozottak szerint magas patogenitasi madarinfluenzatél mentes(ek)
volt(ak), és a naposcsibék olyan sziléallomanyokbdl szarmaznak, amelyeket
olyan létesitményben tartottak:

a) amelyben azon tojasok begyijtését megeléz6 legutobbi 30 nap soran,
amelyekbél a naposcsibék kikeltek, nem I[épett fel alacsony patogenitasu
madarinfluenza;

b) amelyet az illetékes hatésdg nem vont alacsony patogenitasu
madarinfluenza kitérése miatt hatdsagi korlatozé intézkedések hatalya ala,
és amelynek 1 km-es sugaru kérzetében azon tojasok begylijtését megel6z6
30 nap soran, amelyekbdl a naposcsibék kikeltek, egyetlen Iétesitményben
sem lépett fel alacsony patogenitasi madarinfluenza;

c) amely nem volt jarvanytani kapcsolatban olyan I[étesitménnyel, melyben
azon tojasok begylijtését megel6z6 30 nap soran, amelyekbdl a
naposcsibék kikeltek, alacsony patogenitasi madarinfluenza Iépett volna

fel;]
a) nem kaptak madarinfluenza elleni védéoltast;
b) olyan sziléallomanyokbél szarmaznak, amelyek:

(®)vagy [nem kaptak madarinfluenza elleni véddoltast;]

()vagy [a 798/2008/EK rendeletben eldirt vakcinazasi tervvel dsszhangban madarinfluenza elleni
véddoltast kaptak a kdvetkezék felhasznalasaval:

(a felhasznalt vakcina (vakcinak) neve és tipusa)

(a felhasznalt vakcina (vakcinak) neve és tipusa) ................... hetes korban;]
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Il.  Egészségligyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama 11.b.
11.1.6 a 2009/158/EK iranyelv 1l. mellékletében megaéllapitott kdvetelményekkel legalabb egyenértéki

kdvetelményekkel 6sszhangban hatdsagilag jovahagyott, az I. rész 1.11. rovataban meghatarozott olyan
létesitmény(ek)ben keltették:

a) amely(ek) jovahagyasat nem fliggesztették fel vagy nem vonték vissza;

b) amely(ek) a feladas idépontjdban nem képezte (képezték) allat-egészségugyi korlatozas
targyat;

c) amely(ek) 10 km-es sugarl korzetében — beleértve adott esetben a szomszédos orszag

terlletét — az el6z6 legalabb 30 napban nem lépett fel magas patogenitasi madarinfluenza
vagy Newcastle-betegség;

1.7 olyan allomanyokbdl szarmazé tojasboél keltek ki, amelyek(et):

a) legaldbb hat hétig hatdsagilag jéovahagyott olyan létesitményekben tartottak, amelyek
jovahagyasat a keltetétojasnak a keltetéallomasra torténd szallitdsa idépontjaban nem volt
felfliggesztve vagy visszavonva;

() vagy [b) Newcastle-betegségtél mentes orszagban, teriileten, dvezetben, illetve terileti egységben
talalhaté Iétesitményekben tartottak;]

)¢ vagy [b) Newcastle-betegségtél nem mentes orszagban, teriileten vagy Ovezetben talalhaté
létesitményekben tartottak;]

c) a létesitmények a szallitas idépontjdban nem képezték allat-egészségiigyi korlatozas
targyat;
() vagy [d) nem kaptak Newcastle-betegség elleni véddoltast;]
() vagy [d) kaptak Newcastle-betegség elleni véddoltast:
Az allomany A madarak | A vakcinazas idépontja | A vakcina(k)ban alkalmazott — é16 | Tételszam | Az oltéanyag neve és
beazonositasa életkora [éééé/hh/nn] vagy inaktivalt — Newcastle- gyartdja
betegség—virustérzs neve és
tipusa
]
() ésivagy [e) hivatalosan engedélyezett vakcinak felhasznalasaval vakcinaztak:
Az allomany A madarak | A vakcinazas idépontja Vakcinazas a kovetkezd ellen Tételszam A hivatalosan
beazonositasa életkora [éééé/hh/nn] engedélyezett vakcinak

neve, gyartoja és tipusa

A nis olyan tojasokbdl keltették, amelyek(et):
a) a keltetéallomasra valé szdllitds el6tt az illetékes hatésag utasitasaival dsszhangban
megjeldltek;
b) az illetékes hatdsag utasitasaival 6sszhangban fertétlenitettek;
1.1.9 a kovetkezé napon keltek Ki: .........cccccoovenene. (éééé/hh/nn);
¢ym.1.10 hivatalosan engedélyezett vakcinak felhasznéalasaval vakcindztak ..., -an/én
(szikség esetén egészitse kitovabbi sorokkah] e
1.1.11 a szallitds iddpontjdban megvizsgaltak, és semmilyen betegség klinikai tiineteit vagy gyanujat nem
észlelték rajtuk;
11.11.12 nem érintkeztek az e bizonyitvanyban meghatarozott kévetelményeknek nem megfelelé baromfival,

illetve laposmelll futémadarakkal.
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Il.  Egészségiigyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.2 Tovabbi garanciak
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:

¢y[m.2.1 amennyiben a szallitmanyt olyan tagallamba szanjak, amelynek egészségligyi statusat a 2009/158/EK
iranyelv 15. cikke (2) bekezdésének megfeleléen allapitottdk meg, az e bizonyitvanyban leirt
naposcsibék(et):

a) olyan allomanyokbdl szarmazé keltetétojasokbol keltek ki, amelyek(et):
(®)yvagy [amelyek nem kaptak Newcastle-betegség elleni véddoltast;]
()vagy [amelyek kaptak Newcastle-betegség elleni védéoltast, inaktivalt vakcina formajaban;]

()vagy [élévirusos vakcina felhasznalasaval oltottak be Newcastle-betegség ellen legkésébb
60 nappal a tojasok begydijtésének iddpontjat megelézden;]

b) olyan baromfikeltetd allomasrél szarmaznak, ahol az alkalmazott médszerek lehetdvé teszik,
hogy az ilyen tojasokat az a) pontban meghatarozott kdvetelményeknek nem megfeleld
tojasoktol teljesen eltérd idében és helyen keltessék;]

2.2 a rendeltetési tagallam altal a 2009/158/EK iranyelv 16. és/vagy 17. cikkének megfeleléen elbirt alabbi
tovabbi garancidk teljesiinek:

& M.2.3 ha a rendeltetési tagallam Finnorszag vagy Svédorszag, a tenyésztésre vagy termelésre szant
laposmelli futémadarak allomanyaiba torténé bevezetésre szant naposcsibék olyan allomanybdl
szarmaznak, amely a 2003/644/EK hatarozatban megallapitott szabalyokkal 6sszhangban végzett
vizsgalat soran negativnak bizonyult.]

2. a naposcsibék olyan tenyésztésre szant laposmellli futomadarak keltetétojasaibél keltek ki, amelyeket a

2.4 ibék ol tenyészté ant | G futdmadarak keltetétojasaibol keltek ki lyeket
798/2008/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak 8. pontjaval dsszhangban megvizsgaltak és
ellendriztek].

11.3. A Newcastle-betegségtél nem mentes orszagokra vonatkozé kiegészité egészségiigyi

kovetelmények
() [Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:
11.3.1 a tenyésztett laposmell( futdémadadak(at), amelybdl a naposcsibék szarmaznak:

a) legalabb 30 napon at elkiildnitetten és hatosagi felligyelet alatt tartottak azon keltetétojasok
lerakasat megelézéen, amelyekbdl az Unidba térténd importra szant naposcsibék kikeltek;

b) az elkulonités kezdetét kdvetd 7-10 napon belll egy hatdsagi laboratériumban a madaraktdl
egyenként levett klodkavaladékon vagy bélsarmintan a Newcastle-betegségre iranyuld
virusizolaciés vizsgéalatot végeztek, amelynek soradn nem taldltak olyan 1. tipusi madar-
paramyxovirus-izolatumot, amelynek intracerebralis patogenitasi indexe (ICPl) 0,4-nél
nagyobb volt. Az dsszes elvégzett vizsgalat kedvezd eredményei elérhetéek voltak azt
megel6zden, hogy a naposcsibék az Unidba valé behozataluk céljabél elhagytak volna a
keltetét;

c) nem érintkeztek az a), b) és d) pontban szereplé kdvetelményeknek nem megfeleld
baromfival (beleértve a laposmell(i futdmadarakat is) azon keltettojasok lerakasat megel6z6
30 nap alatt, illetve a lerakas ideje alatt, amelyekbdl az Uniéba importalt naposcsibék
szarmaznak;

d) olyan Adllomanyokbdél szarmaznak, amelyekben a Newcastle-betegségre iranyuld
megfigyelést olyan, statisztikai adatokkal alatdmasztott mintavételi terv keretében végezték
el, amely az Unidba valé behozatalt kozvetleniil megelézd legalabb 6 hénapban negativ
eredménnyel zarult;]

AGmsa.2 azok a keltetétojasok, amelyekbdl a naposcsibék kikeltek, valamint a naposcsibék sem a keltetdé
allomason, sem a szallitds soran nem érintkeztek a fent emlitett kdvetelményeknek nem megfelelé
tojassal vagy baromfival, ideértve a laposmelll futdomadarat is.]

&) 1.4, Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom tovabba, hogy a naposcsibéket elsé alkalommal felhasznalt,
egyszer hasznalatos, tokéletesen tiszta dobozokban szallitjak,

a) amelyek csak ugyanazon létesitménybdl szarmazd, ugyanazon fajhoz, kategériahoz és
tipushoz tartoz6 naposcsibéket tartalmaznak;

b) amelyeken legalabb az Unié egyik hivatalos nyelvén, olvashaté irassal feltiintetik a
kdvetkezd informaciokat:

— a szdllitmanyt elinditd harmadik orszag, teriilet, dvezet, illetve teriileti egység neve,
— az érintett laposmell( futémadar faja,
— acsibék szama,

— arendeltetésiik szerinti termelési kategéria és tipus,
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— atenyésztelep neve, cime és engedélyszama,

— aszarmazasi létesitmény neve, cime és engedélyszama,
— aszéllitds megkezdésének datuma,

— arendeltetési tagallam;

c) amelyek az illetékes hatdsag utasitasaival ésszhangban oly médon vannak lezarva, mely
kizarja a tartalom kicserélésének lehetéségét.

A fent emlitett dobozok szallitdsara hasznalt konténereket és jarmiiveket berakodas elétt az illetékes
hatdésagok utasitdsaival 6sszhangban kitisztitottak és fertétlenitették.

Megjegyzések
l. rész:

— 1.8. rovat: Sziikség esetén tiintesse fel a szarmazasi dvezet vagy a szarmazasi terlileti egység kddjat a
798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepl6 teriiletkdd szerint.

— 111, rovat: A keltetd és a tenyésztelep neve, cime és engedélyszama.

— 115, rovat: Tiintesse fel a vasuti kocsik és tehergépjarmivek rendszamat/rendszamait, a hajok nevét és, ha ismert,
a légi jarm( jaratszamat. Konténerekben vagy dobozokban térténé szallitdas esetén ezek teljes szamat, valamint
nyilvantartasi szamat és adott esetben a plomba sorozatszamat az 1.23. rovatban kell feltiintetni.

— 1.28. rovat (kategéria): Valasszon ki egyet az alabbiak kéziil: fajtatiszta/nagysziilé/sziilé/egyéb.
Il. rész:

(") ,Naposcsibék” 72 érasnal fiatalabb laposmell(i futdmadar-egyedek.

() A 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepld teriiletkod.

() A nem kivant rész torlendd.

()  Adja meg a teriileti egység(ek) nevét.

() Ez csak azokra az orszagokra vonatkozik, amelyeknél a 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének
5. oszlopdban a Il bejegyzés szerepel. Mindez azonban nem alkalmazandé a terlileti egységekbdl érkezé
laposmellli futdmadar naposcsibéire.

() Kérjik, torélje, ha a szallitmany rendeltetési orszaga nem Finnorszag vagy Svédorszag.
() A nem kivant rész torlend.

() Keérjuk, vegye figyelembe, hogy az 1/2005/EK rendelet értelmében az allatokat a tagallamok illetékes hatésagai
ellenérzik annak megallapitdsa érdekében, hogy az Uni6 terlletére vald belépést kévetéen alkalmasak-e a
tovabbszallitdsra. Amennyiben a kovetelmények nem teljesiiinek, az allatokat ki kell rakodni, és tovabbi
intézkedéseket kell hozni.

() A 798/2008/EK rendelet |. mellékiete I. részének 6. oszlopaban ,N” bejegyzéssel szereplé orszagok vagy teriiletek
esetében kizarélag a laposmellli futomadarak naposcsibéje (DOR) vonatkozésaban ez azt jelenti, hogy a
Newcastle-betegség 798/2008/EK rendeletben meghatarozott kitérése esetén az orszag vagy terililet koédjat
tovabbra is hasznalni kell, de a kéd nem vonatkozik az érintett harmadik orszag altal a Newcastle-betegséggel
kapcsolatban a bizonyitvany kiallitdsanak napjan hatésagi korlatozd intézkedések hatalya ald vont minden
teriiletre.

(") Ez a garancia csak az olyan orszagokbdl, teriiletekrdl vagy Gvezetekbdl érkezd naposcsibék esetében kotelezd,
amelyek a 798/2008/EK rendelet |. melléklete |. részének 5. oszlopaban ,X” bejegyzéssel szerepelnek.

Ez a bizonyitvany 10 napig érvényes.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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Allatorvosi bizonyitvanyminta a baromfi keltetétojasa szamara, a laposmellii futomadar kivetelével (HEP)

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé

ORSZAG: széllitashoz

1.1. Feladd
Név
Cim

Orszag

A bizonyitvany hivatkozasi szama 1.2.a.

Kozponti illetékes hatdésag

Helyi illetékes hatdsag

Tel.:
1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim

Orszag
Tel.:

1.7. Szarmazasi
orszag

Rendeltetési 1.10.

orszag

1.8. Szarmazasi
régioé

1ISO-kéd Kéd | 1.9. ISO-kéd

1.11. Szarmazasi hely 1.12.

Név Engedélyszam

: A feladott szallitmany adatai

Cim

resz

Név Engedélyszam

Cim
Név

Cim

Engedélyszam

1.13. Berakodas helye

Cim

1.14. Indulas datuma Indulés ideje

Engedélyszam

1.15. Széllitéeszkdz 1.16. A belépteté hatardllomas az

EU teriiletén

allat-egészségligyi
Hajo 1

Egyéb [

Repiilédgép O
Vasuti vagon
Gépjarmdi O
Azonositas:
Okirat:

Az aru leirasa

1.17. CITES-szém(ok)

1.18. 1.19. Arukéd (HR-kéd)

04.07
1.20. Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama

1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:

Tenyésztés O

1.26. 1.27. Az EU-ba torténd behozatalra vagy beléptetésre O

1.28. Aru beazonositasa

Faj Azonosité rendszer Azonositd szam

(tudomanyos megnevezés)

Fajta/Kategéria Mennyiség
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HEP (baromfi keltet6tojasa, a laposmelli futémadar
keltet6tojasa kivételével)

Il.  Egészségugyi informacié

Il. rész: Bizonyitvanyozas

11.1.

11.1.1
1.1.2
¢ C) vagy
)y () vagy

1.3
() C) (") vagy
() () vagy

11.1.4
¢ ¢) vagy
¢ () vagy

1115
() vagy
() vagy

11.1.6

l.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Allat-egészséguigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt keltetdtojasok(at) ():
megfelelnek a 2009/158/EK irdnyelv rendelkezéseinek;

olyan allomanyokbdl szarmaznak, amelyeket az alabbi helye(ke)n:
[ kodszamu tertilet;]

[ terlileti egység(ek);]

legalabb harom hdnapon at tartottak. Amennyiben azokat az allomanyokat, amelyekbdl a keltetétojasok
szarmaznak, a szarmazasi orszagba, teriiletre, dvezetbe, illetve terlileti egységbe importéltak, a
behozatal a 2009/158/EK iranyelv — kéztlik annak valamennyi kiegészité hatdrozata — vonatkozé
kévetelményeivel legalabb egyenértékii allat-egészségligyi feltételekkel 8sszhangban tértént;

szarmazasi helye:

[ kédszamu terlilet;]
[ terlleti egység(ek);]
a) amely(ek) e bizonyitvany kiallitasanak id6épontjadban a 798/2008/EK rendeletben

meghatarozottak szerint Newcastle-betegségtél mentes(ek) volt(ak);

b) ahol a 798/2008/EK rendeletben meghatarozottak szerint madarinfluenzara iranyuld
feltigyeleti program végrehajtasara kertiilt sor;

szarmazasi helye:
[ kodszamu teriilet;]
[ terlleti egység(ek);]

vagy 1.4 amely(ek) e bizonyitvany kiallitdsanak idépontjaban a rendeletben

° 11.1.4.1 ly(ek) e bi itvany kiallitasanak idépontjab 798/2008/EK rendeletb
meghatarozottak szerint a magas és alacsony patogenitasi madarinfluenzatdl
egyarant mentes(ek) volt(ak);]

()yvagy [I1.11.4.1  amely(ek) e bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban a 798/2008/EK rendeletben
meghatarozottak szerint magas patogenitasi madarinfluenzatdl mentes(ek)
volt(ak), és a naposcsibék olyan szildallomanyokbdl szadrmaznak, amelyeket
olyan létesitményben tartottak:

a) amelyben a tojasok begyljtését megel6zd legutébbi 30 nap soran nem
lépett fel alacsony patogenitasu madarinfluenza;

b) amelyet az illetékes hatésdg nem vont alacsony patogenitasu
madarinfluenza kitérése miatt hatdsagi korlatozé intézkedések hatalya ala,
és amelynek 1 km-es sugaru korzetében a tojasok begylijtését megel6z6
30 nap soran egyetlen Iétesitményben sem Iépett fel alacsony patogenitasu
madarinfluenza;

c) amely nem volt jarvanytani kapcsolatban olyan létesitménnyel, melyben a
tojasok begyl(jtését megel6z6 30 nap soran alacsony patogenitasu
madarinfluenza lépett volna fel;

olyan szuldallomanyokbél szarmaznak, amelyek:
[nem kaptak madarinfluenza elleni véddoltast;]

[a 798/2008/EK rendeletben elbirt vakcinazasi tervvel ésszhangban madarinfluenza elleni véddoltast
kaptak a kévetkezdk felhasznalasaval:

(a felhasznalt vakcina (vakcinak) neve és tipusa)
..................... hetes korban;]
olyan allomanybél szarmaznak, amely(et)

a) e bizonyitvany kidllitasanak napjan megvizsgaltak, és azon semmilyen betegség klinikai
tiineteit vagy gyanujat nem észlelték;

b) az Unidba valé behozatalt kdzvetlenll megel6z6 legalabb hat hétig a 2009/158/EK iranyelv
II. mellékletében megallapitott kdvetelményekkel legalabb egyenértékii kdvetelményekkel
o0sszhangban hatdsagilag jovahagyott, az |. rész 1.11. rovatdban meghatarozott olyan
létesitmény(ek)ben tartottak:
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Il.  Egészségugyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

— amely(ek) jovahagyasat nem fluggesztették fel vagy nem vontak vissza;
— amely(ek) nem tartozik (tartoznak) allat-egészségligyi korlatozas hatalya ala;

— amely(ek) 10 km-es sugaru korzetében — beleértve adott esetben a szomszédos orszag
terlletét — az el6z6 legaldbb 30 napban nem Iépett fel magas patogenitasu
madarinfluenza vagy Newcastle-betegség;

c) a b) pontban emlitett idészakon bellil nem érintkeztek vadon él6 madarakkal, illetve az e
bizonyitvanyban meghatarozott kévetelményeknek nem megfelelé baromfival,

d) az alabbi betegségekre iranyuld felligyeleti programnak vetették ala:
(®)vagy [Salmonella Pullorum, S. Gallinarum és Mycoplasma gallisepticum (tyuk);]

(®yvagy [Salmonella arizonae (O:18(K) szerocsoport), S. Pullorum és S. Gallinarum, Mycoplasma
meleagridis és M. gallisepticum (pulyka);]

(yvagy [Salmonella Pullorum és S. Gallinarum (gyéngytyuk, fiirj, facan, fogoly és kacsa);]

a 2009/158/EK iranyelv 1l. mellékletének lIl. fejezetével 6sszhangban, és nem taldltak
fertdzottnek, vagy nem meriilt fel az e kérokozdkkal tértént fertézédés gyandja;

@) vagy [e) nem kaptak Newcastle-betegség elleni véddoltast;]

@) vagy [e) kaptak Newcastle-betegség elleni véddoltast:

Az dllomany | A madarak | A vakcinazas idépontja | A vakcina(k)ban alkalmazott — é16 Tételszam | Az oltéanyag neve és
beazonositasa| életkora [é€é&/hh/nn] vagy inaktivalt — Newcastle- gyartéja
betegség—virustoérzs neve és tipusa

(®) ésivagy 1] hivatalosan engedélyezett vakcinak felhasznalasaval vakcinaztak:
Az allomany | A madarak | A vakcinazas idépontja Vakcinazas a kévetkez6 ellen Tételszam A hivatalosan
beazonositasa | életkora [éééé/hh/nn] engedélyezett vakcinak
neve, gyartoja és tipusa
]
ANz a bizonyitvany 1.28. rovataban feltlintetetteknek megfeleléen megjeldlték .

.. szind tintat hasznalva;

11.1.8 az utasitasaimnak megfeleléen (a termék
neve és hatdanyaga) felhasznalasaval

11.11.9 atojasokat ... (é€éé/hh/nn) és ..o, (éééé/hh/nn) kozott gyljtotték be;

11.1.10 e bizonyitvany kidllitdsanak napjan megvizsgaltak, és semmilyen betegség klinikai tineteit vagy
gyanujat nem észlelték rajtuk.

11.2. Tovabbi kozegészségligyi garanciak

Gym.2.1 A 2160/2003/EK rendelet 10. cikkében emlitett szalmonella-ellenérzési programot és az antimikrobialis

hatdsu készitmények és a vakcindk haszndlatara vonatkozéan az 1177/2006/EK rendeletben
megallapitott kovetelményeket a sziildallomanyra alkalmaztak, és a sziléallomanyon elvégezték a
kdzegészségligyi szempontbdl fontos szalmonella-szerotipusok vizsgalatat.

Az allomany A madarak | Az allomany utols6 olyan mintavételének napja, Az allomany 6sszes vizsgalatanak
beazonositasa életkora amelynek vizsgalati eredménye ismert eredménye (6)
[éééé/hh/nn]

pozitiv negativ
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Il. Egészségiigyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
G Mm2.2 A 11.2.1. pontban emlitett ellenérzési program soran nem észleltek sem Salmonella Enteritidist, sem

Salmonelfa Typhimuriumot.]
I1.3. Tovabbi allat-egészségligyi garanciak
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:

(y[n.3.1 amennyiben a szallitmanyt olyan tagallamba szanjak, amelynek egészségligyi statusat a 2009/158/EK
iranyelv 15. cikke (2) bekezdésének megfeleléen allapitottdk meg, az e bizonyitvanyban leirt
keltetétojasok olyan baromfitél szarmaznak, amely(et):

¢) vagy [nem kapott Newcastle-betegség elleni véddoltast;]
@) vagy [kapott Newcastle-betegség elleni véddoltast, inaktivalt vakcina formajaban;]
() vagy [a Newcastle-betegség ellen legkésébb 60 nappal a fenti 11.1.9. pont szerinti idépont elétt élévirusos

vakcina felhasznalasaval beoltottak;]]

& Mms.2 a rendeltetési tagallam altal a 2009/158/EK iranyelv 16. és/vagy 17. cikkének megfeleléen eléirt alabbi
tovabbi garanciak teljesiilnek:

3.3 ha a rendeltetési tagallam Finnorszag vagy Svédorszag, a keltetétojasok olyan allomanyokbol
szarmaznak, amelyek a 2003/644/EK hatéarozatban megallapitott szabdlyokkal ¢sszhangban végzett
vizsgalat soran negativnak bizonyultak.]

M.3.4 az e bizonyitvanyban leirt keltetdtojasokat olyan tenyészbaromfi-allomanyokbdl gydjtotték be, amelyeket
a 798/2008/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszénak 8. pontjdval &sszhangban megvizsgaltak és
ellenériztek].

11.4. Kiegészité egészséglgyi kbvetelmények
(®) [Alulirott hatosagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:

bar a 798/2008/EK rendelet VI. mellékletének . részében meghatarozott egyedi kévetelményeknek nem
megfeleld, Newcastle-betegség elleni vakcinak hasznalata nem tilos az alébbi teriilet(ek)en:

A @) vagy Lo kédszamu terdlet;]
A (%) vagy Lo terlleti egység(ek):]
a baromfi(t), amelytél a keltettojasok szarmaznak:
a) az el6z6 legaldbb 12 hénapban nem vakcinaztak ilyen vakcinakkal;
b) olyan allomany(ok)bdl szarmazik, amely(ek)et a széllitdst megel6zé 14 napon belil az

allomanyonként legalabb 60 egyedtdl szlréprébaszerlien levett kloakavaladék-mintan
hatésagi laboratériumban elvégzett, Newcastle-betegségre iranyulé virusizolacios
vizsgalatnak vetettek ald, és nem taldltak olyan madar-paramixovirust, amely intracerebralis
patogenitasi indexe (ICPI) 0,4-nél nagyobb volt;

c) a szallitast megel6z6 60 nap soran nem érintkezett olyan baromfival, amely nem felel meg az
a) és b) pontban leirt feltételeknek;

d) a b) pontban emlitett 14 napos idészak alatt a szarmazasi |étesitményben elkilénitetten és
hatdsagi ellenérzés alatt tartottak.]

I1.5. Allatszallitasi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:

11.5.1 a keltet6tojasokat elsé alkalommal felhasznalt, egyszer hasznalatos, tokéletesen tiszta dobozokban
szallitjak, amelyek(en):

a) kizarélag ugyanazon létesitménybél szarmazd, azonos fajhoz, kategériahoz és fajtahoz
tartozé keltetétojasokat tartalmaznak;

b) feltiintetik az alabbi informacidkat:
—  a rkeltetd« szé,
— aszdllitmanyt elindité harmadik orszag, teriilet, dvezet, illetve teriileti egység neve,
— a szbban forgd baromfifaj,
— atojasok szama,
— arendeltetésiik szerinti termelési kategbria és tipus,

— atermel§ Iétesitmény neve, cime és engedélyszama,
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— aszarmazasi létesitmény engedélyszama,
— arendeltetési tagallam;

c) amelyek az illetékes hatésag utasitasaival ésszhangban oly médon vannak lezarva, mely
kizarja a tartalom kicserélésének lehetéségét;

11.5.2 A fent emlitett dobozok szallitadsara hasznalt konténereket és jarmiveket berakodas elétt az illetékes
hatdésagok utasitasaival 6sszhangban kitisztitottak és fertétlenitették.

Megjegyzések
l. rész:

— 1.8. rovat: Szikség esetén tiintesse fel a szadrmazasi Gvezet vagy a szarmazasi teriileti egység kodjat a
798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepl6 teriiletkdd szerint.

— .11, rovat: A tenyésztd létesitmény(ek) neve, cime és engedélyszama.

— 115, rovat: Tintesse fel a vasuti kocsik és tehergépjarmuiivek rendszamat/rendszamait, a hajok nevét és, ha ismert,
a légi jarm( jaratszamat. Konténerekben vagy dobozokban térténd szallitas esetén ezek teljes szamat, valamint
nyilvantartasi szamat és adott esetben a plomba sorozatszamat az 1.23. rovatban kell feltiintetni.

— 1.28. rovat (kategéria): Valasszon ki egyet az alabbiak kézil: fajtatiszta/nagyszilé/sziilé/tojdjérce/fogyasztasra
szant pulykatojas/egyéb. (azonositd rendszer és azonositd szam): tojasjeldlés feltiintetése.

Il. rész:

(') Baromfi keltetétojasok a 798/2008/EK rendelet meghatarozasa szerint, a laposmellii futdmadarak keltetStojasai
kivételével.

() A 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepld teriiletkod.

() A nem kivant rész térlendd.

()  Adja meg a teriileti egység(ek) nevét.

() Ez agarancia kizarolag a Gallus gallus fajtaba tartozé baromfira és a pulykakra vonatkozik.

() Ha a sziiléallomany életciklusa soran az alabbi szerotipusok vizsgalatanak barmely eredménye pozitiv, pozitivként
tiintesse fel: Salmonella Infantis, Saimonelia \VVirchow és Salmonella Hadar.

(') Keérjik, tordlje, ha a szallitmany rendeltetési orszaga nem Finnorszag vagy Svédorszag.
¢) A nem kivant rész térlendd.

() A szallitmany elinditasakor a tojasokat az 1868/77/EK rendelettel dsszhangban, letérolhetetlen fekete tintaval,
egyenként kell megjeldini, megadva a tenyészté |étesitmény engedélyezési szamat is; e jeldléseket jol
olvashatéan, az Uni6 legalabb egy hivatalos nyelvén kell feltiintetni.

("% A 798/2008/EK rendelet |. melléklete |. részének 6. oszlopaban ,N” bejegyzéssel szereplé orszagok vagy teriiletek
esetében kizarolag a laposmelll futbmadartél eltéré baromfi keltetétojasa (HEP) vonatkozasaban ez azt jelenti,
hogy a Newcastle-betegség 798/2008/EK rendeletben meghatarozott kitérése esetén az orszag vagy terilet kodjat
tovabbra is hasznalni kell, de a kdd nem vonatkozik az érintett harmadik orszag altal a Newcastle-betegséggel
kapcsolatban a bizonyitvany kidllitdsanak napjan hatdsagi korlatozé intézkedések hatalya ald vont minden
terlletre.

('Y Ez a garancia csak az olyan orszagokbdl, terilletekrdl vagy évezetekbdl érkezé keltetétojasok esetében kotelezd,
amelyek a 798/2008/EK rendelet I. melléklete I. részének 5. oszlopaban ,X” bejegyzéssel szerepelnek.

Ez a bizonyitvany 10 napig érvényes.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Aldiras:

Bélyegzé:
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Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a laposmellii futomadarak keltetétojasa szamara (HER)

ORSZAG:

Allat-egészséguigyi bizonyitvany az EU-ba térténé
szallitashoz

l. rész: A feladott szallitmany adatai

I.1.

Feladd
Név
Cim

Orszag
Tel.:

1.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama | 1.2.a.

1.3.  Kdzponti illetékes hatésag

1.4.  Helyiilletékes hatésag

Cimzett
Név
Cim

Orszag
Tel.:

1.7.

Szarmazasi  1SO-kéd |I.8. Szarmazasi Kéd
orszag régidé

1.9. Rendeltetési 1SO-kéd 1.10.
orszag

.11

. Szarmazasi hely

Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam

Cim

1.12.

1.13.

Berakodas helye
Cim Engedélyszam

1.14. Indulas datuma Indulas ideje

1.15.

Szallitéeszkoz

Repiilégép O Hajo O
Vasuti vagon

Gépjarma 1 Egyéb I
Azonositéas:

Okirat:

1.16. A beléptetd  dllat-egészségligyi  hatarallomas az
EU terlletén

1.17. CITES-szém(ok)

1.18.

Az aru leirasa

1.19. Arukéd (HR-kéd)
04.07

1.20. Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Tenyésztés O
1.26. 1.27. Az EU-ba torténd behozatalra vagy beléptetésre O
1.28. Aru beazonositasa
Faj Fajta/Kategéria Azonosité rendszer Azonosité szam Mennyiség

(tudomanyos megnevezés)
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anyozas

Il. rész: Bizonyitv.

ORSZAG HER (laposmelld futémadarak keltet6tojasa)
II.  Egészségugyi informacio Il.La. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
1.1 Allat-egészséguigyi igazolas
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt keltetstojasok(at) ('):
11.1.1 megfelelnek a 2009/158/EK iranyelv rendelkezéseinek;
11.1.2 olyan allomanyokbdl szarmaznak, amelyeket az alabbi helye(ke)n:

) ¢) vagy
¢ () vagy

11.1.3

) O € vagy
) () vagy
() vagy

¢) ) vagy

11.1.4
¢ ¢) vagy
¢ () vagy

11.1.5
() vagy
() vagy

1.6

[ kédszamu teriilet;]
[ terlleti egység(ek);]

legalabb harom hdnapon at tartottak. Amennyiben az allomanyokat a szarmazasi orszagba, terliletre,
Ovezetbe, illetve teriileti egységbe importéltdk, a behozatal a 2009/158/EK iranyelv vonatkozd
kdvetelményeivel — kdztlk annak valamennyi kiegészité hatarozataval — legalabb egyenértékii allat-
egészségligyi feltételekkel 6sszhangban tértént;

szarmazasi helye:

[ kédszamu teriilet;]
[ tertleti egység(ek);]
[a) amely(ek) e bizonyitvany kiallitasanak id6épontjadban a 798/2008/EK rendeletben

meghatarozottak szerint Newcastle-betegségtél mentes(ek) volt(ak);]

[a) amely(ek) e bizonyitvany kiallitasanak idépontjdban a 798/2008/EK rendeletben
meghatarozottak szerint Newcastle-betegségtél mentes(ek) volt(ak);]

b) ahol a 798/2008/EK rendeletben meghatarozottak szerint madarinfluenzara iranyulé
feltigyeleti program végrehajtasara kertiilt sor;

szarmazasi helye:
[ kédszamu terilet;]
[ teriileti egység(ek);]

vagy 1.4 amely(ek) e bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban a rendeletben

° 11.1.4.1 ly(ek) e bi itvany kiallitasanak idépontjab 798/2008/EK rendeletb
meghatarozottak szerint a magas és alacsony patogenitasi madarinfluenzatdl
egyarant mentes(ek) volt(ak);]

()vagy [I1.1.41  amely(ek) e bizonyitvany kiallitisanak idépontjaban a 798/2008/EK rendeletben
meghatarozottak szerint magas patogenitdsi madarinfluenzatél mentes(ek)
volt(ak), és a naposcsibék olyan sziildallomanyokbdl szdrmaznak, amelyeket
olyan |étesitményben tartottak:

a) amelyben a tojasok begyljtését megel6zd legutébbi 30 nap soran nem
lépett fel alacsony patogenitasi madarinfluenza;

b) amelyet az illetékes hatésdg nem vont alacsony patogenitasu
madarinfluenza kitérése miatt hatésagi korlatozé intézkedések hatalya ala,
és amelynek 1 km-es sugarl korzetében a tojasok begylijtését megeléz6
30 nap soran egyetlen létesitményben sem |épett fel alacsony patogenitasu
madarinfluenza;

c) amely nem volt jarvanytani kapcsolatban olyan létesitménnyel, melyben a
tojasok begylijtését megel6zé6 30 nap soran alacsony patogenitasu
madarinfluenza lépett volna fel;]

olyan szuldallomanyokbél szarmaznak, amelyek:
[nem kaptak madarinfluenza elleni védéoltast;]

[a 798/2008/EK rendeletben elbirt vakcinazasi tervvel ésszhangban madarinfluenza elleni véddoltast
kaptak a kdvetkezdk felhasznalasaval:

(a felhasznalt vakcina (vakcinak) neve és tipusa)
............................... hetes korban;]
olyan allomanybél szarmaznak, amely(et)

a) e bizonyitvany kiallitasanak napjan megvizsgaltak, és azon semmilyen betegség klinikai
tlineteit vagy gyanujat nem észlelték;
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ORSZAG HER (laposmella futémadarak keltet6tojasa)
Il.  Egészségiigyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
b) az Uniéba valé behozatalt kdzvetlenil megel6zd legalabb hat hétig a 2009/158/EK iranyelv

Il.mellékletében megallapitott kévetelményekkel legalabb egyenértékii kdvetelményekkel
dsszhangban hatésagilag jovahagyott, az |. rész 1.11. rovatdban meghatérozott olyan
létesitmény(ek)ben tartottak:

— amely(ek) jovahagyasat nem fliggesztették fel vagy nem vontak vissza;

— amely(ek) nem tartozik (tartoznak) allat-egészségiigyi korlatozas hatélya ald;

— amely(ek) 10 km-es sugaru kdrzetében — beleértve adott esetben a szomszédos orszag
terlletét — az el6zé legalabb 30 napban nem Iépett fel magas patogenitasu

madarinfluenza vagy Newcastle-betegség;

c) a b) pontban emlitett idészakban nem érintkeztek az e bizonyitvanyban meghatarozott
kovetelményeknek nem megfelelé baromfival vagy laposmellli futdmadarakkal;

¢) vagy [d) nem kaptak Newcastle-betegség elleni véddoltast;]
() vagy [d) kaptak Newcastle-betegség elleni véddoltast:
Az allomany A madarak A vakcinazas A vakcina(k)ban alkalmazott — é16 | Tételszam | Az oltéanyag neve és
beazonositasa életkora idépontja vagy inaktivalt — Newcastle- gyartéja
[éééé/hh/nn] betegség-virustérzs neve és tipusa
]
¥ [e) hivatalosan engedélyezett vakcinak felhasznalasaval vakcinaztak:
Az allomany A madarak A vakcinazas Vakcinazas a kévetkezé ellen Tételszam A hivatalosan
beazonositasa életkora idépontja engedélyezett vakcinak
[éééé/hh/nn] neve, gyartéja és tipusa
]
Az a bizonyitvany 1.28. rovataban feltiintetetteknek megfeleléen megjelolték ..............cocooviiiiiiincieiicn,
.................................................................................................................................. szind tintat hasznalva;
11.1.8 az utasitasaimnak megfelelBen ... (a termék
neve és hatéanyaga) felhasznalasaval ............................. (idétartam) percig fertétlenitették;
11.1.9 a tojasokat ..........cccooiiiiiiinns (éé€é/hh/nn) és .....ooovviiciici, (éééé/hh/nn) kozott gylijtotték be;
1.1.10 e bizonyitvany kiallitdsanak napjan megvizsgaltak, és semmilyen betegség klinikai tiineteit vagy

gyanujat nem észlelték rajtuk;
I1.2. Tovabbi garanciak
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:
Oym2.1 amennyiben a szallitmanyt olyan tagallamba szanjak, amelynek egészségligyi statusat a 2009/158/EK

iranyelv 15. cikke (2) bekezdésének megfeleléen allapitottdk meg, az e bizonyitvanyban leirt
keltetétojasok olyan laposmelll futémadarakbél szarmaznak, amelyek(et):

() vagy [nem kaptak Newcastle-betegség elleni véddoltast;]
¢) vagy [kaptak Newcastle-betegség elleni véddoltast, inaktivalt vakcina formajaban;]
() vagy [a Newcastle-betegség ellen legkésébb 60 nappal a fenti 11.1.9. pont szerinti idépont el6tt élévirusos

vakcina felhasznalasaval beoltottak;]]

5 I.2.2 a rendeltetési tagallam altal a 2009/158/EK iranyelv 16. és/vagy 17. cikkének megfeleléen eldirt alabbi
( g y gy g
tovabbi garanciak teljeslinek:
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VYM34
ORSZAG HER (laposmellii futémadarak keltet6tojasa)
Il.  Egészségiigyi informacid Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
2.3 ha a rendeltetési tagallam Finnorszag vagy Svédorszdg, a keltetdtojasok olyan allomanyokbol

szarmaznak, amelyek a 2003/644/EK hatarozatban megallapitott szabalyokkal &sszhangban végzett
vizsgalat soran negativnak bizonyultak.]

™m.2.4 az e bizonyitvanyban leirt keltettojasokat olyan laposmelli futémadaraktdl gyfijtotték be, amelyeket a
798/2008/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak 8. pontjaval &sszhangban megvizsgaltak és
elllenérizték].

) 1.3. A Newcastle-betegségtél nem mentes orszagokra vonatkozé kiegészité egészségiligyi
kovetelmények

[Alulirott hatdésdagi allatorvos igazolom tovabbd, hogy a tenyésztésre szant laposmelli futémadara(ka)t),
amelybél a keltetétojasok szarmaznak:

a) az Unidba importalt keltetdtojasok lerakasat megelézéen legalabb 30 napon at elkiilonitetten
és hatdsagi felligyelet alatt tartottak;

b) az elkilonités kezdetét koévetden 7-10 napon belll az azoktdl egyenként levett
klodkavaladék- vagy bélsarmintdn hatésagi laboratériumban elvégzett, Newcastle-
betegségre iranyuld virusizolaciés vizsgalatnak vetették ala, amelynek soran nem talaltak
olyan 1. tipust madar-paramixovirus-izolatumot, amelynek intracerebralis patogenitasi
indexe (ICPI) 0,4-nél nagyobb volt. A vizsgdlat a szdllitmany valamennyi egyedének
esetében kedvezd eredményt hozott, mielétt az Unidba valé behozataluk céljabdl elhagytak
a karantént;

c) az Unidba importalt keltetétojasok lerakasat megel6zé 30 napban, illetve a lerakas ideje alatt
nem érintkeztek az a), b) és d) pontban szerepld kdovetelményeknek nem megfeleld
baromfival (beleértve a laposmellli futémadarakat is);

d) olyan allomanyokbdl szarmaznak, amelyekben a Newcastle-betegségre iranyulé
megfigyelést olyan, statisztikai adatokkal alatdmasztott mintavételi terv keretében végezték
el, amely az Uniéba valdé behozatalt kdzvetleniil megel6zd legaldbb 6 honapban negativ
eredménnyel zarult.]

11.4. Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi dllatorvos igazolom tovabba, hogy a keltetétojasokat elsé alkalommal felhasznalt,
egyszer hasznélatos, tokéletesen tiszta dobozokban szallitjak, amelyek(en):

a) kizarélag ugyanazon létesitménybdl szarmazod, azonos fajhoz, kategéridahoz és fajtahoz
tartozé keltetétojasokat tartalmaznak;

b) legaldbb az Unié egyik hivatalos nyelvén, olvashaté irassal feltiintetik a kovetkezé
informacidkat:

— a,keltetd” szo,

— aszdllitmanyt elindité harmadik orszag, teriilet, dvezet, illetve terileti egység neve,
— az érintett laposmellii futémadar faja,

— atojasok szama,

— arendeltetésiik szerinti termelési kategoria és tipus,

— atenyésztelep neve, cime és engedélyszama,

— aszarmazasi létesitmény neve és cime,

— aszalliths megkezdésének datuma,

— arendeltetési tagallam;

c) amelyek az illetékes hatésag utasitasaival 6sszhangban oly médon vannak lezarva, mely
kizarja a tartalom kicserélésének lehetéségét.

A fent emlitett dobozok szallitdsara hasznalt konténereket és jarmiiveket berakodas elétt az illetékes
hatdésagok utasitasaival 6sszhangban kitisztitottak és fertétlenitették.

Megjegyzések
l. rész:

— I.8. rovat: Sziikség esetén tiintesse fel a szarmazasi 6vezet vagy a szarmazasi terlileti egység kodjat a
798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepl6 teriiletkdd szerint.

— I.11. rovat: A tenyésztd |étesitmény(ek) neve, cime és engedélyszama.

— 1.15. rovat: Tiintesse fel a vasuti kocsik és tehergépjarmiivek rendszamat/rendszamait, a hajok nevét
és, ha ismert, a légi jarmi jaratszamat. Konténerekben vagy dobozokban térténé szallitds esetén ezek
telies szamat, valamint nyilvantartasi szamat és adott esetben a plomba sorozatszamat az
1.23. rovatban kell feltiintetni.
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VY M34

ORSZAG HER (laposmelli futémadarak keltet6tojasa)

Il.  Egészségigyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

— 1.28. rovat (kategoria): Valasszon ki egyet az alabbiak koziil: fajtatiszta/nagyszilé/szllé/egyéb; (azonositd rendszer
és azonosité szam): tojasjeldlés feltiintetése.

Il. rész:

() A struccalaktak rendjébe (kazuarfélék, nandufélék, struccfélék) tartozd laposmelli futémadarak keltetGtojasai
esetében.

() A T798/2008/EK rendelet I. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepl$ teriiletkdd.
() A nem kivant rész térlendd.
() Adja meg a teriileti egység(ek) nevét.

(®)  Csak azokra az orszagokra vonatkozik, amelyeknél a 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 5. oszlopaban
a " bejegyzés szerepel. Mindez azonban nem alkalmazand6 a teriileti egységekbdl érkezé laposmelll
futbmadarak keltetétojasaira.

() A szallitmany elinditasakor a tojasokat az 1868/77/EK rendelettel dsszhangban, letérolhetetlen fekete tintaval,
egyenként kell megjeldini, megadva a tenyészté Iétesitmény engedélyezési szamat is; e jeloléseket jol
olvashatéan, az Uni6 legalabb egy hivatalos nyelvén kell feltiintetni.

()  Kérjuk, torélje, ha a szallitmany rendeltetési orszaga nem Finnorszag vagy Svédorszag.
() Szikség esetén kitsltends.

() A 798/2008/EK rendelet |. melléklete |. részének 6. oszlopaban ,N” bejegyzéssel szerepld orszagok vagy teriiletek
esetében kizarélag a laposmell(i futomadarak keltetétojasa (HER) vonatkozasaban ez azt jelenti, hogy a
Newcastle-betegség 798/2008/EK rendeletben meghatarozott kitérése esetén az orszag vagy teriilet kodjat
tovabbra is hasznalni kell, de a kdd nem vonatkozik az érintett harmadik orszag altal a Newcastle-betegséggel
kapcsolatban a bizonyitvany kidllitdsanak napjan hatdsagi korlatozé intézkedések hatalya ald vont minden
terliletre.

(") Ez a garancia csak az olyan orszagokbdl, terliletekrél vagy dvezetekbdl érkezé keltetétojasok esetében kotelezd,
amelyek a 798/2008/EK rendelet I. melléklete I. részének 5. oszlopaban ,X” bejegyzéssel szerepelnek.

Ez a bizonyitvany 10 napig érvényes.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Aldiras:

Bélyegz6:
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ORSZAG

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a specifikus kérokozoktél mentes (SPF) tojis szimira

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitishoz

A feladott szallitmany adatai

resz:

I

Felado

Név

Cim

Tel.:

1.2. A bizonyitvany hivatkozasai 1.2.a
szama

1.3. Kdzponti illetékes hatosag

1.4. Helyi illetékes hatosag

Cimzett

Név

Cim
Iranyitdészam

Tel.:

1.6.

Szarmazasi orszdg 1SO-kod

1.8. Szarmazasi régio Kaod 1.9. Rendeltetési orszag  ISO-kod

10.

1.11.

Szarmazasi hely/Begydijtés helye

Név
Cim
Név
Cim
Név
Cim

Engedélyszam

Engedélyszam

Engedélyszam

1.12.

1.13.

Berakodas helye
Cim

Engedélyszam

1.14. Afeladas datuma Afeladas idépontja

11

o

Szallitbeszkoz
Repiilsgép O
Geépjarmii O
Azonositas:

Hivatkozas okiratokra:

Hajo []
Egyeb []

1.16. A beléptet6 allat-egészségugyi hatarallomas az EU teriletén
Vasuti vagon []

1.17. CITES-szam(ok)

1.18.

Aru ismertetése

1.19. Arukéd (KN-kéd)
04.07

1.20. Szam/Mennyiség

1.21.

1.22. Csomagok szama

1.23.

A konténer azonositdja/Plombaszam

1.24.

1.25.

Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Ipari felhasznalas D

1.26.

1.27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy engedélyezésért D

1.28.

Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos megnevezés)

Azonositd rendszer Azonosité szam Mennyiség
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ORSZAG

SPF (specifikus korokozoktol mentes tojas)

Il. rész: lgazolas

I1.1.

11.1.1 olyan csirkedllomanybdl szarmaznak, amelyek(et):

a) mentesek az Eurdpai gydgyszerkonyvben (?) leirt specifikus korokozoktol, és e kildnleges statuszhoz
szlikséges valamennyi (klinikai) vizsgalat kedvezd eredményt hozott, beleértve a széllitmany feladasat
megel6zd 30 napban elvégzett, madarinfluenzara és Newcastle-betegségre irdnyuld vizsgalatok negativ
eredményét is;

b)  az Eurépai gyégyszerkdnyvben (%) leirtaknak megfeleléen legaldbb hetente egyszer klinikai vizsgélatnak
vetették ala, és semmilyen betegség klinikai tineteit vagy gyanujat nem észlelték;

c) a Kozosségbe iranyuld behozatalt kdzvetlenll megel6z6 legaldbb hat hétig a 90/539/EGK iranyelv Il
mellékletében megallapitott kovetelményekkel legalabb egyenértékl kovetelményekkel Osszhangban
hat6sagilag jovahagyott, az I. rész 1.11 rovatdban meghatarozott olyan létesitmény(ek)ben tartottak:

— amely(ek) jovahagyasat nem fliggesztették fel vagy nem vontak vissza,
— amely(ek) nem tartozik (tartoznak) allat-egészségulgyi korlatozas hatalya ala;

d) ac)pontban emlitett id6szakon belll nem érintkeztek vadon é16 madarakkal, illetve az e bizonyitvanyban
meghatarozott kovetelményeknek nem megfelelé baromfival;

11.1.2 a bizonyitvany 1.28. rovatdban az ,Azonosité szam” alatt feltlintetetteknek megfeleléen, szines tintaval jeldlték
meg;
1.3 O] e -ig gy(ijtotték be (datum);
1.1.4 a tojasokat els6 alkalommal felhaszndlt, egyszer hasznalatos, tokéletesen tiszta dobozokban szallitjak:
a) amelyek kizarolag ugyanazon létesitménybél szarmaz6 tojasokat tartalmaznak;
b)  amelyek fellletén jol lathatdan feltlintetik az alabbi informacidkat:
— aszarmazasi hely szerinti orszag, terllet, dvezet, illetve terileti egység neve és ISO-kddja,
— Kizardlag diagnosztikai, kutatasi vagy gyogyszerészeti felhasznalasra szant SPF tojasok” felirat,
— atojasok szama,
— atenyészt6 létesitmény neve, cime és engedélyszama,
— arendeltetési tagéllam neve;

c) amelyek az illetékes hatdsag utasitasaival 6sszhangban oly médon vannak lezarva, mely kizarja a tartalom
kicserélésének lehet6ségét;

1.2 A I1.1.4. pontban emlitett dobozok szallitdsara hasznalt konténereket és jarmiveket berakodas el6tt az illetékes
hatésagok utasitasaival 6sszhangban kitisztitottak és fertétlenitették.

Megjegyzések:

I. rész:

- 1.8. rovat: tiintesse fel a szarmazasi dvezet kodjat vagy a szarmazasi teriileti egység nevét sziikség esetén a 798/2008/EK rendelet |
melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepld teriiletkdd szerint.

- 1.11.
- 1.15.

jaratszamat. Konténerekben vagy dobozokban torténd szallitds esetén, ezek teljes szamat, valamint nyilvantartasi szamat és adott

esetl
- 1.28.

Egészséglgyi informacio ll.La. A bizonyitvany hivatkozasi | Il.b.

szama

Egészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos a 90/539/EGK iranyelvvel dsszhangban ezuton igazolom, hogy az e bizonyitvanyban
leirt SPF tojasok(at) ("):

rovat: a tenyésztd Iétesitmény(ek) neve, cime és engedélyezési szama.
rovat: tiintesse fel a vasuti kocsik és tehergépjarmiivek rendszamat/rendszamait, a hajok nevét és ha ismert, a Iégi jarmi

ben a fémzar sorozatszamat az 1.23. rovatban kell feltiintetni.
rovat: azonositd szam: kérjik, adja meg a szadrmazasi orszag ISO-kddjat és a létesitmény szamat is tartalmazoé tojasjeldlést.
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1. rész:

(1) A 798/2008/EK rendeletben meghatarozott és kizarélag diagnosztikai, kutatasi vagy gyogyszerészeti felhasznalasra szant keltetétojasok,
amelyek az Eurdpai gydgyszerkdnyvben leirt ,specifikus kdrokozdktl mentes csirkeallomanyokbdl” szarmaznak.

(2) http://www.edgm.eu (legfrissebb kiadas).

Ez a bizonyitvany 15 napig érvényes.

Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetlvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzd:
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VY M34

Allat-egészségiigyi bizonyitvinyminta a vadallomanykészletek potlasara szant vagébaromfi és baromfi szimara, a
laposmellii futomadarak kivételével (SRP)

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé

ORSZAG: szallitashoz

1.1, Feladé 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama | 1.2.a.
Név
Cim 1.3. Kdzponti illetékes hatosag

Orszag L4

Tel.: Helyi illetékes hatosag

1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim
Orszéag
Tel.:

1.7. Szarmazasi [SO-kod |1.8. Szarmazasi Kod 1.9.  Rendeltetési 1SO-kéd 1.10.
orszag régid orszag

1.11. Szarmazasi hely 1.12.
Név Engedélyszam

Cim

l. rész: A feladott szallitmany adatai

Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam

Cim

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulés datuma Indulas ideje
Cim Engedélyszam

1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségigyi hatardllomas az
EU terliletén

Repiilégép [ Hajo O
Vasuti vagon

Gepjarmii L1 Egyéb [] 1.17. CITES-szam(ok)
Azonosités:
Okirat:

1.18. Az aru leirasa 1.19. Arukéd (HR-kéd)

1.20. Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama

1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:

Vagas O Vad Ujratelepitése O

1.26. 1.27. Az EU-ba torténd behozatalra vagy beléptetésre O

1.28. Aru beazonositasa

Faj (tudomanyos megnevezés) Mennyiség
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VY M34

SRP (vadallomanykészletek pétlasara szant vagébaromfi

Il. rész: Bizonyitvanyozas

ORSZAG és baromfi a laposmellii futémadarak kivételével)
Il.  Egészségugyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
1.1 Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos eziton igazolom, hogy az e bizonyitvanyban meghatarozott baromfi(t) (*):
11.1.1 megfelel a 2009/158/EK iranyelv rendelkezéseinek;
11.1.2 az alabbi helyek egyikén tartottak:

() ) vagy
¢) () vagy

1.3
) ¢) () vagy
O () vagy

11.11.4
) ) vagy
¢ () vagy

I.1.5
I.1.6

1.7

() vagy

[ kédszamu terilet;]
[ teriileti egység(ek);]

az Unidba val6 behozatalt megelézéen legalabb hat hétig vagy hat hetesnél fiatalabb allatok esetében a
keltetés o6ta. Amennyiben a szarmazasi orszagba, teriiletre, odvezetbe, illetve terileti egységbe
importaltdk, a behozatal a 2009/158/EK irdnyelv vonatkoz6 kovetelményeivel — koztik annak
valamennyi kiegészité hatarozataval - legalabb egyenérték(i allat-egészségiigyi feltételekkel
dsszhangban tortént;

szarmazasi helye:

[ kédszamu teriilet;]
[ tertleti egység(ek);]
a) amely(ek) e bizonyitvany kidllitdsdnak id6épontjdban a 798/2008/EK rendeletben

meghatarozottak szerint Newcastle-betegségtél mentes(ek) volt(ak);

b) ahol a 798/2008/EK rendeletben meghatarozottak szerint madarinfluenzéra iranyuld
felligyeleti program végrehajtasara kertilt sor;

szarmazasi helye:
[ kédszamu tertilet;]
[ teriileti egység(ek);]

(®yvagy [I.1.41 amely e bizonyitvany kiallitasanak idépontjdban a 798/2008/EK rendeletoen
meghatarozottak szerint magas és alacsony patogenitasi madarinfluenzatél
egyarant mentes volt;]

(®yvagy [I.1.41 amely e bizonyitvany kiallitasanak iddpontjdban a 798/2008/EK rendeletoen
meghatarozottak szerint magas patogenitasu madarinfluenzatél mentes volt, és a
baromfi olyan |étesitménybdl érkezett:

a) ahol az Uniéba valé behozatalt megel6z6 legutébbi 30 napban nem Iépett fel
alacsony patogenitasi madarinfluenza;

b) amelyet az Iilletékes hatésdg nem vont alacsony patogenitasu
madarinfluenza kitérése miatt hatésagi korlatozé intézkedések hatalya ala,
és amelynek 1 km-es sugari korzetében az Unidéba valé behozatalt
megel6zd legaldbb 30 napban egyetlen létesitményben sem lépett fel
alacsony patogenitasi madarinfluenza;

c) amely nem volt jarvanytani kapcsolatban olyan Iétesitménnyel, melyben az
Uniéba valdé behozatalt megeléz6 30 napban alacsony patogenitasu
madarinfluenza lépett volna fel;]

olyan allomanybél szarmazik, ahol nem végeztek madarinfluenza elleni vakcinazast;
keltetés 6ta vagy legalabb az utébbi 30 napban olyan szarmazasi létesitmény(ek)ben tartottak;
a) amely(ek) nem tartozik (tartoznak) allat-egészségligyi korlatozas hatélya ala;

b) amely(ek) 10 km-es sugaru korzetében — beleértve adott esetben a szomszédos orszag
teriiletét — az el6z6 legalabb 30 napban nem Iépett fel magas patogenitasi madarinfluenza
vagy Newcastle-betegség;

olyan allomanybél szarmaznak, amely(et)

a) e bizonyitvany kiallitasanak napjan megvizsgaltak, és azon semmilyen betegség klinikai
tiineteit vagy gyanujat nem észlelték;

[b) nem kapott Newcastle-betegség elleni véddoltast;]
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VYM34
. SRP (vadallomanykészletek pétlasara szant vagébaromfi
ORSZAG és baromfi a laposmelli futémadarak kivételével)
Il. Egészségigyi informacid Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
() vagy [b) kapott Newcastle-betegség elleni véddoltast:

Az allomany | Amadarak | A vakcinazas idépontja | A vakcina(k)ban alkalmazott —él6 | Tételszam | Az oltéanyag neve és
beazonositasa| életkora [é€éé/hh/nn] vagy inaktivalt — Newcastle- gyartéja
betegség—virustérzs neve és tipusa

Ol hivatalosan engedélyezett vakcinak felhasznalasaval vakcinaztak:
Az allomany | Amadarak | A vakcinazas idépontja Vakcinazas a kévetkezd ellen Tételszam A hivatalosan
beazonositasa| életkora [éé&&/hh/nn] engedélyezett vakcinak
neve, gyartoja és tipusa
]
11.1.8 a 11.1.6. pontban emlitett id6szakon beliil nem érintkeztek vadon élé szarnyasvaddal, illetve az e
bizonyitvanyban meghatarozott kdvetelményeknek nem megfelelé baromfival.
11.2. Tovabbi kbzegészséglgyi garanciak
") A 2160/2003/EK rendelet 10. cikkében emlitett szalmonella-ellenérzési programot és az antimikrobialis

hatasu készitmények és a vakcindk hasznalatara vonatkozdéan az 1177/2006/EK rendeletben
megallapitott kdvetelményeket a szarmazasi allomanyra alkalmaztak, és az allomanyon elvégezték a
kdzegészségiigyi szempontbol fontos szalmonella-szerotipusok vizsgalatat.

Az allomany A madarak Az allomany utols6 olyan mintavételének napja, Az allomany 6sszes vizsgalatanak
beazonositasa életkora amelynek vizsgalati eredménye ismert eredménye (7)
(éééé/hh/nn) pozitiv negativ

A szalmonella-ellendrzési programon kivili egyéb okokbdl a behozatal el6tti utols6 3 hét alatt:
@) vagy [a vagbébaromfi antimikrobidlis készitményeket nem kapott;]

A @ vagy [avagébaromfia kovetkezé antimikrobialis készitményeket kapta: ............

11.3. Tovabbi allat-egészségigyi garanciak
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:

A3 amennyiben a szallitmanyt olyan tagallamba szanjak, amelynek egészségligyi statusat a 2009/158/EK
iranyelv 15. cikke (2) bekezdésének megfelelden allapitottak meg, az e bizonyitvanyban leirt baromfi
olyan allomanyokbél szarmazik, amelyek(et):

@) vagy [nem oltottak be Newcastle-betegség elleni vakcinaval, és amelyeket a szallitast megel6z6 14 nap soran
a Newcastle-betegség ellenanyagainak jelenlétére iranyuld szeroldgiai vizsgalatnak vetették ala, negativ
eredménnyel;]

() vagy [a szallitast megel6z6 30 nap soran megkaptdk a Newcastle-betegség elleni véddoltast, de nem
élévirusos oltdanyaggal, és a szallitast megel6z6 14 nap soran virusizolacios vizsgalatnak vetették ala a
szurdprobaszerlien kivalasztott, legalabb 60 egyedtdl vett klodka- és bélsarminta alapjan, negativ
eredménnyel;]]

G ma2 a rendeltetési tagallam altal a 2009/158/EK iranyelv 16. és/vagy 17. cikkének megfeleléen elbirt alabbi
tovabbi garanciak teljesiilnek:

AMmas3 ha a rendeltetési tagallam Finnorszag vagy Svédorszag, a baromfi(t):

) vagy [a szarmazasi gazdasagban mintavétel alapjan végzett mikrobioldgiai vizsgalatnak vetették ala a
95/410/EK hatérozatban megallapitott szabalyoknak megfeleléen, és a vizsgalat negativ eredménnyel
zarult;]

@) vagy [olyan gazdasagbdl szarmazik, amely az Eurdpai Bizottsag altal Finnorszag vagy Svédorszag nemzeti

programjaval egyenértéklinek elismert program hatalya ala tartozik.]]
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SRP (vadallomanykészletek pétlasara szant vagébaromfi

ORSZAG és baromfi a laposmellli futémadarak kivételével)
Il.  Egészségugyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama 1l.b.
11.4. Kiegészité egészségiigyi koveteimények
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:
9 [bar a 798/2008/EK rendelet VI. mellékletének Il. részében meghatarozott egyedi kévetelményeknek

) C) vagy
) () vagy

M5,

Megjegyzések

l. rész:

Il. rész:

— 1.8 rovat: Szlkség esetén tintesse fel a szarmazasi 6vezet vagy a szarmazasi terileti egység kodjat a
798/2008/EK rendelet |I. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepld teriiletkéd szerint.

— 1.15. rovat: Tiintesse fel a vasuti kocsik és tehergépjarmiivek rendszamat/rendszamait, a hajék nevét és, ha ismert,
a légi jarmi jaratszamat. Konténerekben vagy dobozokban torténd szallitas esetén ezek teljes szamat, valamint
nyilvantartasi szamat és adott esetben a plomba sorozatszamat az 1.23. rovatban kell feltlintetni.

— 1.19. rovat: Hasznalja a Vamigazgatasok Vilagszervezetének harmonizalt rendszere szerinti kédot (HR-kéd): 01.05
vagy 01.06.39.

(") Alaposmellli futdmadartol eltérd, a 798/2008/EK rendeletben meghatarozott baromfi.
(®) A 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepld teriiletkdd.

() A nem kivant rész torlendd.

nem megfeleld, Newcastle-betegség elleni vakcinak hasznalata nem tilos az alabbi teriileteken:
[ koédszamu teriilet;]

[ terileti egység(ek);]

az e bizonyitvanyban leirt baromfi(t):

a) legaldbb 12 hénapja nem kapott ilyen vakcinakat;

b) olyan allomanybdl szarmazik, ahol a szallitas el6tt legfeljebb 14 nappal az allomanyonként
legaldbb 60 egyedtél szurdprébaszeriien levett klodkavaladék-mintan hatdsagi
laboratériumban elvégzett, Newcastle-betegségre iranyuld virusizolaciés vizsgéalatnak
vetettek ala, és nem taldltak olyan madar-paramixovirust, amelynek intracerebralis
patogenitasi indexe (ICPI) 0,4-nél nagyobb volt;

c) a szallitast megel6z6 60 napban nem kerilt érintkezésbe olyan baromfival, amely nem felel
meg az a) és b) pontban leirt feltételeknek;

d) a b) pontban emlitett 14 napos idészak alatt a szarmazasi Iétesitményben elkiildnitetten és
hatosagi megfigyelés alatt tartottak.]

Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom tovabba, hogy a baromfit olyan ladakban vagy ketrecekben
szallitjak, amelyek(et):

a) kizarélag azonos létesitménybdl szarmazd, azonos fajhoz, kategoriahoz és fajtahoz tartozé
baromfit tartalmaznak;

b) az illetékes hatdésag utasitdsaival 6sszhangban oly médon vannak lezarva, mely kizarja a
tartalom kicserélésének lehetéségét;

c) amelyeket a szallitdsukat végz6é jarmivekkel egyetemben tgy alakitottak ki, hogy:

i az Uriilék ne szoérédjon el, és a szallitas kdzben a lehet6 legkisebbre csokkenjen a toll
elhullatasa;

ii. lehetévé valjon a baromfi szemrevételezése;
iii. lehetévé valjon a tisztitas és a fertétlenités.

d) a szallitdshoz hasznalt jarmlivekhez hasonléan, a berakodast megelé6zden az illetékes
hatdsag utasitasainak megfelelen kitakaritottak és fertétlenitettek.
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VYM34
i SRP (vadallomanykészletek pétlasara szant vagébaromfi
ORSZAG és baromfi a laposmellli futémadarak kivételével)
Il.  Egészséglgyi informacid Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama 1l.b.

() Adja meg a teriileti egység(ek) nevét.
() Sziikség esetén kitoltends.
(®) Ez agarancia kizarolag a Gallus gallus fajtaba tartozo baromfira és a pulykakra vonatkozik.

() Ha a szarmazasi allomany életciklusa soran az alabbi szerotipusok vizsgélatanak barmely eredménye poxzitiv,
pozitivként tliintesse fel: Sa/imonella Enteritidis, Salmonella Typhimurium.

()  Amennyiben alkalmazandé, kérjik, adja meg a kévetkezdket: a felhasznalt antimikrobialis hatasu készitmény neve
és hatdanyaga.

()  Kérjik, tordlje, ha a szallitmany rendeltetési orszaga nem Finnorszag vagy Svédorszag.

(" Ez a garancia csak az olyan orszagokbdl, teriiletekrél, dvezetekbdl vagy teriileti egységekbdl érkezé baromfi
esetében kotelezd, amelyekre a 798/2008/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdését kell alkalmazni.

(") Kérjiik, vegye figyelembe, hogy az 1/2005/EK rendelet értelmében az allatokat a tagallamok illetékes hatésagai
ellenérzik annak megallapitdsa érdekében, hogy az Unid teriiletére valé belépést kdvetéen alkalmasak-e a
tovabbszallitdsra. Amennyiben a kovetelmények nem teljesiilnek, az allatokat ki kell rakodni, és tovabbi
intézkedéseket kell hozni.

(" A 798/2008/EK rendelet I. melléklete |. részének 6. oszlopaban ,N” bejegyzéssel szereplé orszagok vagy teriiletek
esetében kizarélag a laposmellli futdmadaraktél eltérd, a vadallomanykészletek pétldsara szant vagébaromfi és
baromfi (SRP) vonatkozasaban ez azt jelenti, hogy a Newcastle-betegség 798/2008/EK rendeletben meghatarozott
kitérése esetén az orszag vagy terilet kodjat tovabbra is hasznalni kell, de a kéd nem vonatkozik az érintett
harmadik orszag altal a Newcastle-betegséggel kapcsolatban a bizonyitvany kidllitdsanak napjan hatésagi
korlatoz6 intézkedések hatalya ala vont minden teriiletre.

Ez a bizonyitvany 10 napig érvényes.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetiivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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ORSZAG:

Allat-egészségiigyi bizonyitvAnyminta vagasra szant laposmellii futémadarak szamira (SRA)

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténd szallitashoz

l. rész: A feladott szallitmany adatai

1.1,

Felado
Név
Cim
Orszég

Tel.:

l.2.

A bizonyitvany hivatkozasi | |.2.a.

szama

Kozponti illetékes hatdsag

Helyi illetékes hatésag

Cimzett
Név
Cim
Orszag
Tel.:

Szarmazasi
orszag

1SO-kaéd

.8. Szarmazasi Kéd

régié

Rendelte- ISO-kéd | 1.10.
tési
orszag

11,

Szarmazasi hely

Név
Cim
Név
Cim
Név
Cim

Engedélyszam
Engedélyszam

Engedélyszam

112,

1.13.

Berakodas helye
Cim

Engedélyszam

1.14.

Indulds datuma

Indulas ideje

1.15.

Szallitbeszkdz

Replilégép O
Gépjarm( O
Azonositas:
Okirat:

Hajo O
Egyéb O

Vaslti vagon O

I.16.

A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az EU

terliletén

1.17.

CITES-szam(ok)

1.18.

Az éru leirasa

1.19. Arukéd (HR-kéd)

01.06.39

1.20. Mennyiség

1.21.

1.22. Csomagok szama

1.23.

Plombaszam/Konténerszam

1.24.

1.25.

Az aldbbiak céljabdl hitelesitett aruk:

Vagas O

1.26.

1.27. Az EU-ba torténé behozatalra

vagy beléptetésre

1.28.

Aru beazonositasa

Faj

(tudoményos
megnevezés)

Fajta/Kategoéria

Azonosité rendszer

Azonosité szam

Mennyiség
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anyozas

sz: Bizonyitva

ré

ORSZAG SRA (vagasra szant laposmellii futémadarak
. Egészségligyi informacié ILa. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
1. Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatdsagi allatorvos a 2009/158/EK iranyelvvel 6sszhangban igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt
laposmellti futémadarak(at)("):
.11 szarmazasi helye:
(TG 1o 1 2 S kédszamu teriilet;]
CHAHVAGY v sesessns terlileti egység(ek);]
ahol az Unidba valé behozatalukat megel6zéen legalabb hat hétig — vagy hat hetesnél fiatalabb allatok
esetén a keltetés 6ta - tartottak Sket. Amennyiben ezen dllatokat a szarmazasi orszégba, teriletre, dvezetbe,
illetve terlleti egységbe importaltak, a behozatal a 2009/158/EK iranyelv vonatkozé kdvetelményeinek -
beleértve annak valamennyi kiegészité hatarozatat — megfeleléen szigort allat-egészségligyi feltételekkel
dsszhangban tortént;
I.1.2 szarmazasi helye:
ACYOWAGY [oeeerrrrrererrerrresersresennns kédszamu terlilet;]
CHUHVAGY  [eeverrerrerrerrrrerrerrerssinsessesieneas terlileti egység(ek);]
(yvagy [a) amely(ek) a 798/2008/EK rendeletben meghatarozott Newcastle-betegségtél mentes(ek) volt(ak);]
(®)(S)vagy [a) amely(ek) nem volt(ak) mentes(ek) a 798/2008/EK rendeletben meghatérozott Newcastle-betegségtél;]
b) ahol a 798/2008/EK rendeletben meghatérozottak szerint madarinfluenzara vonatkozé feltigyeleti program
végrehajtasara kerlt sor;
1.11.3 szarmazasi helye:
(TG 17= 1o 12 PO kédszamu tertilet;]
CHHVAGY  [eererrerrerrerrrrrrrerrersesesessnsseneas terlileti egység(ek);]

(yvagy [II.1.3.1 amely(ek) e bizonyitvany kidllitasénak idépontjdban a 798/2008/EK rendeletben meghata-
rozottak szerint magas és alacsony patogenitdsi madarinfluenzatél egyarant mentes(ek)
volt(ak);]

(yvagy [II.1.3.1 amely(ek) e bizonyitvany kidllitasénak idépontjdban a 798/2008/EK rendeletben meghata-
rozottak szerint magas patogenitasi madarinfluenzatél mentes(ek) volt(ak), és a lapos-
mellli futdémadarak olyan Iétesitménybdl szarmaznak:

a) ahol az Uniéba valé behozatalt megel6z6 legutébbi 30 napban nem Iépett fel alacsony
patogenitasti madarinfluenza;

b) amelyet az illetékes hatésédg nem vont alacsony patogenitdsti madarinfluenza kitérése
miatt hatésagi korlatozé intézkedések hatalya ala, és amelynek 1 km-es sugaru kérze-
tében az Uniéba valé behozatalt megel6z6 legutébbi 30 napban egyetlen Iétesit-
ményben sem lépett fel alacsony patogenitasi madarinfluenza;

c) amely nem volt jarvanytani kapcsolatban olyan Iétesitménnyel, melyben az Uniéba valé
behozatalt megel6z8 30 napban alacsony patogenitdst madérinfluenza lépett volna
fel;]

.1.4 olyan allomanybdl szarmaznak, ahol nem végeztek madarinfluenza elleni vakcinazast;
.1.5 keltetés 6ta vagy legalabb az utébbi 30 napban olyan szarmazasi létesitmény(ek)ben tartottak;

a) amely(ek) nem tartozik (tartoznak) allat-egészségligyi korlatozas hatdlya ald;

b) amely(ek) 10 km-es sugart kdrzetében — beleértve adott esetben a szomszédos orszdag terlletét — az
el6z8 legalabb 30 napban nem lépett fel magas patogenitasi madarinfluenza vagy Newcastle-betegség;
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ORSZAG SRA (vagasra szant laposmellii futémadarak)

1. Egészséglgyi informacid Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
szama

I.1.6 olyan allomanybdl szarmaznak, amely(et)

a) e bizonyitvany kiallitasanak napjan megvizsgaltak, és azon semmilyen betegség klinikai tiineteit vagy gyanujat
nem észlelték;

(®yvagy [b) nem kapott Newcastle-betegség elleni védéoltést;]

(yvagy [b) kapott Newcastle-betegség elleni védéoltast:

A vakeina(k)ban
P < A vakcinazas alkalmazott - é16 vagy .
Az gllomany A madarak id6pontja inaktivalt - Newcastle- | Tételszam Az oltéanyag

beazonositasa életkora [6ééé/hhinn] betegség-virustorzs neve és gyartéja

neve és tipusa

(")lc) hivatalosan engedélyezett vakecindk felhasznalasaval vakcinaztak:

A hivatalosan
Tételszam engedélyezett vakcinak
neve, gyartéja és tipusa

A vakcinazas
id6pontja
[éééé/hh/nn]

Vakcinazés a
kovetkez6 ellen

Az allomany A madarak
beazonositasa életkora

]

11.1.7 e bizonyitvany kidllitdsanak napjan megvizsgdltak, és semmilyen betegség klinikai tlineteit vagy gyanujat nem
észlelték rajtuk;

1.1.8 a II.1.5. pontban emlitett idészakon bellll nem érintkeztek vadon él6 szarnyasvaddal, illetve az e bizonyitvanyban
meghatarozott kévetelményeknek nem megfelelé baromfival.

1.2 Tovabbi garancidak
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:

®i.2.1 amennyiben a szallitmanyt olyan tagallamba szanjak, amelynek egészségligyi allapotat a 2009/158/EK iranyelv 15.
cikke (2) bekezdésének megfeleléen dllapitottak meg, a laposmellli futémadarak(at):

(Byvagy  [nem oltottak be Newcastle-betegség elleni vakcindval, és a szallitdst megel6z6 14 nap soran Newcastle-betegség
ellenanyagainak jelenlétére iranyuld szeroldgiai vizsgalatnak vetették alé éket, negativ eredménnyel;]

(Pyvagy [a szallitast megelézé 30 nap soran megkaptak a Newcastle-betegség elleni védéoltast, de nem élévirusos oltd-
anyaggal, és a szdllitast megel6z6 14 nap soran virusizolaciés vizsgalatnak vetették ala a szurdéprébaszer(ien
kivalasztott, legalabb 60 egyedtdl vett klodkavaladék- és bélsarminta alapjan, negativ eredménnyel;]]

"m.2.2 a rendeltetési tagallam altal a 2009/158/EK iranyelv 16. és/vagy 17. cikkével sszhangban el6irt kdvetkezd tovabbi
garancidk teljeslinek:

®[.2.3 Ha a rendeltetési tagallam Finnorszag vagy Svédorszag, a laposmelll futémadarak(at):

(Pyvagy [a 95/410/EK hatarozat értelmében a szarmazasi létesitményben mintavétel Utjan térténé mikrobiolégiai vizs-
galatnak vettették ald, amely negativ eredménnyel zarult;]

(yvagy [olyan Iétesitménybdl szarmaznak, amely az Eurdpai Bizottsag dltal Finnorszag vagy Svédorszag nemzeti prog-
ramjaval egyenértéklinek elismert program hatalya ala tartozik.]]
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ORSZAG SRA (vagasra szant laposmellii futémadarak
1. Egészségligyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
1.3. A Newcastle-betegségtél nem mentes orszagokra vonatkozé kiegészité egészségiigyi kovetelmé-
nyek

(%) [Alulirott hatosagi allatorvos igazolom tovéabba, hogy az e bizonyitvanyban meghatarozott laposmell(i futoma-
darak(at):

a) az Uniéba valé behozatalukat megelézé legalabb 21 napon keresztll a 2009/158/EK iranyelv 2. cikkében
meghatarozott és az illetékes hatdsag altal engedélyezett karanténallomason hatésagi fellgyelet alatt

tartottak:
(a karanténallomas cime és engedélysSzama: .........ccccevreeerreeeeneeseniennes );
b) a karanténdllomédsra valé belépésik utani 7-10 napon bellll az azoktdl egyenként levett kloakavaladék-

vagy bélsarmintan hatéségi laboratériumban elvégzett, Newcastle-betegségre irdnyuld virusizolaciés vizs-
galatnak vetették ala, amelynek soran nem talaltak olyan 1. tipusi madar-paramixovirus-izolatumot,
amelynek intracerebralis patogenitési indexe (ICPI) 0,4-nél nagyobb volt. A vizsgélat a szallitmany vala-
mennyi egyedének esetében kedvezd eredményt hozott, miel6tt az Unidba valé behozataluk céljabdl
elhagytak a karantént;

C

<

olyan allomanyokbdl szarmaznak, amelyekben a Newcastle-betegségre iranyuldé medgfigyelést olyan,
statisztikai adatokkal alatamasztott mintavételi terv keretében végezték el, amely az Uniéba valé behozatalt
kdzvetlenll megeldzé legaldbb 6 hénapban negativ eredménnyel zarult.]

I1.4. Allatszallitasi igazolas

(8) Alulirott hatéségi dllatorvos igazolom tovabbd, hogy a laposmellli futémadarakat olyan ladakban vagy ketre-
cekben szdllitjgk, amelyek(et):

a) kizarélag azonos létesitménybdl szarmazo, azonos fajhoz, kategéridhoz és fajtahoz tartozé laposmelll
futémadarat tartalmaznak;

b) az illetékes hatésag utasitasaival dsszhangban oly médon vannak lezarva, mely kizérja a tartalom kicse-
rélésének lehetdségét;

¢) a szallitdsukat végzé jarmlvekkel egyetemben Ugy alakitottak ki, hogy az:

i. megakaddlyozza az Uriilék elszérédasat, és a szdllitas kdzben a lehetd legkisebbre csdkkenjen a toll
elhullatasa,

ii. lehetévé tegye a laposmellli futdmadarak szemrevételezését,
iii. lehetévé tegye a tisztitast és a fertétlenitést.

d) a szallitdshoz hasznalt jarmlivekhez hasonléan, a berakodast megel8zéen az illetékes hatésag utasitasa-
inak megfeleléen kitakaritottak és fert6tlenitettek.

Megjegyzések
l. rész:

— 1.8. rovat: szllkség esetén tlintesse fel a szarmazasi dvezet vagy a szarmazasi terlleti egység kodjat a 798/2008/EK
rendelet |. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepld terliletkdd szerint.

— 1.15. rovat: tlintesse fel a vasuti kocsik és tehergépjarmivek rendszamat/rendszamait, a hajok nevét és, ha ismert, a légi
jarm jaratszamat. Konténerekben vagy dobozokban torténé szallitds esetén ezek teljes szamat, valamint nyilvantartasi
szamat és adott esetben a plomba sorozatszamat az 1.23. rovatban kell feltiintetni.

— 1.28. rovat: (azonositd rendszer és azonosité szdm): a nyakgy(rikén és a mikrochipeken fel kell tiintetni a szarmazasi
orszag 1SO-kddjat; a mikrochipeknek meg kell felelniik az ISO-szabvanyoknak.

Il. rész:

(") Laposmellli futémadarak: a struccalaklak rendjébe (kazuarfélék, nandufélék, struccfélék) tartozé madarak. A
2009/158/EK iranyelv 18. cikke (5) bekezdése masodik albekezdésének értelmében a behozatalt kdvetéen a lapos-
melltl futémadarakat késedelem nélkill a rendeltetési vagohidra kell szallitani.

() A 798/2008/EK rendelet I. melléklete 1. részének 2. oszlopdban szereplé teriiletkdd.

(®) A nem kivant rész térlends.

(%) Adja meg a teriileti egység(ek) nevét.
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ORSZAG SRA (vagasra szant laposmellii futémadarak)

1. Egészségligyi informacié Il.a. A bizonyitvény hivatkozasi szama IL.b.

(%) Csak azokra az orszégokra vonatkozik, amelyeknél a 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 5. oszlopaban az
,V” bejegyzés szerepel. Mindez azonban nem alkalmazandé a terlleti egységekbdl érkezd, vagasra szant laposmell(i
futémadarra.

(®) Kérjik, tordlie, ha a szallitmany rendeltetési orszédga nem Finnorszég vagy Svédorszég.

(") Szilkség esetén kitdltendé.

(8

Kérjik, vegye figyelembe, hogy az 1/2005/EK rendelet értelmében az allatokat a tagéllamok illetékes hatdsagai ellen-
6rzik annak megallapitasa érdekében, hogy az Unié terlletére valdé belépést kdvetden alkalmasak-e a tovabbszalli-
tasra. Az eldirasok teljesitésének elmulasztdsa esetén az dllatokat ki kell rakodni, és tovabbi intézkedéseket kell hozni.

(®) A 798/2008/EK rendelet |. melléklete |. részének 6. oszlopdban ,N” bejegyzéssel szerepld orszagok vagy terilletek
esetében, kizardlag a vagasra szant laposmellli futdmadarak (SRA) vonatkozasaban ez azt jelenti, hogy a Newcastle-
betegség 798/2008/EK rendeletben meghatarozott kitdrése esetén az orszag vagy terllet kddjat tovabbra is haszndlni
kell, de a kéd nem vonatkozik az érintett harmadik orszag altal a Newcastle-betegséggel kapcsolatban a bizonyitvany
kidllitdsénak napjan hatéségi korlatozé intézkedések hatalya ald vont minden terlletre.

Ez a bizonyitvany 10 napig érvényes.

Hatésdagi éllatorvos
Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta az egyetlen szallitmanyt képezé, 20 egyednél kevesebbet tartalmazé, a
laposmellii futomadartdl, annak keltetdtojasatol és naposcsibéjétél eltéré baromfiszallitmanyokhoz (LT20)

ORSZAG:

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténgd szallitashoz

I. rész: A feladott szallitmany adatai

1.1,

Feladé
Név
Cim

Orszag
Tel.:

2. Abizonyitvany hivatkozasi szama 1.2.a.

.3.  Kozponti illetékes hatésag

4. Helyi illetékes hatésag

Cimzett
Név
Cim

Orszag
Tel.:

Széarmazasi ISO- 1.8.  Szarmazasi Kéd
orszag kéd régio

9. Rendeltetési 1SO-kéd 1.10.
orszag

1.11.

Szarmazasi hely
Név
Cim
Név
Cim

1.12.

1.113.

Berakodas helye
Cim

1.14. Indulads datuma Indulas ideje

1.15.

Széllitéeszkoéz

Replilégép O Hajo O VasUti vagon O
Gépjarmii [ Egyéb 1

Azonositas:

Okirat:

1.16. A belépteté allat-egészségugyi hatarallomas az EU terlletén

117. CITES-szam(ok)

1.18.

Az aru leirasa

119. Arukéd (HR-kéd)

1.20. Mennyiség

1.21.

1.22. Csomagok
szama

1.23.

Plombaszam/Konténerszam

1.24,

1.25.

Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:

Tenyésztés O Termelés (1 Vagas O

Vadallomany pétiasa (1 Egyéb ]

1.26.

1.27. Az EU-ba térténé behozatalra vagy beléptetésre D

1.28.

Aru beazonositasa

Faj Mennyiség
(tudomanyos megnevezés)
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Il. rész: Bizonyitvany

ORSZAG:
1. Egészségligyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
1. Allat-egészségligyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos ezuton igazolom, hogy az e bizonyitvanyban ismertetett:
I.1.1. (®) [baromfik]
(®) [naposcsibék]
() [keltetbtojasok]
20 egyednél kevesebbet tartalmazé egyetlen szallitmanyt alkotnak, és megfelelnek a 2009/158/EK iranyelv 14. cikkében szereplé
rendelkezéseknek;
11.1.2. (3) [baromfit az alabbi helyen tartottak:]
(3) [naposcsibék olyan allomanyokbdl szarmazé tojasbdl keltek ki, amelyeket az alabbi helyen tartottak:]
() [keltetétojasok olyan allomanyokbél szarmaznak, amelyeket az alabbi helyen tartottak:]
O .. ... kédszamu teriilet;
legalabb harom hénapig vagy — harom hénaposnal fiatalabb egyedeknél — a keltetésiiktél fogva; amennyiben ezen egyedeket a
szarmazasi harmadik orszagba, szarmazasi teriiletre vagy Gvezetbe importaltak, a behozatal legalabb a 2009/158/EK iranyelv
vonatkozé kévetelményeinek — és az esetleges kiegészité hatarozatoknak — megfeleléen szigorl allat-egészségugyi feltételekkel
ésszhangban tortént;
11.1.3. (3) [baromfi az alabbi helyrél szarmazik:]
(3) [naposcsibék olyan allomanyokbdl szarmazé tojasbdl keltek ki, amelyek az alabbi helyrél szarmaznak:]
(3) [keltetStojasok olyan allomanyokbél szarmaznak, amelyek az alabbi helyrél szarmaznak:]
[ & I kédszamu teriilet;
a) amely e bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban a 798/2008/EK rendeletben meghatarozottak szerint Newcastle-betegségtél
mentes volt;
b) ahol a 798/2008/EK rendeletben meghatarozottak szerint madarinfluenzéra vonatkozé fellgyeleti program végrehajtasara
kerdilt sor;
() [I.11.4. baromfi az alabbi helyrél szarmazik:
" ... ... kédszamu teriilet;
(3 vagy [l.1.4.1. amely e bizonyitvany kiéllitasanak idépontjaban a 798/2008/EK rendeletben meghatarozottak szerint
magas és alacsony patogenitasi madarinfluenzatél egyarant mentes volt;]
(?® vagy [I.1.4.1. amely e bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban a 798/2008/EK rendeletben meghatarozottak szerint
magas patogenitasu madarinfluenzatél mentes volt, és a baromfit olyan gazdasagban tartottak:

a) ahol az Uniéba valé behozatalt megel6z6 legutébbi 30 napban nem Iépett fel alacsony patogenitasu
madérinfluenza;

b) amelyet az illetékes hatésag nem vont alacsony patogenitasi madarinfluenza kitérése miatt hatésagi
korlatozé intézkedések hatéalya ala, és amelynek 1 km-es sugari kérzetében az Uniéba valé
behozatalt megeléz6 legalabb 30 napban egyetlen gazdasagban sem |épett fel alacsony
patogenitasi madarinfluenza;

c) amely nem volt jarvanytani kapcsolatban olyan gazdasaggal, melyben az Uniéba valé behozatalt
megel6zé 30 napban alacsony patogenitast madarinfluenza lépett volna fel;]]

() [I1.1.4. naposcsibék az alabbi helyrdl szarmaznak:

[0 P kédszamu teriilet;

(?® vagy [I.1.4.1. amely e bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban a 798/2008/EK rendeletben meghatarozottak szerint
magas és alacsony patogenitasi madarinfluenzatél egyarant mentes volt;]

(?® vagy [I.1.4.1. amely e bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban a 798/2008/EK rendeletben meghatarozottak szerint
magas patogenitdsi madarinfluenzatél mentes volt, és a naposcsibék olyan keltetétojasbdl keltek ki,
amelyeket olyan gazdasagban tartottak:

a) amelyben azon tojasok begylijtését megel6zé legutébbi 30 nap soran, amelyekbdl a naposcsibék
kikeltek, nem lépett fel alacsony patogenitasi madarinfluenza;

b) amelyet az illetékes hatésag nem vont alacsony patogenitasi madarinfluenza kitérése miatt hatésagi
korlatozé intézkedések hatdlya ald, és amelynek 1 km-es sugaru kérzetében azon tojasok
begytjtését megel6z6 30 nap soran, amelyekbdl a naposcsibék kikeltek, egyetlen gazdasagban sem
lépett fel alacsony patogenitast madarinfluenza;

c) amely nem volt jarvanytani kapcsolatban olyan gazdasaggal, melyben azon tojasok begydijtését
megel6z6 30 nap soran, amelyekbdl a naposcsibék kikeltek, alacsony patogenitasii madarinfluenza
|épett volna fel;]]
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ORSZAG:

1. Egészségligyi informacié

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

(3 vagy [I1.1.4.1.

(3 vagy [11.1.4.1.

I1.1.5. G 151

G 151

G 151,

I.1.6. @ 1.6.1.

@161

G161,

@162
G162
G162

1.7, CYIRRAD

G 71
G m1.7.1.

() [I.1.4. keltetétojasok az alabbi helyrél szarmaznak:

... kédszamu terdilet;

amely e bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban a 798/2008/EK rendeletben meghatarozottak szerint
magas és alacsony patogenitast madarinfluenzatél egyarant mentes volt;]

amely e bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban a 798/2008/EK rendeletben meghatarozottak szerint
magas patogenitasi madarinfluenzatdl mentes volt, és a keltetétojasokat olyan gazdasagban tartottak:

a) amelyben a tojasok begyl(ijtését megelézé legutébbi 30 nap soran nem lépett fel alacsony
patogenitast madarinfluenza;

b) amelyet az illetékes hatésag nem vont alacsony patogenitasii madarinfluenza kitérése miatt
hatésagi korlatozé intézkedések hatalya ala, és amelynek 1 km-es sugart kérzetében a tojasok
begyljtését megel6zé 30 nap soran egyetlen gazdasagban sem lépett fel alacsony patogenitasu
madarinfluenza;

c) amely nem volt jarvanytani kapcsolatban olyan gazdasaggal, melyben a tojasok begyjtését
megeléz6 30 nap soran alacsony patogenitasi madarinfluenza Iépett volna fel;]]

baromfi nem kapott madarinfluenza elleni védéoltast és olyan allomanybél szarmazik, ahol nem végeztek
madarinfluenza elleni vakcinazast;]

naposcsibék nem kaptak madarinfluenza elleni véddéoltast és olyan allomanyokbdl szarmazé
keltetStojasbol keltek ki, ahol:]

keltetétojasok nem kaptak madarinfluenza elleni véddéoltast és olyan allomanybdl gytijtétték &ket,
amelyen:]

(3 vagy [nem végeztek madarinfluenza elleni vakcinazast;]

(3 vagy [a 798/2008/EK rendeletben eldirt vakcinazasi tervvel dsszhangban madarinfluenza elleni
vakcinazast végeztek a kévetkezék felhasznalasaval:

(a felhasznalt vakcina (vakcinak) neve és tipusa)

.................................................................................... hetes korban;]

baromfit az exportot kézvetleniil megel6z6 legaldbb 21 napig vagy a keltetéstdl fogva olyan gazdasagban
tartottak:]

naposcsibék:

— olyan allomanybél szarmazé keltetétojasbél keltek ki, amelyeket a keltetStojasok begylijtésének
idépontjat megelézéen legalabb 21 napig vagy a keltetéstél fogva olyan gazdasagban tartottak:

— olyan gazdasagban vagy keltetéallomason keltek ki:]

keltetétojasokat olyan allomanybdl gylijtétték, amelyeket az exportra szant tojasok begytijtésének
idépontjat megelézéen legaldbb 21 napig vagy a keltetéstdl fogva olyan gazdasagban tartottak:]

a) amely a szallitas idépontjaban nem képezte allat-egészségligyi korlatozas targyat;

b) amelynek 10 km-es sugaru kérzetében — beleértve adott esetben egy szomszédos orszag teriiletét
— legalabb a megeléz6 30 napban nem tért ki magas patogenitasi madarinfluenza vagy Newcastle-
betegség;]

baromfi olyan allomanybél szarmazik:]

naposcsibék olyan allomanybdl szarmazé tojasboél keltek ki:]

keltetétojasok olyan allomanybdl szarmaznak:]

amely a keltetéstdl fogva vagy az exportot megelézden, illetve az exportra vagy keltetésre szant tojasok
begyljtésének idépontjat megelézéen legalabb 21 napig nem érintkezett vadon é16 madarakkal, illetve az

e bizonyitvanyban meghatarozott kévetelményeknek nem megfelelé baromfival vagy tojassall];

baromfi olyan allomanybdl szarmazik, amelyet a mintavételt megelézéen legalabb 21 napig vagy a
keltetéstdl fogva mas baromfitél elkiilénitve tartottak, és amely:]

naposcsibék olyan allomanybdl szarmazé tojasbél keltek ki, amely:]

keltetétojasokat olyan allomanybdl gytijtétték, amelynél:]

a szallitmany elinditadsat megel6z6 harom hénapban a 798/2008/EK rendelet Ill. mellékletének I. szakasza
szerinti vizsgalati médszerekkel a Salmonella Pullorum és Salmonella Gallinarum ellenanyagainak

jelenlétére iranyulé olyan szerolégiai vizsgalatnak vetették ala, amely a fertézés 5 %-os eléfordulasi
gyakorisagat 95 %-os biztonsaggal kimutatja, és a vizsgalat negativ eredménnyel zarult.
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ORSZAG:

1. Egészségligyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

11.11.8. ®)[11.11.8.1.  baromfi:

(3 vagy [nem kapott Newcastle-betegség elleni véddoltast;]
() vagy [Newcastle-betegség elleni védéoltast kapott, az alabbi tablazatban szereplé feltételek szerint:]]
() [11.11.8.1.  naposcsibék:
(3 vagy [nem kaptak Newcastle-betegség elleni véddoltast; és]
() vagy [Newcastle-betegség elleni védéoltast kaptak, az alabbi tablazatban szereplé feltételek szerint; és]
olyan allomanyokbdl szarmazé tojasbél keltek ki, amelyeket:
(3 vagy [nem vakcinaztak Newcastle-betegség ellen;]
() vagy [Newcastle-betegség ellen vakcinaztak, az alabbi tablazatban szereplé feltételek szerint:]]
() [11.11.8.1.  keltetétojasokat olyan allomanybél gydijtstték, amelyet:
(3 vagy [nem vakcinaztak Newcastle-betegség ellen;]
() vagy [Newcastle-betegség ellen vakcinaztak, az alabbi tablazatban szereplé feltételek szerint:]]
. A A vakcinazas A vakcina(k)ban alkalmazott — é16 Az oltéanyag
Az allomany A madarak Sz . . . P . X .
b it Sletk idépontja vagy inaktivalt — Newcastle-betegség— | Tételszam neve és
eazonositasa cletkora [éééé/hh/nn] virustorzs neve és tipusa) gyartéja
©)[11.1.8.2.  baromfi:]
() [11.11.8.2.  naposcsibék olyan allomanyokbél szarmazé tojasbél keltek ki, amelyeket:]
G)[1.1.8.2. keltetétojasokat olyan allomanyokbdl gytijtotték, amelyeket:]
hivatalosan engedélyezett vakcinak felhasznalasaval az alabbi feltételek szerint vakcinaztak:
Az allomany A madarak A_va”kcma_zas Vakcinazas a . - A hlve_lta,losan enge'del,yez'ett
P . idépontja M P Tételszam vakcinak neve, gyartdja és
beazonositasa életkora ey kovetkezo ellen -
[éééé/hh/nn] tipusa
11.1.9. G)[11.1.9.1. naposcsibék olyan tojasokbél keltek ki, amelyeket a keltetést megelézéen az illetékes hatésag
utasitasaival 6sszhangban fertétlenitettek;]
CY[1.1.9.1.  KEtetBLOJASOKAL .......c.eieeiiieiiieictieiieieete ettt (éééé/hh/nn) és
.. (éééé/hh/nn) kozott
gyljtotték, és utasitasaimnak megfeleléen . (a termék neve és
hatéanyaga) felhasznalasaval .. (idétartam percben)
fertétlenitették;]

11.2. Tovabbi kbozegészségligyi garanciak
Alulirott hatésagi allatorvos ezuton igazolom, hogy:

* ) [11.2.1.  a baromfit — a 2160/2003/EK rendelet 1. cikkének (3) bekezdése szerint — magancélu hazi felhasznalasra szanjak, illetve abbél a
termelé kis mennyiségli alaptermékekkel kdzvetleniil fogja ellatni a végsé felhasznalékat vagy az alaptermékekkel a végsé
felhasznaldkat kozvetlenll ellatd helyi kiskereskedelmi egységeket, és a szallitmany teljesiti az alabbi feltételeket:

Gy [.2.1. a baromfi olyan alloméanybél szarmazik, amelyet a mintavételt megel6zéen legaldbb 21 napig vagy a keltetéstél fogva mas

G i1

baromfitél elkiilonitve tartottak, és amely:]

azon allomanyokat, ahonnan azokat a tojasokat begytijtétték, amelyekbdl a naposcsibék kikeltek]
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ORSZAG:
1. Egészségligyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama 1l.b.
G [i.2.1. azon allomanyokat, ahonnan a keltetétojasokat begytijtotték]
az elinditast megelézéen a 798/2008/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak 7. pontjaval 6sszhangban megvizsgaltak; a
vizsgalat iddpontjat és eredményét fel kell tiintetni:
Az allomany utolsé olyan Az allomény 8sszes
Az allomany A madarak mintavételének napja, amelynek vizsgalatanak eredménye (%)
beazonositasa életkora vizsgalati eredménye ismert
(éééé/hh/nn) pozitiv negativ
1.
() G)[11.2.2. tenyésztésre szant naposcsibék esetében a I11.2.1. pontban emlitett ellenérzési program keretében végzett Salmonella
Enteritidis- és Salmonella Typhimurium-vizsgalat eredménye negativ.]
11.3. Tovabbi allat-egészségligyi garanciak
Alulirott hatésagi allatorvos tovabba igazolom, hogy a szallitmanyt olyan tagallamba szanjak, amelynek egészségugyi statusat a
2009/158/EK iranyelv 15. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban allapitottak meg, és:
(®) ®) [11.3.1.  az e bizonyitvanyban ismertetett baromfi:
a) nem kapott Newcastle-betegség elleni véddoltast;
b) a szallitas el6tt 14 napig a létesitményben hatésagi allatorvos felligyelete alatt elkiilonitve volt. Ezzel 6sszefliggésben a
szarmazasi gazdasagban vagy létesitményben — vagy adott esetben a karanténallomason — talalhaté baromfit a
szallitmany elinditasat megeléz6 21 nap soran Newcastle-betegség ellen nem vakcinaztak, és ezen idészak soran
szallitasra nem szant madar nem kerlilt be oda;
c) a széllitmany elinditasat megeléz6 14 nap soran Newcastle-betegség ellenanyagainak jelenlétére iranyulé szerolégiai
vizsgalaton esett at, negativ eredménnyel;]
®) ®) [11.3.1.  az e bizonyitvanyban ismertetett naposcsibék:
(3 vagy [nem kaptak Newcastle-betegség elleni véddoltast;]
() vagy [kaptak Newcastle-betegség elleni védéoltast, inaktivalt vakcina formajaban;] és
olyan allomanyokbdl szarmazé tojasbdl keltek ki, amelyek:
(3 vagy [nem kaptak Newcastle-betegség elleni véddoltast;]
(?® vagy [kaptak Newcastle-betegség elleni védéoltast, inaktivalt vakcina formajaban;]
(3 vagy [legaldbb 60 nappal a tojasok begytijtésének idépontja elétt élévirusos vakcina formajaban Newcastle-betegség
elleni védéboltast kaptak;]]
G ©[.3.1 az e bizonyitvanyban ismertetett keltetétojasokat olyan allomanybdél gyujtétték, amely:]
() vagy [nem kapott Newcastle-betegség elleni védéoltast;]
(3 vagy [kapott Newcastle-betegség elleni véddoltast, inaktivalt vakcina formajaban;]
(3 vagy [legalabb 60 nappal a tojasok begylijtési iddszakanak kezdete el6tt élévirusos vakcina formajaban Newcastle-
betegség elleni véddoltast kapott;]]
G [1.3.2. a rendeltetési tagallam altal a 2009/158/EK iranyelv 16. és/vagy 17. cikkének megfeleléen eldirt alabbi tovabbi garanciak
teljestilnek:
............................................................................................................................................................................ )]
(9 [1.3.3. (®) [a baromfi olyan allomanybél szarmazik, amelyet:]

(3) [a naposcsibék olyan allomanybél szarmazé tojasbél keltek ki, amelyet:]
(®) [a keltetbtojasokat olyan allomanybdl gyijtétték, amelyet:]

a 798/2008/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak 8. pontjaval sszhangban megvizsgaltak és ellendriztek.]]
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11.4.

O () [1.4.1.

1.5,

O G [11.5.1.

) © [11.5.1.

O [11.5.1.

Megjegyzések

Kiegészitd egészségligyi kovetelmények
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:

bar a 798/2008/EK rendelet VI. mellékletének Il. részében meghatéarozott egyedi kévetelményeknek nem megfelelé, Newcastle-
betegség elleni vakcinak hasznalata nem tilos az alabbi teriileten:

() e kédszamu teriilet;

(®) [a baromfi és annak szarmazasi alloméanya:]

(3) [a naposcsibék olyan allomanybél szarmazé tojasbol keltek ki, amely:]

(®) [a keltetétojasokat olyan allomanybél gytijtétték, amely:]

a) az eléz6 legalabb 12 hénapban nem esett at ilyen vakcinakkal végzett vakcinazason;

b) legfeljebb 14 nappal a szallitas el6tt, allomanyonként legalabb 60 madartél szuréprébaszerlien a kloakabdl vett
tamponminta hatésagi laboratériumi vizsgalata révén Newcastle-betegségre iranyulé virusizolacids vizsgalaton esett at, és

nem taléltak olyan madar-paramixovirust, amely intracerebralis patogenitasi indexe (ICPI) 0,4-nél nagyobb volt;

c) a széllitast megel6z6 60 napig nem érintkezett olyan baromfival, amely nem felel meg az a) és b) pontban leirt
feltételeknek;

d) a b) pontban emlitett 14 napos idészak alatt a szarmazasi létesitményben elkiilénitetten és hatésagi ellenérzés alatt volt;]
Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom tovabba, hogy:

az e bizonyitvanyban ismertetett baromfit olyan ketrecekben vagy ladakban szallitjak, amelyek(et):

i. ugy vannak kialakitva, hogy az triilék ne szérédjon ki, és szallitas kézben a lehet6 legkevesebb toll hulljon el;

ii. lehetévé teszik a baromfi szemrevételezését;

iiii. lehet6vé teszik a tisztitast és a fertétlenitést;

iv. az illetékes hatésag utasitasaival 6sszhangban a berakodast megel6zéen kitisztitottak és fertétlenitettek; és:]

az e bizonyitvanyban ismertetett naposcsibéket olyan elsé alkalommal hasznalt, tokéletesen tiszta, egyszer hasznalatos
?ocilbﬁjltl)jléaa:rsg:lllitjék, amelyek ugy vannak kialakitva, hogy az lrtilék ne szérédjon ki, és széllitds kézben a lehetd legkevesebb

a keltetétojasokat olyan elsé alkalommal felhasznalt, egyszer hasznalatos, tékéletesen tiszta dobozokban szallitjak,:]

i. amelyek kizarélag ugyanazon létesitménybdl szarmazé, azonos fajhoz, kategériahoz és fajtahoz tartozé — a laposmelll
futémadartdl, annak keltetétojasatol és naposcsibéjétdl eltéré — baromfit tartalmaznak;

iil. amelyeken szerepelnek az alabbi informaciok:
— a szallitmanyt elindité harmadik orszag, tertilet, 6vezet, illetve terlileti egység neve,
— a baromfifaj,
— a baromfik/csibék/tojasok szama (értelemszertien),
— a rendeltetésiik szerinti termelési kategéria és tipus,
— a szarmazasi létesitmény — naposcsibék esetében a keltetéallomas — neve és cime,
— a rendeltetési tagallam; és:]
az illetékes hatésag utasitasaival 6sszhangban oly médon vannak lezarva, hogy tartalmukat ne lehessen kicserélni; valamint

olyan konténerben és jarmiiben szallitjak 6ket, amelyeket a berakodast megelézéen az illetékes hatésag utasitasainak
megfeleléen kitakaritottak és fertétlenitettek.

Ez a bizonyitvany a 798/2008/EK rendelet 5. cikkében emlitett, egyetlen széllitméanyt képez8, 20 egyednél kevesebbet tartalmazé — a
laposmellli futémadartél, annak keltetétojasatdl és naposcsibéjétdl eltéré — baromfiszallitmanyokra vonatkozik.
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l. rész:

— 1.8. rovat: szilkség esetén tiintesse fel a szarmazasi orszag vagy Ovezet kédjat a 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének
2. oszlopaban szerepl6 terliletkéd szerint.

—_ 1.11. rovat: a szarmazasi gazdasag neve és cime, valamint naposcsibék esetében a keltetéallomas neve és cime.

— 1.15. rovat: tlintesse fel a vasuti kocsik és tehergépjarmiivek rendszamat/rendszamait, a hajok nevét és, ha ismert, a légi jarmi
jaratszamat. Konténerekben vagy dobozokban torténé szallitas esetén ezek teljes szamat, valamint nyilvantartasi szamat és adott
esetben a plomba sorozatszamat kell feltlintetni az 1.23. rovatban.

— 1.19. rovat: hasznalja a Vamigazgatasok Vilagszervezetének Harmonizalt Rendszere szerinti kédot (HR-kéd): 01.05, 01.06.39 vagy 04.07.
Il. rész:

" A 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. része tablazatanak 2. oszlopaban szereplé teriiletkéd.

® A nem kivant rész térlends.

(®) A nem kivant rész térlends.

* Ez a garancia kizarélag a Gallus gallus fajtaba tartozé baromfira és a pulykakra vonatkozik.

©®) Az |. melléklet 2. részében felsorolt Szalmonella-ellenérzési programok Bizottsag altali jovahagyasara vonatkozé korlatozasokat nem kell
alkalmazni az egyetlen szallitmanyt képezd, 20 egyednél kevesebbet tartalmazé — a laposmelll futémadartél, annak keltetétojasatél és
naposcsibéjétdl eltéré — baromfiszallitmanyokra baromfi magancélu hazi felhasznalasra térténé elsédleges termelése esetén, illetve ha a
termelé kis mennyiségli alaptermékekkel kézvetlenil latja el a végsé felhasznalékat vagy az alaptermékekkel a végsé felhasznaldkat
kézvetlentll ellaté helyi kiskereskedelmi egységeket, feltéve, hogy az érintett szallitmanyt a szallitast megel6zéen a 798/2008/EK rendelet
I1l. melléklete |. szakaszénak 7. pontjaval 6sszhangban megvizsgaltak.

Ha az allomany életciklusa soran az alabbi szerotipusok vizsgalatadnak barmely eredménye pozitiv, pozitivként tlintesse fel:
— tenyészbaromfi-allomanyok esetében: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow és Salmonella Infantis,
— haszonbaromfi-allomanyok esetében: Salmonella Enteritidis és Salmonella Typhimurium.

©®) Kérjik, tordlje, ha a szallitmany rendeltetési orszaga nem Finnorszag vagy Svédorszag.

@) Ez a garancia csak az olyan orszagokbdl, teriiletekrél vagy 6vezetekbdl érkezd, tenyésztésre szant — a laposmelll futémadartél, annak
keltetétojasatdl és naposcsibéjétdl eltéré — baromfi esetében kdotelezd, amelyek esetében a 798/2008/EK rendelet 13. cikkének
(1) bekezdése alkalmazandé.

@® Kérjuk, vegye figyelembe, hogy az 1/2005/EK rendelet értelmében a baromfit vagy a naposcsibét a tagallamok illetékes hatésagai
ellenérzik annak megallapitasa érdekében, hogy az Unié teriiletére valé belépést kévetéen alkalmasak-e a tovabbszallitasra. Amennyiben
a kdvetelmények nem teljesiilnek, az allatokat ki kell rakodni, és tovabbi intézkedéseket kell hozni.

©®) A 798/2008/EK rendelet |. mellékletének 1. részében szereplé tablazat 6. oszlopaban ,N” bejegyzéssel szereplé orszagok vagy teriiletek
esetében az egyetlen szallitmanyt képezd, 20 egyednél kevesebbet tartalmazé — a laposmellli futémadartél, annak keltetétojasatél és
naposcsibéjétél eltéré — baromfiszallitmanyok (LT20) vonatkozasaban ez azt jelenti, hogy a Newcastle-betegség 798/2008/EK
rendeletben meghatarozott kitérése esetén az orszag vagy terlilet kédjat tovabbra is hasznalni kell, de a kéd nem vonatkozik semmilyen,
az érintett harmadik orszag altal a Newcastle-betegséggel kapcsolatban a bizonyitvany kiéllitAsanak napjan hatésagi korlatozé
intézkedések hatalya ala vont tertiletre.

(9 Ez a garancia csak az olyan orszagokbdl, teriiletekrdl vagy dvezetekbdl érkezé, tenyésztésre szant — a laposmellii futdmadartél, annak
keltettojasatdl és naposcsibéjétdl eltéré — baromfi esetében kételezd, amelyek a 798/2008/EK rendelet |. mellékletének 1. részében
szerepld tablazat 5. oszlopaban ,X” bejegyzéssel szerepelnek.

Ez a bizonyitvany 10 napig érvényes.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott bettikkel): Képesités és beosztas:

Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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M

Az alabbi hivatkozasi szamu bizonyitvanyra vonatkozé tovabbi egészségligyi informacio (1.2. rovat) ...

Alulirott hatésagi allatorvos ezuiton igazolom, hogy az e bizonyitvany Il. részében feltlintetett allat-egészségligyi feltételek tovabbra is
érvényesiilnek; valamint

(3 [az e bizonyitvanyban ismertetett baromfi:
a) a szallitas idépontjaban vizsgalaton esett at, és semmilyen betegség klinikai tiineteit vagy gyanujat nem észlelték rajta;

b) olyan allomanybdl szarmazik, amelyet a berakodas elétt legfeljebb 48 éraval megvizsgaltak, és amelyen semmilyen betegség
klinikai tlineteit vagy gyanujat nem észlelték.]

(®) [az e bizonyitvanyban ismertetett naposcsibék:

a) a kévetkez6 napon keltek Ki: ...........cccevveiiiiiiiiiiiii (éééé/hh/nn);

b) a szdllitas idépontjaban vizsgalaton estek at, és semmilyen betegség klinikai tineteit vagy gyanujat nem észlelték rajtuk.]
() [az e bizonyitvanyban ismertetett keltetétojasok:

a) a szdllitas idépontjaban vizsgalaton estek at, és formajukat, méretiiket vagy mas jellemzdiket tekintve semmilyen olyan
rendellenességet nem talaltak rajtuk, amely a szarmazasi allomany(ok)ban betegség jelenlétére utalna;

b) olyan allomanybdl szarmaznak, amelyet a berakodas elétt legfeliebb 48 6raval megvizsgaltak, és amelyen semmilyen
betegség klinikai tiineteit vagy gyanujat nem észlelték.]

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott betlkkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:
Bélyegzé:

Ez a rész lehet kiil6n lapon is, feltéve, hogy az allat-egészségligyi bizonyitvany Il. részéhez csatoljak.
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ORSZAG Allat-egészségligyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz

.1 Felad6 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi 2.a.

. szama
Név

Cim 1.3.  Kd&zponti illetékes hatésag

Orszag 1.4. Helyi illetékes hatosag

Tel.:

1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim

Orszag
Tel.:

|.7. Szarmaza-  I1SO-  |1.8. Szarmaza- Kod 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10.
si orszag kéd si régid orszag

I. rész: A feladott szallitmany adatai

1.11. Szarmazasi hely 1.12.

Név Engedélyszam
Cim

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
Cim

1.15. Szallitbeszkéz 1.16. A beléptet allat-egészségligyi hatarallomas az EU
terlletén

Repulégep O Hajo (1
Vasuti vagon

Gepjarma [ Egyeb (1
Azonositas:

Okirat:

1.17.

1.18. Az aru leirasa 1.19. Arukéd (HR-kod)

1.20. Mennyiség

1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kérnyezeti hémeérseklet [ Hatott Fagyasztott (1

1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
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1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:

Emberi fogyasztas O

1.26. 1.27. Az EU-ba térténé behozatalra vagy beléptetésre O

1.28. Aru beazonositasa

A telep engedélyezési szama

Faj Véagohid Darabol6 tizem Hitéhaz Csomagok Nettd tdmeg
(tudomanyos szama
megnevezés)
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anyozas

Bizonyitva

resz:

ORSZAG POU (baromfihus)
II. Egészségugyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b.

szama
11.1. Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos kijelentem, hogy a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és

a 854/2004/EK rendelet vonatkozé rendelkezéseit ismerem, és igazolom, hogy az e

bizonyitvanyban leirt baromfinust (') e kévetelményeknek megfeleléen allitottak eld, kilonos

tekintettel a kdvetkezdkre:

a) a hus a 852/2004/EK rendelettel 6sszhangban a HACCP-elveken alapulé programot
végrehaijtd létesitmény(ek)bdl szarmazik;

b) a hust a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete Il. és V. szakaszaban szerepl6
kévetelmenyeknek megfeleléen allitottak eld;

c) a levagast megelézd és a levagast kovetd, a 854/2004/EK rendelet |. melléklete
IV. szakaszanak V. fejezetében meghatarozottakkal &sszhangban végzett vizsgélatokat
kovetéen megallapitast nyert, hogy a hus emberi fogyasztasra alkalmas;

d) a hust a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfelel6 azonosité jeldléssel
lattak el;

e) a hus megfelel az élelmiszerek mikrobiologiai kritériumair6l sz6l6 2073/2005/EK rendelet
vonatkozoé kritériumainak;

f) a 96/23/EK iranyelvvel és kuléndésen annak 29. cikkével 6sszhangban benyujtott
szermaradék-megfigyelési terv altal az éI6 allatokra, valamint az azokbdél szarmazé
termékekre vonatkozoéan nyujtott garanciak teljestinek;

A (@ a hus megfelel a Finnorszagba és Svédorszagba iranyuld bizonyos hus- és
tojasszéllitmanyok szalmonellara vonatkozé klldnleges garancigja tekintetében a
853/2004/EK euro6pai parlamenti és tanacsi rendelet végrehajtasarol szo6l6 1688/2005/EK
rendelet kévetelményeinek.]

1.2. Allat-egészségligyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos ezuton igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt baromfihus(t):
11.2.1. szarmazasi helye:

A () ) vagy
() (%) vagy

1.2.2.
() vagy
() vagy

1.2.3.
O () ) vagy
() ) () vagy

amely(ek) a bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban mentes(ek) volt(ak) az alabbiaktél:

a 798/2008/EK rendelet 2. cikkének 16. pontjdban meghatarozott magas patogenitasu
madérinfluenza és

a 798/2008/EK rendelet 2. cikkének 18. pontjaban meghatarozott Newcastle-betegség;
olyan baromfibdl szarmazik, amely(et):
[nem kapott madarinfluenza elleni véddoltast;]

[a 798/2008/EK rendelet V. mellékletében elbirt kovetelményeknek megfelelé vakcinazasi tervvel
6sszhangban megkapta a madarinfluenza elleni védéoltast a kévetkezdk felhasznalasaval:

olyan baromfibdl szarmazik, amelyet az alabbi helyek egyikén tartottak:

(“Yvagy [a keltetés oOta, vagy amelyet a laposmellG futomadartdl eltéré baromfiként

......................................................... koédszamu terllet;]

......................................................... terlleti egység(ek);]

...................................................... hetes korban;]

............................................................... kédszamu terllet(ek);]

............................................................... teruleti egység(ek);]

(a felhasznalt vakcina (vakcinak) neve és tipusa)

(naposcsibeként, tenyész- és haszonbaromfiként, vagobaromfiként vagy
vadalloméanykészletek potlasara szant baromfiként) hoztak be a 798/2008/EK
rendelet I. mellékletének 1. részében ezen éru tekintetében felsorolt harmadik
orszag(ok)bdl az emlitett rendeletben meghatarozott feltételekkel Ilegalabb
egyenértéku feltételek szerint;]
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szama

(MY vagy [a keltetés ota, vagy amelyet a laposmellii futomadartol eltéré baromfiként
(naposcsibeként, tenyész- és haszonbaromfiként, vagobaromfiként vagy
vadallomanykészletek potlasara szant baromfiként) hoztak be uniés tagallam(ok)bél]

11.2.4. olyan létesitményekbdl érkezé baromfibél szarmazik:
a) amelyek nem tartoznak semmilyen allat-egészségugyi korlatozas hatalya als;

b)  amely(ek) 10 km-es sugaru kérzetében — beleértve adott esetben a szomszédos orszag
terlletét — az el6z6 legalabb 30 napban nem lépett fel magas patogenitasu madarinfluenza
vagy Newcastle-betegség;

11.2.5. olyan baromfibol szarmazik,

() a) amely levagasanak idépontja ..........c...cccceeeins (éééé/hh/NN) vagy ........ccccovvvveviiiiiiiiees
(éééé/hh/nn) és (éééé/hh/nn) kozé esik;

b)  amelyet nem baromfibetegségek elleni védekezésre vagy azok felszamolasara iranyuld
valamely allat-egészsegugyi program keretében vagtak le;

c) amely a vagéhidra valo szallitas alatt nem kerult kapcsolatba a magas patogenitasu
virustorzs(ek) okozta madarinfluenzaval vagy Newcastle-betegséggel fertézétt baromfival,

11.2.6. a) olyan engedélyezett vagéhidrol szarmazik, amely a vagas idején nem allt a magas
patogenitasu virustérzs(ek) okozta madarinfluenza vagy Newcastle-betegség tényleges
kitérése vagy annak gyanuja miatt korlatozas alatt, és amely 10 km-es sugaru kdrzetében
nem tort ki a magas patogenitasu virustérzs(ek) okozta madarinfluenza vagy Newcastle-
betegseég legalabb az elmult 30 napban;

b) alevagas, a darabolas, a tarolas, illetve a szallitas soran egyetlen alkalommal sem kerult
kapcsolatba rosszabb egészségugyi allapotu baromfival vagy hussal.

(®)[11.2.7. olyan vagébaromfi-allomanybdl szarmazik, amely(et):

a) nem oltottak be a Newcastle-betegség virusanak olyan oltécsira-tdrzsanyagabdl készitett
vakcinakkal, amely nagyobb patogenitast mutat, mint a virus lentogén térzsei;

b) a levagaskor az aéllomanyonként legalabb 60 madartdl szuréprébaszeriien levett
klodkavaladék-mintan hatésagi laboratériumban elvégzett, Newcastle-betegségre iranyuld
virusizolaciés vizsgalatnak vetettek ald, amely soran nem taldltak olyan madar-
paramixovirust, melynek intracerebralis patogenitasi indexe (ICPI) 0,4-nél magasabb;

c) avagast megel6z6 30 napban nem Kertlt érintkezésbe olyan baromfival, amely nem felel
meg az a) és b) pontban leirt feltételeknek.]

("% [1.2.8. olyan véagoébaromfi-allomanybél szarmazik, amelyet a 798/2008/EK rendelet Ill. melléklete
|. szakaszanak 8. pontjaval 6sszhangban megvizsgaltak és ellendriztek.]

I.3. Allatjoléti igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos ezuton igazolom, hogy az e bizonyitvany |. részében ismertetett friss
has olyan allatok husa, amelyeket levagasuk vagy ledlésuk el6tt és alatt a vagéhidon az uniés
jogszabalyok vonatkozé rendelkezéseinek megfeleléen és legaldbb az 1099/2009/EK tanacsi
rendelet 1. és lll. fejezetében meghatarozottakkal egyenérték(i kévetelmények betartasaval
kezeltek.

Megjegyzések
l. rész:

— 1.8. rovat: Szikség esetén tuntesse fel a szarmazasi 6vezet vagy a szarmazasi terlleti egység kodjat a
798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepld tertletkdd szerint.

— .11, rovat: A kuld6 |étesitmény neve, cime és engedélyszama.

— 1.15. rovat: Tuntesse fel a vasuti kocsik és tehergépjarmiivek rendszamat/rendszamait, a hajok nevét és, ha
ismert, a légi jarmi jaratszamat. Konténerekben vagy dobozokban torténd szallitds esetén ezek teljes
szamat, valamint nyilvantartasi szamat és adott esetben a plomba sorozatszamat az 1.23. rovatban kell
feltlintetni.

— 1.119. rovat: Hasznélja a Vamigazgatasok Vilagszervezetének Harmonizalt Rendszere szerinti kédot (HR-
kéd): 02.07, 02.08 vagy 05.04.
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V¥ M48

ORSZAG POU (baromfihus)

1. Egészségugyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
szama

Il. rész:

(") ,Baromfinus’: a tenyésztett madarak — beleértve azokat, amelyek nem tekintheték haziallatnak, de
amelyeket haziallatként tenyésztenek, kivéve a laposmelll futomadarakat — taplalkozasra alkalmas husa,
amelyet a tartésitast szolgalé hidegkezelés kivételével nem kezeltek mas médon; a vakuumcsomagolt vagy
ellendrzétt atmoszféran csomagolt hus mellé e mintanak megfeleld bizonyitvanyt kell csatolni.

Megjegyzés: Beleértend6 az ugynevezett ,tenyésztett szarnyasvad” husa is.
(® Kerjuk, torélie, ha a szallitmany rendeltetési orszaga nem Svédorszag vagy Finnorszag.
(®) A 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szereplé terlletkod.
(%) A nem kivant rész térlendé.
(®) Adja meg a tertleti egység(ek) nevét.

(6) A 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 6. oszlopaban ,N” bejegyzéssel szereplé orszagok vagy
tertiletek esetében kizardlag a baromfihus (POU) vonatkozasaban, ez azt jelenti, hogy a 798/2008/EK
rendelet 2. cikkének 18. pontjaban meghatarozott Newcastle-betegség kitérése esetén az orszag vagy
tertlet kodjat tovabbra is hasznalni kell, de a kéd nem vonatkozik az érintett harmadik orszag altal a
Newcastle-betegséggel kapcsolatban a bizonyitvany kiallitasanak napjan hatésagi korlatozé intézkedések
hatélya ala vont tertlet(ek)re.

(") Kérjik, tintesse fel a vagas idépontjat/idépontjait. E hisok behozatala nem engedélyezhetd, amennyiben
azok a I1.2.1. pontban meghatarozott terlleten vagy terlleti egység(ek)ben olyan idészakban levagott
baromfib6l szarmaznak, amikor az Eurdpai Uni6 korlatozé intézkedéseket fogadott el e hus e teruletrél vagy
teruleti egység(ek)bdl valé behozatala tekintetében.

(®) Csak azokra az orszagokra vonatkozik, amelyeknél a 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének
5. oszlopaban a ,VI” bejegyzés szerepel.

(®) Ha a has olyan a laposmelli futomadartol eltéré baromfibol szarmazik (mint naposcsibe, tenyész- és
haszonbaromfi, véagobaromfi vagy vadallomanykészletek poétlasara szant baromfi), amely EU-
tagallam(ok)bdl vagy az aru Unidba t6rténd behozatala tekintetében a 798/2008/EK rendelet
I. mellékletének 1. részében felsorolt egyéb harmadik orszag(ok)bol szarmazik, fel kell tuntetni e
tagallam(ok) vagy ezen orszag(ok) vagy ezen orszag(ok) terlletének (terlleteinek) és a baromfi vagasat
végzé harmadik orszagnak a kédjat.

("% Ez a garancia csak az olyan orszagokbol, teriletekrél vagy évezetekbél érkezé baromfinls esetében
koételezd, amely a 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 5. oszlopaban ,X” bejegyzéssel szerepel.

Hatosagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybet(ivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairés:

Bélyegz6:
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Allat-egészségiigyi bizonyitvinyminta a baromfi daralt hisa és mechanikai titon levalasztott hiisa szimara
(POU-MI/MSM)

(Még nem hoztak létre)
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VY M34

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta tenyésztett laposmellii futomadar emberi fogyasztisra szant hiisa
szamara (RAT)

ORSZAG:

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé
széllitashoz

I. rész: A feladott szallitmany adatai

1.1.

Feladd
Név
Cim

Orszag
Tel.:

1.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama | 1.2.a.

1.3.  Kbézponti illetékes hatésag

1.4, Helyiilletékes hatésag

Cimzett
Név
Cim

Orszéag
Tel.:

1.7.

Szarmazasi 1SO-kod 1.8. Szarmazasi Kod
orszag régié

1.9. Rendeltetési 1SO-kéd 1.10.
orszag

1.1

. Szarmazasi hely

Név Engedélyszam
Cim

1.12.

1.13.

Berakodas helye
Cim

1.14. Indulas datuma

1.15.

Szallitbeszkdz

Repiilégép O Hajé O
Vasuti vagon

Gépjarma Egyéb [
Azonosités:

Okirat:

1.16. A belépteté  dllat-egészségiigyi hatardllomas az
EU terlletén

1.17.

1.18.

Az aru leirasa

1.19. Arukéd (HR-kod)
02.08.90

1.20. Mennyiség

1.21.

A termékek hémérséklete
Kérnyezeti hémérséklet (1 Hutstt

1.22. Csomagok szama
Fagyasztott O

1.23.

Plombaszam/Konténerszam

1.24.

1.25.

Az alabbiak céljabél hitelesitett aruk:

Emberi fogyasztas O

1.26.

1.27. Az EU-ba torténd behozatalra vagy beléptetésre O

1.28.

Aru beazonositasa

A telep engedélyezési szama
Faj Vagéhid Darabolé lizem Hitéhaz Csomagok szama Nett6 témeg
(tudomanyos megnevezés)
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VY M34

ORSZAG

RAT (tenyésztett laposmella futémadar emberi
fogyasztasra szant husa)

Il.  Egészségugyi informacio

Il. rész: Bizonyitvanyozas

1.

11.2.

11.2.1
() ) () vagy
() () vagy
() vagy

) (") vagy

112.2
() vagy
() vagy

11.2.3
¢ () vagy

() () vagy

l.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Kozegészségugyi igazolas

Alulirott hatoséagi allatorvos kijelentem, hogy a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a
854/2004/EK rendelet vonatkozé rendelkezéseit ismerem, és igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt
laposmellifutomadar-hist (') e kévetelményeknek megfeleléen allitottak eld, kiildnds tekintettel a
kdvetkezbkre:

a) a hus a 852/2004/EK rendelettel sszhangban a HACCP-elveken alapulé programot végrehajté
létesitmény(ek)bdl szarmazik;

b) a hust a 853/2004/EK rendelet 1ll. melléklete IIl. és V. szakaszaban szereplé kdvetelményeknek
megfeleld nyersanyagbdl allitottak elé;

c) a levagast megel6z6 és a levagast kovetd, valamint a 854/2004/EK rendelet |. melléklete
VII. fejezetének IV. szakaszaban meghatarozottakkal 6sszhangban végzett vizsgalatot kévetéen
megallapitast nyert, hogy a his emberi fogyasztasra alkalmas (°);

d) a hust a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfelelé azonosito jeloléssel lattak
el;
e) a 96/23/EK iranyelvvel és kilondsen annak 29. cikkével ésszhangban benyujtott szermaradék-

ellenérzési tervek altal az é16 allatokra, valamint a bel6lik szarmazé termékekre vonatkozéan
nyujtott garanciak teljestiinek.

Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos ezuton igazolom, hogy az e bizonyitvanyban meghatarozott laposmelli

futémadar-hus(t):

szarmazasi helye:

[ kédszamu terllet;]

[ terlleti egység(ek);]

[n.2.1.1 amely(ek) e bizonyitvany kiallitdsanak idépontjdban mentes(ek) volt(ak) a 798/2008/EK
rendeletben meghatarozottak magas patogenitasi madarinfluenzatdl;

(®) [és a 798/2008/EK rendeletben meghatarozott Newcastle-betegségtdl]];

[n.2.1.1 olyan, az illetékes hatdésag Adltal nyilvantartott, zart laposmelliifutémadar-gazdasag(ok),
amely(ek) 100 km-es sugaru korzetében — beleértve adott esetben a szomszédos orszég
teriiletét — az el6zd legalabb 24 honapban nem tért ki alacsony patogenitast vagy magas
patogenitasu virustdrzs(ek) okozta madarinfluenza és amely(ek) nem volt(ak) jarvanytani
kapcsolatban olyan laposmelllifutdmadar- vagy baromfigazdasaggal, melyben az el$z6
24 hénapban alacsony patogenitasi vagy magas patogenitdsi madarinfluenza Iépett
volna fel, és amely(ek) a bizonyitvany kiallitasanak idépontjdban mentes(ek) volt(ak) a
magas patogenitdsi madarinfluenzatol és a 798/2008/EK rendeletben meghatarozott
Newcastle-betegségtél]

olyan laposmelld futémadarbol szarmazik, amely(et):
[nem kapott madarinfluenza elleni védéoltast;]

[a 798/2008/EK rendeletben el6irt vakcinazasi tervvel 6sszhangban madarinfluenza elleni véddoltast
kapott a kdvetkezdk felhasznalasaval:

(a felhasznalt vakcina (vakcinak) neve és tipusa)

............................... hetes korban;]

amely levagasanak idépontja ................. (€€€&/hh/NN) vagy .......ccooooviiiiiiiiieeccee (éééé/hh/nn)
€5 i (nn/hh/éééé) kozé esik;

olyan tenyésztett laposmell(i futémadarakbél szarmazik, amelyeket:

[11.2.3.1 a vagas el6tt legalabb harom honapon at vagy a keltetés 6ta megszakitas nélkiil az alabbi
helyeken tartottak:
A ¢ vagy T kodszamu teriilet;]
A () vagy ST terileti egység(ek);]

[1.2.3.1 kicsontoztak és megnyuztak, és olyan tenyésztett laposmellli futémadarakbol szarmazik,

amelyeket a vagas el6tt legalabb harom hénapon at vagy a keltetés ota megszakitas
nélkiil az alabbi helyeken tartottak:
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VY M34

RAT (tenyésztett laposmellii futbmadar emberi

ORSZAG fogyasztasra szant husa)
Il.  Egészségligyi informacid Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
A ¢) vagy ST kédszamu tertilet;]
() () vagy [ teriileti egység(ek);]

) (") vagy

11.2.4
) &) (*) vagy

() €) (%) vagy

() vagy

11.2.5

11.2.6
& ¢ C) vagy

() () vagy

%) ) vagy

(
() €) vagy

) ¢)vagy

A™maz

[11.2.3.1

keltetés vagy naposcsibeként valé behozataluk 6ta megszakitas nélkiil az alabbi helyeken
tartottak: olyan, az illetékes hatésag altal nyilvantartott, zart laposmelllfutomadar-
gazdasag, amely 100 km-es sugaru koérzetében — beleértve adott esetben a szomszédos
orszag teriletét — az el6z6 legalabb 24 hénapban nem tort ki alacsony patogenitasu vagy
magas patogenitasu virustdrzs(ek) okozta madarinfluenza és amely nem volt jarvanytani
kapcsolatban olyan laposmelllifutomadar- vagy baromfigazdasaggal, melyben az el6z6
24 hénapban alacsony patogenitdsi vagy magas patogenitdsi madarinfluenza Iépett
volna fel;]

olyan tenyésztett laposmellli futdmadarakbdl szarmazik, amelyek(et):

[1.2.4.1

[1.2.4.1

[1.2.4.1

olyan létesitmény(ek)bdl érkeztek,

a) ahol rendszeresek az emberre vagy allatra nézve fert6z6 betegségek
kisz(irése miatti allatorvosi ellenérzé latogatasok;
b) amely(ek) nem esik (esnek) semmilyen olyan betegséggel kapcsolatos allat-

egészségligyi korlatozds hatalya ala, amelyre a laposmelli futdmadarak
és/vagy a baromfi fogékonyak;

c) amely(ek) 10 km-es sugard korzetében - beleértve adott esetben a
szomszédos orszag terlletét — az el6z6 legaldbb 30 napban nem tért ki
magas patogenitadsi madarinfluenza vagy Newcastle-betegség;]

kicsontoztak és megnyuztak, és olyan laposmelli futémadarbél szarmazik, amelyet a

levagas el6tt legaldbb harom hoénapig az alabbi feltételek egyikének megfeleld

létesitményben neveltek/tartottak:

a) ahol rendszeresek az emberre vagy allatra nézve fertézd betegségek
kisz(irése miatti allatorvosi ellenérzé latogatasok;
b) amely nem tartozik semmilyen olyan betegséggel kapcsolatos allat-

egészséglgyi korlatozas hatalya ala, amelyre a laposmellli futdmadarak
és/vagy mas baromfik fogékonyak;

[9) ahol az el6zd hat hédnapban nem fordult elé6 Newcastle-betegség vagy magas
patogenitasi madarinfluenza-jarvany, és amely korzetében, a létesitmény
laposmellli futdémadarak tartdsara szolgald részének keriletétél szamitott
10 km-es tavolsagon beliill — beleértve adott esetben a szomszédos orszag
terliletét is — legalabb harom hénapig nem fordult el6 magas patogenitasu
madarinfluenza- vagy Newcastle-betegség;]

kicsontoztak és megnyuztak, és olyan azsiai vagy afrikai orszagokbél érkezé laposmellii

futémadarakbél szarmazik, amelyek(et):

a) a levagas idbépontjat megelézéen egy hatdésagilag jovahagyott program
keretében legaldabb 14 napig ragcsalok ellen védett, kullancsmentes
kérnyezetben elkilénitettek;

b) a kullancsmentes kdrnyezetbe torténd szallitast megelézden:

4 vagy [megvizsgaltak annak igazolasara, hogy a madarak kullancsmentesek]

() vagy [tekintetében megfeleld kezeléssel biztositottdk, hogy a rajtuk levé Gsszes
kullancs elpusztuljon
az aldbbi eljarasok egyikének segitségével (adja meg a kezelés madjat): .......
és ez a kezelés nem hagyott kimutathatd szermaradvanyokat a laposmelld
futdmadarak huasaban;]

[9) a vagbhidra érkezéskor kullancsvizsgalatnak vetettek ald (minden egyes
tételt), amely negativ eredménnyel zarult;]

nem olyan laposmelli futdmadarbél szarmazik, amelynek levagasara baromfibetegségek és/vagy
laposmelliifutomadar-betegségek elleni védekezésre vagy azok felszamolésara iranyuldé valamely allat-
egészségligyi program keretében kertilt sor;

olyan laposmell(i futémadarakbdl szarmazik, amelyek(et):

[1.2.6.1
[11.2.6.1
[1.2.6.1
[1.2.6.1

[1.2.6.1

a vagast megeléz6 30 napban Newcastle-betegség elleni élévirusos vakcinaval oltottak
be;]

a vagast megel6z6 30 napban nem oltottak be a Newcastle-betegség elleni élévirusos
vakcinaval;]

nem kaptak Newcastle-betegség elleni véddoltast;]

amelyet Newcastle-betegség elleni olyan élévirusos vakcinaval oltottak be, amely nem
felel meg a 798/2008/EK rendelet VI. mellékletében elbirt kovetelményeknek, de amelyet a
vagast megeléz6 30 napban nem vakcinaztak]

[a Newcastle-betegség elleni, olyan inaktivalt vakcinaval oltottak be, amely megfelel a
798/2008/EK rendelet VI. mellékletében eldirt kdvetelményeknek;]

olyan létesitménybdl valé laposmellli futdémadarbdl szarmazik, ahol a Newcastle-betegségre iranyuld
megfigyelést olyan, statisztikai adatokkal alatamasztott mintavételi terv keretében végezték el, amely az
Unidba val6 behozatalt kdzvetlenil megel6zd legalabb 6 hdnapban negativ eredménnyel zarult;]
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VYM34
. RAT (tenyésztett laposmella futémadar emberi
ORSZAG fogyasztasra szant husa)
Il.  Egészségugyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
11.2.8 olyan laposmellli futdmadarbol szarmazik, amely a vagohidra valé szallitas alatt nem kerilt kapcsolatba

a magas patogenitasu virustorzs(ek) okozta madarinfluenzaval vagy Newcastle-betegséggel fertézott
baromfival és/vagy laposmelll futémadarral;

11.2.9 olyan engedélyezett vagoéhidrél szarmazik, amely a vagas idején nem allt a magas patogenitasu
virustorzs(ek) okozta madarinfluenza vagy Newcastle-betegség tényleges kitorése vagy annak gyanuja
miatt korlatozas alatt, és amely 10 km-es sugaru korzetében nem tort ki a magas patogenitasu
virustdrzs(ek) okozta madarinfluenza vagy Newcastle-betegség legalabb az elmult 30 napban; valamint
a vagas, a darabolas, a tarolas és a szdllitas ideje alatt nem kerilt érintkezésbe olyan laposmelll
futémadarral vagy hdssal, amely nem felel meg a 853/2004/EK rendelet kdvetelményeinek.

™ [n.2.10 olyan vagasra szant laposmellifutémadar-allomanybél szarmazik, amelyet a 798/2008/EK rendelet
Ill. melléklete |. szakaszanak 8. pontjaval 6sszhangban megvizsgaltak és ellendriztek.]
11.3. Allatjéléti igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos ezuton igazolom, hogy az e bizonyitvany |. részében ismertetett friss hus
olyan allatok husa, amelyeket levagasuk vagy ledlésiik elétt és alatt a vagéhidon az unids jogszabalyok
vonatkozé rendelkezéseinek megfeleléen, és legaldbb az 1099/2009/EK tandacsi rendelet Il. és
I1l. fejezetében meghatarozottakkal egyenértéki kdvetelmények betartasaval kezeltek.

Megjegyzések
l. rész:

— 1.8. rovat: Sziikség esetén tiintesse fel a szarmazasi dvezet vagy a szarmazasi terileti egység kodjat a
798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepl6 teriiletkéd szerint.

— 1.11. rovat: A kiildé Iétesitmény neve, cime és engedélyszama.

— 1.15. rovat: Tiintesse fel a vasuti kocsik és tehergépjarmiivek rendszamat/rendszamait, a hajék nevét és, ha
ismert, a légi jarmi jaratszamat. Konténerekben vagy dobozokban torténé szallitds esetén ezek teljes szamat,
valamint nyilvantartasi szamat és adott esetben a plomba sorozatszamat az 1.23. rovatban kell feltlintetni.

Il. rész:

() ,Laposmelliifutomadar-his™: a tenyésztett laposmellii futémadarak taplalkozasra alkalmas barmely része — a
belséségek kivételével —, amelyet a tartésitast szolgaldé hidegkezelés kivételével nem kezeltek mas médon; a
vakuumcsomagolt vagy ellenérzétt atmoszféran csomagolt his mellé e mintanak megfelelé bizonyitvanyt kell
csatolni.

()  Anem kivant rész torlendd.

() A T798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepld teriiletkod.

()  Adja meg a teriileti egység(ek) nevét.

(®) A 798/2008/EK rendelet |. melléklete |. részének 6. oszlopaban ,N” bejegyzéssel szerepld orszagok vagy teriiletek
esetében kizardlag a tenyésztett laposmelll futdmadar emberi fogyasztasra szant husa (RAT) vonatkozasaban ez
azt jelenti, hogy a Newcastle-betegség 798/2008/EK rendeletben meghatarozott kitérése esetén az orszag vagy
teriilet kodjat tovabbra is hasznalni kell, de a kéd nem vonatkozik az érintett harmadik orszag altal a Newcastle-

betegséggel kapcsolatban a bizonyitvany kiallitdsanak napjan hatésagi korlatozo intézkedések hatalya ala vont
minden terliletre.

¢ Nem vonatkozik azokra az orszagokra, amelyeknél a 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének
5. oszlopaban a ,VII” bejegyzés szerepel.

") Kérjik, tiintesse fel a vagas idépontjat/idépontjait. E hisok behozatala nem engedélyezhetd, amennyiben azok a
(3) pontban emlitett terlileten vagy a I1.2.1. pontban emlitett teriileti egység(ek)ben olyan idészakban levagott
laposmelli futémadarbél szarmaznak, amikor az Eurdpai Uni6é korlatoz6 intézkedéseket fogadott el e hus e
terlletrél vagy terileti egység(ek)bdl valé behozatala ellen.

A Csak azokra az orszagokra vonatkozik, amelyeknél a 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének
5. oszlopaban a ,VII” bejegyzés szerepel.

llyen szallitmany nem kiildheté Svédorszagba vagy Finnorszagba.

(™ A megfigyelést a be nem oltott allomanyokban szerolégiai vizsgalattal, mig a vakcinazott allomanyokban a
laposmell(i futémadarak Iégcs6vébdl vett tamponmintédkon végzett vizsgéalattal végzik el.

(") A tenyésztett laposmellli futémadar emberi fogyasztasra szant hisa (RAT) esetében kizarolag a 798/2008/EK
rendelet |. melléklete I. részének 6. oszlopaban ,H” bejegyzéssel szerepld orszagokbdl vagy teriletekrdl
szarmazhat. Garanciakat nyujtottak arra, hogy a tenyésztett laposmellii futémadar emberi fogyasztasra szant hisa
(RAT) olyan laposmellli futémadarakbdl szarmazik, amelyeket a harmadik orszag illetékes hatdésaga altal
jévahagyott és nyilvantartott, zart laposmelliifutdmadar-gazdasagokban tartottak. Amennyiben magas
patogenitasu virustdrzs(ek) okozta madarinfluenza-jarvany tér ki, az ilyen hus behozatala tovabbra is
engedélyezett, feltéve, hogy olyan laposmelli futémadarakbdél szarmazik, amelyeket nyilvantartott és zart
laposmelllifutémadar-gazdasagokban tartottak, és amely gazdasag 100 km-es sugaru korzetében — beleértve
adott esetben a szomszédos orszag terlletét — az el6z6 legalabb 24 hénapban nem tért ki alacsony patogenitasu
vagy magas patogenitasu virustdrzs(ek) okozta madarinfluenza és amely nem volt jarvanytani kapcsolatban olyan
laposmelliifutomadar- vagy baromfigazdasaggal, melyben az el6z6 24 hénapban alacsony patogenitasu vagy
magas patogenitasi madarinfluenza Iépett volna fel.
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VY M34

i RAT (tenyésztett laposmelli futémadar emberi
ORSZAG fogyasztasra szant hasa)

Il.  Egészséguigyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

(™  Nem vonatkozik a nyilvantartott és zart laposmell(ifutémadar-gazdasagokra.

(™) Ez a garancia csak az olyan orszagokbdl, teriiletekrdl vagy ovezetekbdl érkezé tenyésztett laposmellli
futémadarak esetében kotelezd, amelyek a 798/2008/EK rendelet |. melléklete |. részének 5. oszlopaban
X' bejegyzéssel szerepelnek.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetlivel): Képesités és beosztas:

Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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Allat-egészségiigyi bizonyitvinyminta a tenyésztett laposmellii futémadar emberi fogyasztasra szant daralt husa
és mechanikai uton levalasztott hisa szimara (RAT-MI/MSM)

(Még nem hoztak létre)
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Allat-egészségiigyi bizonyitvinyminta a vadon él6 szirnyasvad hiisa szimara (WGM)

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
I.1. Felado 1.2. A bizonyitvany hivatkozasai 12.a
szama
NE
eV 1.3. Kézponti illetékes hatésag
Cim
1.4. Helyi illetékes hatésag
Tel.:
E 1.5. Cimzett 1.6.
K Név
©
2 Cim
T
£ Irényitészam
]
N Tel.:
% I.7. Szarmazasi orszdg [SO-kéd| 1.8. Szarmazasi régio Kaod 1.9. Rendeltetési orszag  1SO-kod| 1.10.
k
2
<« | 11 Szérmazasi hely/Begyiijtés helye 1.12.
;’;‘; Név Engedélyszam
2 Cim
1.13. Berakodés helye 1.14. Afeladés datuma
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségugyi hatéarallomas az EU teriiletén
Repiilégép O Hajo [] Vasuti vagon []
Gépjarmil O Egyeb [] "
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (KN-kdd)
02.08.90
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. Atermékek homérséklete 1.22. Csomagok szama
Kornyezeti homérséklet  [_] Hutétt [] Fagyasztott [_]
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabol hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas []
1.26. 1.27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy engedélyezésért |:|
1.28. Aruk beazonositasa
Atelep engedélyezési szama
Faj (Tudomanyos megnevezés) Az aru jellege Véagoéhid Eloallito izem Hutohaz Csomagok szama Netto suly
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ORSZAG

WGM (vadon é16 szarnyasvad husa)

Il. rész: lgazolas

111

1.2

11.2.1
(®) () vagy
() (*) vagy

I1.2.2
(%) vagy
(%) vagy
(%) vagy

11.2.3
(?) vagy [Il.2.4

(%) vagy

Egészségugyi informacid ll.La.  Abizonyitvany hivatkozasi | Il.b.
szama

Kozegészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a
854/2004/EKrendelet vonatkozo rendelkezéseitismerem, és ezatonigazolom, hogy az e bizonyitvanyban
leirt vadon él6 szarnyasvad husat (') e kovetelményeknek megfelelGen allitottak eld, kilonos tekintettel
a kovetkezokre:

a) a hus a 852/2004/EK rendelettel 6sszhangban a HACCP-elveken alapulé programot végrehajté
létesitmény(ek)bdl szarmazik;

b) a hust a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete IV. szakaszaban szereplé kdvetelményeknek
megfeleld nyersanyagbdl allitottak el6;

c) alevagastkdvetd, valamint a 854/2004/EK rendelet |. melléklete VIII. fejezetének IV. szakaszaban
meghatarozottakkal 6sszhangban végzett vizsgalatokat kdvetéen megallapitast nyert, hogy a hus
emberi fogyasztasra alkalmas;

d) ahust a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfelel6 azonosito jeldléssel lattak
el;

e) a 96/23/EK iranyelvvel és kulondsen annak 29. cikkével dsszhangban benyujtott szermaradék-
ellendrzési tervek altal az él6 allatokra, valamint a bel6lik szarmazé termékekre vonatkozéan
nyujtott garanciak teljesuinek.

Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hat6sagi allatorvos ezuton igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt vadon él6 szarnyasvad
hasa:

a) olyan vadon él6 szarnyasvadbdl szarmazik, amelyet az aldbbi helyek egyikén odltek le:
| T kédszamu terilet;]
P ——— terlleti egység(ek);]

ahol legalabb az elmult 30 napban nem voltak érvényben allat-egészségugyi korlatozasok a
magas patogenitasu virustdrzs(ek) okozta madarinfluenza és a Newcastle-betegség kitérésének
kdvetkeztében;

b)  olyan allatokbdl szarmazik, amelyeket ledlésik utan 12 éran belll gyUjtéallomasra, és/vagy
engedéllyel rendelkezd, vadon él6 szarnyasvad-feldolgozd Gzembe szallitottak hiités céljabdl;

szarmazasi helye:

[gyUjt6allomas;]

[engedéllyel rendelkezé, vadon é16 szarnyasvad-feldolgoz6 Uzem;]

[gydijtéallomas és egy engedéllyel rendelkezd, vadon él6 szarnyasvad-feldolgozé Uizem;]

amely a hus el6készitésekor nem all(t) a magas patogenitasu virustorzs(ek) okozta madarinfluenza
vagy Newcastle-betegség tényleges kitdrése vagy annak gyanuja miatt korlatozas alatt.

a 853/2004/EK és a 854/2004/EK rendelet el6irasaival 6sszhangban allitottak el6 és vizsgaltak meg;

A friss hus, illetve a megkopasztott és kizsigerelt vadon él6 szarnyasvad esetében a hust a 853/2004/
EK és a 854/2004/EK rendelet eldirasaival 6sszhangban allitottak el6 és vizsgaltak meg;]

[A nem megkopasztott és nem kizsigerelt vadon éI6 szarnyasvad esetében:

a) ahust legfeljebb 15 nappal a behozatal tervezett id6pontja el6tt legalabb +4 °C fokra hiitétték le,
de nem fagyasztottak vagy mélyh(totték;

b)  a vagott allatokbdl vett reprezentativ mintan hatdsagi allatorvos altal végzett egészséglgyi
vizsgalatra ker(lt sor, és a husta 853/2004/EK és a 854/2004/EK rendelet elGirasaival 6sszhangban
allitottak el6 és vizsgaltak meg;

c) a hust hatésagi eredetmegjel6lés elhelyezésével azonositottak, melynek részleteit az 1.28. rovat
tartalmazza;
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®)1.2.5 olyan vadon éI6 szarnyasvadakbol szarmazik, amelyek levagasanak idépontja: ............c.cooevveeveninnns
72 [ )/ S OPPRPPRRPp——— -t6l/-t6 i

11.2.6 megfelel a 96/23/EK iranyelv és kiléndsen annak 29. és 30. cikke rendelkezéseinek.

1.2.7 Tovabbi garanciék:

Alulirott hatosagi éllatorvos igazolom, hogy a vadon él6 szarnyasvadak(at):

(2) (°) vagy [megkopasztottak és kizsigerelték;]

(3) (5) vagy [kopasztas és kizsigerelés nélkul, repllével szallitjak].
Megjegyzések

I. rész:

- 1.8. rovat: tiintesse fel a szarmazasi dvezet kodjat vagy a szarmazasi terlileti egység nevét szilkség esetén a 798/2008/EK rendelet I. melléklete
1. részének 2. oszlopaban szerepl6 teriiletkdd szerint.

- 1.11. rovat: az eloszt6 létesitmény neve, cime és engedélyszama.

- 1.15. rovat: tiintesse fel a vasuti kocsik és tehergépjarmiivek rendszamat/rendszamait, a hajok nevét és ha ismert, a Iégi jarmi jaratszamat.
Konténerekben vagy dobozokban torténd szallitds esetén, ezek teljes szamat, valamint nyilvantartasi szamat és adott esetben a fémzar
sorozatszamat az 1.23. rovatban kell feltiintetni.

- 1.28. rovat (az aru tipusa): valasszon ki egyet az aldbbiak kodziil: megkopasztott és kizsigerelt vadon é16 szarnyasvad/nem megkopasztott és
nem Kizsigerelt vadon €16 szarnyasvad.

1. rész:

(1) ,Vadon éI6 szarnyasvad hisa” az emberi fogyasztasra vadaszott vadon €16 szarnyasvad taplalkozasra alkalmas része —a belséségek kivételével

—, kivéve a nem megkopasztott és nem kizsigerelt vadon él6 szarnyasvadat, amelyet a tartositast szolgald hidegkezelés kivételével nem

kezeltek mas médon; a vakuumcsomagolt vagy ellendrzétt atmoszféran csomagolt his mellé e mintanak megfelel6 bizonyitvanyt kell csatolni.

(2) Anem kivant rész térlendé.

(3) AT798/2008/EK rendelet I. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepld teriiletkdd.

(4) Adja meg a teriileti egység(ek) nevét.

(5) Kérjlk, tintesse fel a vagas idépontjat/idépontjait. E hisok behozatala nem engedélyezheté, amennyiben a (3) pontban emlitett teriileten
vagy az (4) pontban emlitett teriileti egységen olyan idészakban levagott madarakbdl szarmaznak, amikor az Eurdpai Kézosség korlatozd
intézkedéseket fogadott el e hus e teriiletrdl val6 behozatala ellen.

(6) Csak azokra az orszagokra vonatkozik, amelyek a 798/2008/EK rendelet |. melléklete 1. részének 5. oszlopaban (,AG”) az ,VIII” bejegyzés alatt
szerepelnek.

Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetlvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzd:
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Allat-egészse’gﬁgyi bizonyitvinyminta a vadon él6 szarnyasvad daralt hisa és mechanikai titon levalasztott husa
szamara (WGM-MI/MSM)

(Még nem hoztak létre)
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VY M34

ORSZAG:

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a tojas szamara (E)

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé
széllitashoz

: A feladott szallitmany adatai

resz

1.1.

Feladd
Név
Cim

Orszag
Tel.:

1.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama | 1.2.a.

1.3.  Kozponti illetékes hatdsag

1.4, Helyiilletékes hatésag

Cimzett
Név
Cim

Orszag
Tel.:

1.7.

Szarmazasi 1SO-kéd |1.8. Szarmazasi Kaéd
orszag régioé

1.9. Rendeltetési 1SO-kod 1.10.
orszag

111

Szarmazasi hely

Név Engedélyszam
Cim

1.12.

1.13.

Berakodas helye
Cim

1.14. Indulas datuma

1.15.

Szallitbeszkdz

Repiilégép O Hajo O
Vasuti vagon O

Gépjarma Egyéb [
Azonositas:

Okirat:

1.16. A belépteté  dllat-egészségligyi hatardllomas az
EU terlletén

117 CITES-szém(ok)

1.18.

Az aru leirasa

1.19. Arukéd (HR-kod)
04.07

1.20. Mennyiség

1.21.

A termékek hémérséklete
Kérnyezeti hémérséklet O Hutstt (1

1.22. Csomagok szama
Fagyasztott O

1.23.

Plombaszam/Konténerszam

1.24.

1.25.

Az alabbiak céljabél hitelesitett aruk:

Emberi fogyasztas O

1.26.

1.27. Az EU-ba torténd behozatalra vagy beléptetésre O

1.28.

Aru beazonositasa

A telep engedélyezési szama

Faj Csomagolékdzpont

(tudomanyos megnevezés)

Hiitéhaz Csomagok szama Nett6 tdmeg
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VY M34

ORSZAG E (tojas)

Il. Egészségiigyi informacid Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

I.1. Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt tojasok:

11.1.1 olyan létesitménybél szarmaznak, amelyben a 798/2008/EK rendeletben meghatarozottak szerint magas
patogenitasu madarinfluenza és Newcastle-betegség a tojasok begyiijtését megel6z6 legaldbb 30 napban
és e bizonyitvany kiallitasanak napjaig nem volt jelen;

A M2 valamint olyan allomanybél szarmaznak, amelyet a 798/2008/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszénak
8. pontjaval 6sszhangban megvizsgaltak és ellendriztek.]

11.2. Kozegészségligyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a
2160/2003/EK rendelet vonatkoz6 rendelkezéseit ismerem, és ezlton igazolom, hogy az e
bizonyitvanyban leirt tojasokat e kovetelményeknek megfelelden allitottak eld, kilonds tekintettel a
kovetkezdkre:

11.2.1 a tojasok a 852/2004/EK rendelettel 6sszhangban HACCP-elveken alapulé programot végrehajtd
létesitmény(ek)bdl szarmaznak;

11.2.2 a tojasokat a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete I. fejezetének X. szakaszaban megallapitott vonatkozé
feltételeknek megfeleléen tartottak, taroltak, szallitottak és juttattdk rendeltetési helyiikre;

()[1.2.2.1  megfelelnek a Finnorszagba és Svédorszagba iranyuld bizonyos hus- és tojasszallitmanyok szalmonellara
vonatkozd kilonleges garancidja tekintetében a 853/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet
végrehajtasardl szolé 1688/2005/EK bizottsagi rendelet kdvetelményeit, vagy a 853/2004/EK eurépai
parlamenti és tanacsi rendeletben meghatarozott, szalmonellara vonatkoz6 kiildnleges garancidknak a
Daniaba iranyulé tojasszallitmanyokra vald kiterjesztésérdl szé6l6 427/2012/EU bizottsagi végrehajtasi
rendelet kdvetelményeinek;]

11.2.3 a 96/23/EK iranyelvvel és kiildbndsen annak 29. cikkével Osszhangban benyujtott szermaradék-
megfigyelési terv altal az él6 allatokra, valamint az azokbél szarmazé termékekre vonatkozéan nyujtott
garanciak teljesiilnek;

11.2.4 megfelelnek a 2160/2003/EK rendelet 10. cikkének (6) bekezdésében szereplé kdvetelményeknek. Ezek
kiiléndsen a kdvetkezok:

i tilos tojas behozatala olyan tojotyuk-allomanyokbél, amelyekben az élelmiszerbél eredeztethetd
kitorés jarvanylgyi vizsgdlata soran kimutattdk a Salmonella spp. baktérium jelenlétét, vagy ha
nem nyujtottak egyenérték(i garanciakat, kivéve, ha a tojadsok besorolasa ,B” osztély;

ii. tilos tojas behozatala olyan tojétylk-allomanyokbdl, amelyeknek egészségiigyi allapota
ismeretlen, és amelyekkel kapcsolatban fennall a Salmonella Enteriditisszel és/vagy a Salmonella
Typhimuriummal vald fertézottség vagy az ilyen fertézottségl allomanybél vald szarmazas
gyanuja, amelynek visszaszoritasara vonatkozd célt unids jogszabaly régziti, illetve amelyre az
517/2011/EK rendelet mellékletében meghatarozott monitoringtevékenységgel egyenértéki
monitoringtevékenység nem vonatkozik, vagy ha nem nyujtottak egyenértékl garanciakat, kivéve,
ha a tojasok besorolasa ,B” osztaly.

Megjegyzések
l. rész:

—  1.8. rovat: Tiintesse fel a szarmazasi dvezet kodjat vagy a szarmazasi terileti egység nevét szilkség esetén a
798/2008/EK rendelet I. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepld teriiletkéd szerint.

— 1.11. rovat: Az eloszt6 Iétesitmény neve, cime és engedélyszama.

— 115, rovat: Tintesse fel a vasuti kocsik és tehergépjarmiivek rendszamat/rendszamait, a hajék nevét és, ha
ismert, a légi jarmi jaratszamat. Konténerekben vagy dobozokban torténd szallitds esetén ezek teljes szamat,
valamint nyilvantartasi szamat és adott esetben a plomba sorozatszamat az 1.23. rovatban kell feltiintetni.

— 1.18. rovat: Tintesse fel a tojas besorolasi osztalyat az 1308/2013/EU rendelet VII. melléklete VI. részének
megfeleléen.

1. rész:
8 Kérjiik, torélje, ha a szallitmany rendeltetési orszaga nem Svédorszag, Finnorszag vagy Dania.

A Ez a garancia csak az olyan orszagokbdl, teriiletekrdl vagy ovezetekbdl érkezd tojasok esetében kotelezd,
amelyek a 798/2008/EK rendelet I. melléklete |. részének 5. oszlopaban ,X” bejegyzéssel szerepelnek.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Aldiras:

Bélyegzé:
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ORSZAG:

Allategészségiigyi bizonyitvanyminta tojastermékek szimara (EP)

Allategészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé

szallitashoz

l. rész: A feladott szallitmany adatai

11.

Felado
Név

Cim

Tel..

1.2. A bizonyitvany hivatkozasi
szdma

|.2.a.

1.3.  Kbézponti illetékes hatésag

1.4. Helyi illetékes hatésag

Cimzett
Név

Cim

Iranyitészam

Tel.:

I1SO-kéd

1.8. Szarmazasi Koéd
régio

Szarmazasi
orszéag

1.9. Rendeltetési
orszag

1ISO-kdd

1.10.

. Szarmazasi hely

Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam

Cim

112.

. Berakodas helye

1.14. Indulas datuma

. Szallitéeszkdz

Repulégep O Hajo [ Vasuti vagon [

Gepjarmi OJ Egyéb 0
Azonositas

Hivatkozés okiratokra

1.16. A beléptets allategészségugyi hatarallomas az EU teruletén

117.

. Az aru lefrasa

1.19. Arukéd (HR-kod)

1.20. Mennyiség
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1.21. A termékek hémeérséklete 1.22. Csomagok szama
Kornyezeti hémerséklet 1 Hatstt Fagyasztott (1
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az alabbiak celjabal hitelesitett aruk:

Emberi fogyasztas a

1.26. 1.27. Az EU-ba t6érténé behozatalra vagy beléptetésre O

1.28. Aruk beazonositasa

A telep engedélyszama

Faj (tudomanyos Az aru jellege El&allité izem Htéhaz Netté témeg
megnevezeés)
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1. rész: Bizonyitvany

ORSZAG: EP (tojastermékek)
1. Egészségugyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama I1.b.
1. Allategészségiigyi igazolas
Alulirott hatoésagi allatorvos ezuton igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt tojastermékek olyan Iétesitménybdl
szarmazd tojasokbdl készlltek, amelyben a 798/2008/EK rendeletben meghatéarozottak szerint magas
patogenitasu madarinfluenza és Newcastle-betegség a tojasok begyljtését megeléz6 legalabb 30 napban nem
volt jelen; valamint
"y vagy [.1.1. amelynek 10 km-es sugaru kérzetében — beleértve adott esetben a szomszédos orszag terlletét — az
el6z6 legaldbb 30 napban nem tért ki magas patogenitasi madarinfluenza.]
(") vagy [.1.1. a tojastermékek feldolgozasa soran:
(") vagy [a folyékony tojasfenheérjét:
(Y)vagy  [55.6 °C hémérsékleten 870 masodpercen at kezelték ]
("y vagy [56,7 °C hémérsékleten 232 masodpercen at kezelték.]]
()vagy [a 10 % sét tartalmazd tojassargajat 62,2 °C homérsékleten 138 masodpercen at kezelték ]
("yvagy [a szaritott tojasfehérjét:
(") vagy [67 °C hémérsékleten 20 6ran at kezelték.]
(") vagy [54,4 °C hémérsékleten 513 éran at kezelték.]]
(")vagy [az egész tojasokat legalabb:
(") vagy [60 °C hdémérsékleten 188 masodpercen at kezelték.]
(") vagy [teliesen keményre f6zték.]]
("yvagy [az egész tojaskeverékeket legalabb:
(Y)vagy  [60 °C hémérsékleten 188 masodpercen at kezelték ]
("y vagy [61,1 °C hémérsékleten 94 masodpercen at kezeltek.]
(") vagy [teliesen keményre fézték.1]]
(") vagy [.1.2. amelynek 10 km-es sugaru kérzetében — beleértve adott esetben a szomszédos orszag terlletét — az
el6z6 legalabb 30 napban nem tort ki Newcastle-betegség.]
(") vagy [n.1.2. a Newcastle-betegségre tekintettel a tojastermékek feldolgozas soran:
("Yvagy [a folyékony tojasfehérjét:

(") vagy
(") vagy

(") vagy

(" vagy [65 °C hémérsékleten 2 278 masodpercen 4t kezelték.]

(") vagy [57 °C hémérsékleten 986 masodpercen at kezelték.]

(" vagy [59 °C hémérsékleten 301 masodpercen at kezelték.]]

[a 10 % soét tartalmaz6 tojassargéjat 55 °C hémérsékleten 176 masodpercen at kezelték.]
[a szaritott tojasfehérjét 57 °C hémérsékleten 50,4 éran at kezelték.]

[az egész tojasokat legalabb:

(") vagy [55 °C hémérsékleten 2 521 masodpercen at kezelték.]

("y vagy [57 °C hémérsékleten 1 596 masodpercen at kezelték.]

(") vagy [59 °C hémérsékleten 674 masodpercen at kezelték.]

(") vagy [teliesen keményre fézték.1]]
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ORSZAG: EP (tojastermékek)

1. Egészségugyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama 1l.b.

1.2 Kozegészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos/hatosagi ellenér kijelentem, hogy a 178/2002/EK, a 852/2004/EK és a 853/2004/EK
rendelet vonatkoz6 rendelkezéseit ismerem, és ezuton igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt tojastermékeket
e kévetelményeknek megfeleléen allitottak eld, kulénods tekintettel a kbvetkezdkre:

2.1 a tojasok a 852/2004/EK rendelettel 6sszhangban HACCP-elveken alapulé programot végrehajtd
létesitmény(ek)bdl szarmaznak;

11.2.2. olyan alapanyagokbdl allitottak ket el6, amelyek megfelelnek a 853/2004/EK rendelet I1l. melléklete X. szakasza
1. fejezetének II. cimében foglalt kévetelményeknek;

11.2.3. eldallitasuk megfelelt a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete X. szakasza Il. fejezetének Ill. cimében foglalt
higiéniai kévetelményeknek;

11.2.4. eleget tesznek a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete X. szakasza Il. fejezetének IV. cimében el&irt analitikai
eldirasoknak, valamint az élelmiszerek mikrobiolégiai kritériumairél szo6lé 2073/2005/EK rendelet vonatkozd
kritériumainak;

11.2.5. a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak és Ill. melléklete X. szakasza Il. fejezete V. cimének
megfelelé azonosito jeléléssel lattak el éket;

11.2.6 a 96/23/EK iranyelv és kulénssen annak 29. cikke szerint benyujtott maradékanyag-ellendrzési tervek altal az €16
allatokra, valamint a bel6lUk szarmazoé termékekre vonatkozéan nyujtott garanciak teljestinek.

Megjegyzések
l. rész:

— 1.8. rovat: Szikség esetén tuntesse fel a szarmazasi 6vezet vagy a szarmazasi terlleti egység kodjat a 798/2008/EK
rendelet |. melléklete 1. részének 2. oszlopaban szerepld tertletkdd szerint.

— L.11. rovat: A felado Iétesitmény neve, cime és engedélyszama.

— |.15. rovat: Tuntesse fel a vasuti kocsik és tehergépjarmivek rendszamat/rendszamait, a hajok nevét és, ha ismert, a légi
jarma jaratszamat. Konténerekben vagy dobozokban torténé szallitas esetén ezek teljes szamat, valamint nyilvantartasi
szamat és adott esetben a plomba sorozatszamat az 1.23. rovatban kell felttintetni.

— 1.19. rovat: Hasznadlja a Vamigazgatasok Vilagszervezetének harmonizalt rendszere szerinti kodot (HR-kéd): 04.07, 04.08,
21.06, 35.02 vagy 35.07.

— 1.28. rovat: Az aru jellege: adja meg a termék tojastartalmat (%).
Il rész:

(") A nem kivant rész térlendé.

Hatdsagi allatorvos vagy hatdésagi ellenér
Név (nagybettikkel): Képesités és beosztas:
Datum: Aléiras:

Bélyegzé:
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1I. MELLEKLET

(a 4. cikk szerint)

(Kitoltendé és az allat-egészségiigyi bizonyitvanyhoz csatolando, amennyiben a baromfi és a naposcsibe Europai
Kozosség hatarahoz valo szallitasa — még ha csak az ut egy részén is — hajoval torténik.)

A hajéparancsnok nyilatkozata

Alulirott, (Név ......coooviiiiiiiii, ) hajoparancsnok, kijelentem, hogy a mellékelt, ..............coooeiiiiinins sorszamu dllat-
egészséglgyi bizonyitvanyban szerepl6 baromfit @ ..........cco.ccoiviiiennnnn. -bOl-bOl . -ban/-ben (exportald
orszag, terulet, dvezet vagy terlleti egység) az Eurdpai Kozdsség terlletén taldlhatd ..............ccoovvvnvennnnes -ba/-be tarté ut
soran a fedélzeten tartottam, és a hajé ...........ccoovveiieeniennnns -n kivll (exportald orszag, terllet, dvezet vagy terileti egység)

.............................. kivételével (kikdtdk) az Eurdpai Kozdsségbe tartd Utja soran egyetlen mas kikétdben sem kotott ki. Kijelentem
tovabba, hogy az ut soran a baromfi a fedélzeten nem kerlt érintkezésbe mas, alacsonyabb egészséglgyi statuszu baromfival.

(Erkezési kik6ts) (Erkezés datuma)

(Bélyegzd) (A hajéparancsnok alairasa)

(Név nyomtatott nagybetilivel és beosztas)
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Vv M42

III. MELLEKLET

A 6. CIKKBEN EMLITETT VIZSGALATOKRA, MINTAVETELRE ES
ELLENORZESRE VONATKOZO KOZOSSEGI JOGI AKTUSOK,
NEMZETKOZI SZABVANYOK ES ELJARASOK

I. A Kozosségbe valo behozatal el6tt

Az alabbiakkal kapcsolatos vizsgalatok, mintavétel és ellendrzés anyagainak
és eljarasainak szabvanyositasara vonatkoz6 modszerek:

1. Madarinfluenza

— a 2006/437/EK bizottsagi hatarozatban (') el6irt, madarinfluenzara
vonatkoz6 diagnosztikai kézikényv, vagy

— Nemzetkdzi Allatjarvanyiigyi Hivatal (OIE) Széarazfoldi allatokra
vonatkozo diagnosztikai vizsgalatairdl és oltdanyagairdl szolo kézi-
konyve (3).

2. Newcastle-betegség
— a 92/66/EGK tanacsi iranyelv (%) III. melléklete, vagy

— a Nemzetkdzi Allatjarvanyiigyi Hivatal (OIE) Szarazfoldi allatokra
vonatkozo diagnosztikai vizsgalatairdl és oltdanyagairdl szolo kézi-
konyve,

— amennyiben a »>M42 2009/158/EK <« iranyelv 12. cikkét kell alkal-
mazni, a mintavételi és a vizsgalati modszereknek meg kell felelniiik a
92/340/EGK  bizottsagi hatarozat (*) mellékleteiben leirt modsze-
reknek.

3. Salmonella pullorum és Salmonella gallinarum

— a PM42 2009/158/EK < iranyelv II. mellékletének III. fejezete,
vagy

— a Nemzetkozi Allatjarvanyiigyi Hivatal (OIE) Szarazfoldi allatokra

vonatkozo diagnosztikai vizsgalatairdl és oltdanyagairdl szolo kézi-
konyve.

4. Salmonella arizonae
— a PM42 2009/158/EK < iranyelv II. mellékletének III. fejezete vagy
— a Nemzetkdzi Allatjarvanyiigyi Hivatal (OIE) Szarazfoldi allatokra

vonatkozo diagnosztikai vizsgalatairdl és oltdanyagairdl szolo kézi-
konyve.

5. Mycoplasma gallisepticum

— a PM42 2009/158/EK <« iranyelv II. mellékletének III. fejezete,
vagy

— a Nemzetkozi Allatjarvanyiigyi Hivatal (OIE) Szarazfoldi allatokra
vonatkoz6 diagnosztikai vizsgalatairdl és oltdanyagairdl szolo kézi-
konyve.

6. Mycoplasma meleagridis

a PM42 2009/158/EK <« iranyelv II. mellékletének III. fejezete.

7. Kozegészségiigyi szempontbol fontos Salmonella

A mintavételt a 200/2010/EU bizottsagi rendelet mellékletének 2.2. pont-
jaban meghatarozott mintavételi protokollal 6sszhangban kell elvégezni.

() HL L 237, 2006.8.31., 1. o.

(® http://www.oie.int/eng/normes/mmanual/A_summry.htm
(®) HL L 260., 1992.9.5., 1. o.
(*) HL L 188., 1992.7.8., 34. o.
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VY M42

A hollandiai Bilthovenben 1év6, a szalmonellaval foglalkozd unids
referencialaboratorium (EURL) éltal ajanlott, vagy egy azzal egyenértékli
kimutatasi modszert kell hasznalni. A modszert az ISO 6579 (2002) D.
mellékletének jelenleg érvényben lévo valtozata ismerteti (,,Detection of
Salmonella spp. in animal faeces and in samples of the primary produc-
tion stage” — ,,Szalmonellafajok kimutatasa allati {iriilékbol és az elsdd-
leges termelési szakasz kornyezeti mintaibol”). Az emlitett kimutatasi
modszer soran félszilard kozeget (médositott félszilard
Rappaport-Vassiladis kozeg, MSRV) hasznalnak egységes szelektiv
dusito kozegkeént.

A szerotipizalas soran a Kauffmann-White modszert, vagy egy azzal
egyenértékii modszert kell kovetni.

VY M34
8. A Newcastle-betegségtél nem mentes bizonyos harmadik orszagokkal
kapcsolatos kiegészitd garanciak (X)

8.1. A hatésagi allat-egészségligyi bizonyitvany 8.2. pontjaban emlitett
létesitményekben elvégzendd feladatok:

a) a létesitmény termelési és egészségligyi nyilvantartasainak ellen-
Orzése;

b) klinikai vizsgalat végzése minden termelGegységben, beleértve a
klinikai kortorténet értékelését, és a baromfi, kiilonosen a
betegnek tind egyedek esetében klinikai vizsgalat végzése
minden olyan termelSegységben, ahonnan a 8.2. pontban emlitett
aruk kiszallitasat tervezik;

c) baromfik és laposmellii futdmadarak esetében minden olyan
termeldegységben, ahonnan a 8.2. pontban emlitett aruk kiszalli-
tasat tervezik, legalabb 60 légcsobol vagy garatbol vett minta és
60 klodkavéaladék-minta levétele a Newcastle-betegség virusanak
jelenléte vizsgalatara szolgald laboratoriumi vizsgalat elvégzése
céljabol; amennyiben az adott jarvanyiigyi egységben a madarak
szama kevesebb mint 60, a valadékot minden madartol le kell
venni. A 8.2. pont c¢) alpontjdban emlitett termékek esetében a
minta a vagohidon is levehetd.

8.2. A 8.1. pont azon létesitmények esetében alkalmazandd, amelyekbdl
az alabbiak Unidba valo kiszallitasat tervezik:

a) tenyésztésre vagy termelésre szant baromfi és tenyésztésre vagy
termelésre szant laposmellii futomadar (BPP, BPR);

b) baromfifélék naposcsibéi, laposmellii futdmadarak naposcsibéi,
baromfik vagy laposmellii futdmadarak keltetdtojasai vagy
arutojas (DOC, DOR, HEP, HER, E);

c) az ilyen gazdasagokban tartott baromfitdl vagy laposmelli futo-
madartdl szarmazé huas (POU, RAT).

8.3. A 8.1. pontban eldirt eljarasok végzésének szabalyai:

a) a 8.2. pont a) és c) alpontjaban emlitett aruk esetében legfeljebb
72 oraval a baromfik és a laposmellti futdbmadarak Unidba valo
kiszallitasat vagy azok levagasat megel6z6en;

b) a 8.2. pont b) alpontjaban emlitett aruk esetében 15 napos idoko-
zonként, vagy az Unidba valé nem rendszeres kiszallitas esetében
a keltetotojasok begytijtését legfeljebb hét nappal megelézden.

8.4. A 8.1. pontban emlitett eljarasoknak kedvez6 eredményt kell adniuk,
és a fent emlitett laboratoriumi vizsgalatokat hatésagi laboratori-
umban kell végezni, amelyeknek negativ eredménnyel kell zarulnia,
a 8.2. pontban felsorolt barmelyik aru Unidba valo kiszallitasat
megeldzden.
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II. A Kozosségbe valéo behozatal utin

A madarinfluenzdara és a Newcastle-betegségre vonatkozo mintavételi és
vizsgdlati eljarasok

A VIII. melléklet II. részének 1. pontjaban megallapitott idtartam alatt a
hatosagi allatorvos a behozott baromfi virologiai vizsgalata céljabol
mintdkat vesz, amelyek vizsgalata a kovetkezOképpen torténik:

— Az elkiilonitési id6tartam kezdési id6pontjat koveté hetedik és tizen-
6todik nap kozott kloakakenetet kell venni a 60-nal kisebb létszamu
baromfiszallitmany esetén minden allattol, 60-nal tobb baromfit tartal-
mazé szallitmany esetében pedig legalabb 60 allattol.

— A minték vizsgalatat az illetékes hatdsag altal kijelolt hatosagi labo-
ratériumban az aldbbiakra vonatkoz6 diagnosztikai modszerekkel kell
elvégezni:

i. a 2006/437/EK bizottsagi hatdrozatban szerepld diagnosztikai kézi-
konyvben meghatarozott madarinfluenza;

ii. a 92/66/EGK tanacsi iranyelv III. mellékletében meghatarozott
Newecastle-betegség.

III. Altaldnos kovetelmények

— A mintadk Osszedntése legfeljebb ot kiilonbozoé allattdl szarmazod
egyedi minta egy mintava vald egyesitése utjan engedélyezett.

— A virusizolatumokat haladéktalanul at kell adni a nemzeti referencia-
laboratoriumnak.
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1V. MELLEKLET

(a 8. cikk (2) bekezdésének d) pontja, a 9. cikk (2) bekezdésének b) pontja és a
10. cikk szerint)

A MADABINLFLUENZA FELUGYELETI PROGRAMOKRA VONAT-
KOZO KOVETELMENYEK ES A BENYUJTANDO INFORMACIOK (%)

I. A 10. cikk értelmében a harmadik orszagokban, teriileteken, Gveze-
tekben és teriileti egységekben a baromfi esetében végrehajtott madarinf-
luenzara iranyulé feliigyeletre vonatkozo kiovetelmények.

A. baromfiban kimutathato madarinfluenzara iranyulo feliigyelet:

1. Célkitiizések leirasa

2. Harmadik orszagok, teriiletek, dvezetek, illetve teriileti egységek (a
nem kivant rész torlendd):

3. A feliigyelet tipusa:
— szerologiai feliigyelet
— virologiai feliigyelet
— célzott madarinfluenza-virustorzsek
4. A mintavételre vonatkoz6 kritérium:
— célzott fajok (példaul: pulyka, csirke, fogoly)
— célzott kategoriak (példaul: tenyészallatok, tojok)

— célzott allattenyésztési rendszerek (példaul: kereskedelmi létesit-
mények, haztaji gazdasagok)

5. Statisztikai alap a mintavételben részt vevd létesitmények szamara
vonatkozoan:

— a teriileten szamon tartott létesitmények szama
— a létesitmények szama kategorianként

— a  mintavételben  részt  vevd létesitmények  szama
baromfi-kategorianként

6. A mintavétel gyakorisaga
7. Egy létesitményre/dlra jutd levett mintdk szama
8. A mintavétel id6tartama

9. A levett minta tipusa (szovet, bélsar, kloakabol, garatbol és 1égcs6bol
vett tamponmintak)

10. Alkalmazott laboratoriumi teszt (példaul: AGID, PCR, HI, virusizo-
lacio)

11. A vizsgalatot kozponti, regionalis vagy helyi szinten (a nem kivant
rész torlendd) végzo laboratéoriumok megjegyzése

A megersité vizsgalatot végz6 referencialaboratorium (madarinflu-
enzat vizsgalé nemzeti referencialaboratorium, OIE vagy a madarinf-
luenzat vizsgald kozosségi referencialaboratorium) megjegyzése

(") Kérjik, az informéaciok megadasanal legyen a leheté legrészletesebb, ezzel is segitve a

program megfeleld értékelését.
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12. A madarinfluenzara vonatkozo feliigyeleti program eredményeihez
felhasznalt jelentési rendszer/protokoll (adott esetben tiintesse fel az
eredményeket is)

13. A HS és H7 altipusok esetében a pozitiv eredmények nyomon kove-
tési vizsgalatai.

B. adott esetben elérhetd informacio a vadon él6 madarakban kimutathaté
madarinfluenza-feliigyeletrél a madarinfluenza baromfira valé dtvitelével
jaro kockazati tényezdk értékelése érdekében:

1. A feliigyelet tipusa:
— szerolbgiai feliigyelet
— viroldgiai feliigyelet
— célzott madarinfluenza-virustorzsek
2. A mintavételre vonatkozo kritériumok
3. A vadmadarfajok (latin rendszertani névvel) célba vétele
4. A kivalasztott teriiletek célba vétele
5. Az 1. rész A. pontja 6. és 8-12. alpontjadban emlitett informaciok.

II. A 8. cikk (2) bekezdésének d) pontjaban, illetve a 9. cikk (2) bekezdé-
sének b) pontjaban eldirt madarinfluenza-feliigyelet, amelyet a széban
forgd betegségtél korabban mentes harmadik orszagban, teriileten,
ovezetben illetve teriileti egységben eléfordulo jarvanykitorést kovetoen
kell végrehajtani

A madarinfluenza-feliigyeletnek legalabb a veszélyeztetett populaciokbol
szroprobaszeriien vett reprezentativ mintdbol kimutathaté megbizhatosagi
szintet kell hoznia ahhoz, hogy a fert6zéstdl valé mentességet igazolni
lehessen, figyelembe véve a szdban forgd kitorés okan fennalld kiilonleges
jarvanytigyi koriilményeket.
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V. MELLEKLET

(a 11. cikk a) pontja szerint)

A MADARINFLUEN,ZA ~ ELLENI V@KCINA;AST VEQREHAJTO
HARMADIK ORSZAG ALTAL BENYUJTANDO INFORMACIOK (')

I. A harmadik orszagban, teriileten, dvezetben illetve teriileti egységben a
11. cikk szerint végrehajtott vakcinazasi tervekre vonatkozé kovetelmé-

nyek
1. Orszag, teriilet, 6vezet, illetve teriileti egység (nem kivant rész torlendd)
2. A betegség eldzményei (korabbi kitérések baromfi, illetve vadon él6
madarak esetében (HPAI/LPAI)
3. A vakcinazas bevezetésérdl szolo hatarozatot indokolé okok leirasa
4. A kockazatelemzés alapja:
— madarinfluenza-jarvany az emlitett harmadik orszagban, teriileten,
Ovezetben, illetve teriileti egységben (a nem kivant rész torlendd)
— madarinfluenza-jarvany egy kozeli orszagban
— egyéb kockazati tényezOk, mint a teriilet egyes térségei, a baromfi-
tenyészet tipusa vagy a baromfi és mas, fogsagban tartott madarak
kategoriai
5. A foldrajzi térség, ahol a vakcinazast végrehajtjak
6. A vakcindzasi teriileten szamon tartott létesitmények szama
7. A vakcindzas helyszinéiil szolgalo létesitmények szama, amennyiben
nem azonos a 6. pontban szerepld szdmmal
8. A vakcinazasi teriileten, Ovezetben vagy teriileti egységen el6forduld
baromfi- és mas, fogsagban tartott madarfajok és kategoriak
9. A baromfi és mas, fogsdgban tartott madarak koriilbelili szama a 7.
pontban emlitett 1étesitményekben
10. Az oltéanyag jellemzdinek Osszefoglalasa
11. Engedélyezés, a madarinfluenza elleni oltéanyagok kezelése, eldallitasa,
tarolasa, készletezése, forgalmazasa és értékesitése az adott orszag terii-
letén
12. A DIVA-stratégia végrehajtasa
13. A védoboltasi kampany tervezett idGtartama
14. A beoltott baromfi, a beoltott baromfibdl szarmazo baromfitermékek és

mas, beoltott, fogsagban tartott madarak szallitasara vonatkoz6 rendel-
kezések és korlatozasok

(") Kérjik, az informéaciok megadasanal legyen a leheté legrészletesebb, ezzel is segitve a
program megfeleld értékelését.
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15. Az elvégzett klinikai és laboratoriumi vizsgalatok azon létesitmé-
nyekben, amelyekben véddoltast kell végezni, és/vagy amelyek a védo-
oltasi tertileten talalhatok (pl. hatékonysag, szallitas el6tti vizsgalat stb.)

16. A nyilvantartas méodja (pl. a 15. pontban emlitett részletes informaciok
esetében) és a vakcinazast végzo gazdasagok nyilvantartasa.

A 11. cikk szerint madarinfluenza elleni vakcinazast végrehajté
harmadik orszagokra, teriiletekre, 6vezetekre, illetve teriileti egységekre
vonatkozoé feliigyelet

Amennyiben valamely harmadik orszagban, teriileten, Gvezetben vagy teriileti
egységben vakcinazas végrehajtasara keriil sor, a madarinfluenza elleni védo-
oltasban részesiilt valamennyi kereskedelmi létesitményt laboratoriumi vizs-
galatnak kell aldvetni, és errdl a IV. melléklet 1. részének A. pontjaban eldirt
informaciok mellett az alabbi informaciokat kell benyujtani:

1. A térségben 1év6 azon létesitmények szdma kategorianként, ahol vakcina-
zast hajtottak végre

2. A mintavételben  részt vevé azon  létesitmények  szama
baromfi-kategoérianként, ahol vakcindzast hajtottak végre

3. Jelzémadarak hasznalata (adja meg a jelzOmadarak fajat és olankénti
szamat)

4. Egy létesitményre és/vagy Olra jutd levett mintak szama

5. Adatok a vakcindk hatékonysagarol.
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VI. MELLEKLET

(a 12. cikk (1) bekezdésének b) pontja, (2) bekezdése c) pontjanak ii. alpontja,

II.

valamint a 13. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerint)

NEWCASTLE-BETEGSEG ELLENI, ELISMERT VAKCINAKRA
VONATKOZO FELTETELEK

Altaldnos feltételek

1. A vakcindknak meg kell felelniik az  Allategészségiigyi
Vilagszervezet (OIE) Szarazfoldi allatokra vonatkozé diagnosztikai vizs-
galatokrol és vakcinakrol szolo kézikonyve Newcastle-betegségre vonat-
kozo fejezetében meghatarozott szabvanyoknak.

2. Forgalmazasuk és felhasznalasuk engedélyezése el6tt a vakcinakat torzs-
konyveztetni kell az érintett harmadik orszag illetékes hatosagaival. A
torzskonyvezéshez az érintett harmadik orszag illetékes hatosagainak a
vakcina hatékonysagara és artalmatlansagara vonatkozé adatokat is
magaban foglalo teljes dokumentaciora kell tamaszkodniuk; importvak-
cindk esetében az illetékes hatosagok hagyatkozhatnak a vakcinat el6al-
litd orszag illetékes hatdsagai altal ellenérzott adatokra is, amennyiben
ezeket az ellendrzéseket az OIE-szabvanyoknak megfelelden végezték.

3. Az ¢rintett harmadik orszag illetékes hatosagainak ellen6rizniiik kell
tovabba a vakcinak behozatalat vagy eldallitasat és forgalmazasat is.

4. A forgalomba hozatal engedélyezése el6tt az illetékes hatdosagok szamara
tételenként ellendrizni kell a vakcindkat artalmatlansag — kiilonos tekin-
tettel a virus gyengitésére, illetve inaktivalasara, valamint a nem kiva-
natos szennyezé anyagok kikiiszobolésére — és hatékonysag szempont-
jabol.

Kiilonleges feltételek

A Newcastle-betegség elleni €l6 attenudlt vakcindt a Newcastle-betegség
virusanak olyan torzsébdl kell eldéllitani, amelynél az oltdcsira-tdrzsanyag
vizsgalata soran megallapitott intracerebralis patogenitasi index (ICPI) értéke:

a) 0,4 alatti, feltéve, hogy az ICPI-tesztben minden egyes madarnak legalabb
107 EIDs, -et adnak be, vagy

b) 0,5 alatti, feltéve hogy az ICPI-tesztben minden egyes madarnak legalabb
10® EIDs -et adnak be.
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Vil. MELLEKLET

(a 13. cikk szerint)
KIEGESZITO EGESZSEGUGYI KOVETELMENYEK

azon harmadik orszagokbdl, teriiletekrdl, ovezetekbdl és teriileti egysé-
gekbdl szarmazo baromfi, naposcsibe és keltetotojas esetében, ahol
a newcastle-betegség ellen hasznalt védéoltas nem felel meg a VI. mellék-
letben meghatarozott kévetelményeknek

1. Amennyiben a harmadik orszagban, teriileten, Gvezetben, illetve teriileti
egységben nem tilos a VI. mellékletben megallapitott kiilonleges feltéte-
leknek nem megfelel6 Newcastle-betegség elleni vakcinak hasznalata, az
alabbi kiegészité egészségiigyi kovetelményeket kell alkalmazni:

a) a baromfi, ideértve a naposcsibéket is K6zosségbe torténd behozataluk
idépontjat megelézéen legalabb 12 hénapig nem kaphattak ilyen
vakcinakkal tortén6 véddoltast;

b) a Kozosségbe torténd behozataluk idépontja elétt legfeljebb két héttel
— keltet6tojas esetében azok begyiijtése elott legfeljebb két héttel — az
allomény(oka)t a Newcastle-betegségre iranyuld virusizolacios vizs-
galatnak vetették ala:

i. amelyet hatosagi laboratoriumban végeztek;

ii. a vizsgalatot allomanyonként legalabb 60 madartol szuroéprobasze-
rien vett klodkavaladék-mintaval végezték;

iii. amelyben nem taldltak olyan madar-paramyxovirust, amelynek
intracerebralis patogenitasi indexe (ICPI) 0,4-nél nagyobb volt.

c) a baromfit a b) pontban emlitett 14 napos idészak alatt a szarmazasi
létesitményben elkiilonitetten és hatosagi feliigyelet alatt tartottak;

d) a baromfi a Kozdsségbe torténd behozataluk idépontjat megel6z6 60
napban — vagy keltet6tojas esetében a tojasok begytjtésének
idépontjat megel6z6 60 napban — nem keriilt érintkezésbe az a) és
b) pontban szerepld kovetelményeknek nem megfeleld baromfival.

2. Amennyiben a naposcsibéket az 1. pont szerint harmadik orszagbol,
teriiletr6l, dvezetbdl, illetve teriileti egységbd6l hozzak be, azok a napos-
csibék és keltet6tojasok, amelyekbdl a napocsibék kikeltek, sem a barom-
fikelteté allomason, sem a szallitas soran nem érintkeztek az 1. pont a)—d)
alpontjaban szereplé kovetelményeknek nem megfeleld baromfival vagy
keltet6tojassal.

baromfihus esetében

A baromfihts olyan vagobaromfibol kell, hogy szarmazzon:

a) amelyet a levagast megel6z6 30 napban nem oltottak be a Newcastle-
betegség virusanak olyan oltocsira-torzsanyagabol készitett €16, attenualt
vakcinakkal, amely nagyobb patogenitast mutat, mint a virus lentogén
torzsei;
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b)

amelyet a Newecastle-betegségre iranyuld virusizolacios vizsgalatnak
vetettek ald, amely vizsgalatot a levagas idépontjaban a hatdsagi labora-
toriumban végeztek el a minden egyes allomany esetében legalabb 60
madartol szardprobaszeriien a kloakabol vett tamponmintan, és amelyben
nem talaltak olyan madar-paramyxovirust, amelynek intracerebralis pato-
genitasi indexe (ICPI) 0,4-nél nagyobb volt;

amely a vagast megel6z6 30 napban nem érintkezett olyan baromfival,
amely nem felel meg az a) és b) pontban leirt feltételeknek.
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VIl MELLEKLET

(a 14. cikk 1. pontjanak a) alpontjaban emlitettek szerint)

TENYESZ- ES HASZONBAROMFI A LAPOSMELLU FUTOMADAR
KIVETELEVEL, VALAMINT KELTETOTOJAS ES NAPOSCSIBE A
LAPOSMELLU FUTOMADAR KELTETOTOJASA ES NAPOSCSIBEJE

KIVETELEVEL

I. A behozatal elétti idészakra vonatkozé kovetelmények

1.

A Kozo6sségbe importalt tenyész- és haszonbaromfi a laposmellii futd-
madar kivételével, valamint a keltet6tojas és naposcsibe a laposmellii
futomadar keltet6tojasa és naposcsibéje kivételével csak olyan telepekrdl
szarmazhat, amelyeket az érintett harmadik orszag hataskorrel rendelkez6
hatdsaga olyan feltételekkel Gsszhangban hagyott jova, amelyek legalabb
annyira szigoriak, mint a »M42 2009/158/EK < irdnyelv II. mellékle-
tében megallapitott feltételek, és amennyiben a jovahagyast nem fliggesz-
tették fel vagy vontak vissza.

. Amennyiben a tenyész- és haszonbaromfit a laposmellii futomadar kive-

telével, valamint a keltet6tojast és naposcsibét a laposmellti futomadar
keltetGtojasa és naposcsibéje kivételével, és/vagy szarmazasi allomanya-
ikat vizsgalatnak kell alavetni azért, hogy megfeleljenek az e rendeletben
megallapitott, vonatkozé allat-egészségiigyi bizonyitvanyok kovetelmé-
nyeinek, a vizsgéalat céljabol végzett mintavételezést, valamint magéat a
vizsgalatot a III. melléklettel dsszhangban kell elvégezni.

. A Kozosségbe importalt keltetdtojason feltiintetik a szarmazéasi harmadik

orszag nevét, valamint a ,keltet6” szot legalabb 3 mm magas nyomtatott
betiivel a K6z0sség egyik hivatalos nyelvén.

. A 3. pontban emlitett keltet6tojas valamennyi csomagja csak egyetlen

baromfifajtol, baromfi-kategoriabol és baromfitipusbdl, ugyanazon szér-
mazasi harmadik orszagbol, teriiletrdl, dvezetbdl és teriileti egységrol,
illetve feladotol szarmazo tojast tartalmazhat, és azon legalabb a kovet-
kezd adatokat feltiintetik:

a) a tojason a 3. pontban eldirtak szerint feltiintetett informacio;
b) azon baromfifaj, amelytél a tojas szarmazik;

c) a feladd neve vagy vallalkozas neve és cime.

. Az importalt naposcsibe valamennyi doboza csak ugyanazon szarmazasi

harmadik orszagbdl, teriiletr6l, 6vezetbdl, illetve teriileti egységrél, illetve
baromfikeltetd allomasr6l és feladotol szarmazd, egyetlen baromfifajt,
baromfi-kategoriat és baromfitipust tartalmazhat, és azon legalabb a
kovetkez6é adatokat feltiintetik:

a) a szarmazasi harmadik orszag, teriilet, Ovezet, illetve teriileti egység
neve;

b) azon baromfifaj, amelybe a naposcsibe tartozik;
c) a baromfikelteté allomas megkiilonbozteté szama,

d) a felado neve vagy vallalkozas neve és cime.

II. A behozatal utani idészakra vonatkozé kovetelmények

1. Az importalt tenyész- és haszonbaromfit a laposmellii futomadar kivéte-

Iével és a naposcsibét a laposmellii futdmadar naposcsibéje kivételével
érkezésiik idopontjatol kezdve a rendeltetés szerinti létesitmény(ek)ben
tartjak:

a) legalabb egy hathetes id6szakon keresztiil; vagy
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b) amennyiben a madarakat az a) pontban emlitett iddszak lejartat
megeldzden levagjak, a vagas napjaig.

Az a) pontban emlitett id6szak azonban harom hétre csokkenthet6, feltéve,
hogy a III. melléklet értelmében elvégzett mintavételezés és vizsgalat
kedvezé eredményekkel zarult.

. Az importalt keltet6tojasbol kikelt tenyész- és haszonbaromfit a lapos-

melltt futomadar kivételével a kikelés idopontjatol szamitott legalabb
harom héten keresztiil a baromfikeltetd allomason vagy azon létesit-
mény(ek)ben tartjak legalabb harom héten at, ahova a baromfit a kikelést
kovetden kiildték.

Amennyiben a naposcsibéket nem a keltetStojast importald tagallamban
nevelik, azokat kozvetleniil a P»M42 2009/158/EK <« irdnyelv IV.
melléklet 2. egészségiigyi bizonyitvanymintajanak 1.10. és 1.11 pontjaban
meghatarozott végsé rendeltetési helyre szallitjak, és ott tartjak legalabb a
kikeléstdl szamitott harom héten keresztiil.

. Az 1. és 2. pontban eldirt vonatkozé iddszak soran az importalt tenyész-

¢és haszonbaromfit, valamint az importalt keltettojasbol kikelt naposcsibét
és tenyész- és haszonbaromfit a laposmelléi futomadar kivételével olyan
baromfidlakban tartjak elkiilonitetten, ahol mas allomany nincs jelen.

Bevihetdk azonban olyan baromfidlakba, ahol tenyész- és haszonbaromfi,
valamint naposcsibe mar jelen van.

Ebben az esetben az 1. és 2. pontban eldirt vonatkozo idészakot az utolso
importalt madar bevitelétdl szamitjak, és ezen iddszak vége elbtt egyetlen
jelen 1év6 baromfi sem tavolithato el az 61bol.

. Az importalt keltetStojast kiilon keltetégépekben és keltetdkben keltetik.

Az importalt keltet6tojas azonban bevihet6 olyan keltetégépekbe és kelte-
tékbe, ahol mas keltetdtojas mar jelen van.

Ebben az esetben az 1. és 2. pontban eldirt idészakot az utolsé importalt
keltetdtojas bevitelétdl szamitjak.

. Legkésobb az 1. és 2. pontban eldirt vonatkozo idészak lejaratanak

idépontjaban az importalt tenyész- és haszonbaromfit, valamint napos-
csibét hatosagi allatorvos altal elvégzett klinikai vizsgalatnak vetik ala,
és — adott esetben — azoktdl egészségiigyi allapotuk nyomon kovetésére
mintakat vesznek.
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IX. MELLEKLET

(a 14. cikk 1. pontjanak b) alpontjaban emlitettek szerint)

A TENYESZTESRE ES TERMELESRE SZANT LAPOSMELLU FUTO-
MADAR, VALAMINT ANNAK KELTETOTOJASA ES NAPOSCSIBEJE

I. A behozatal elétti idészakra vonatkozé kovetelmények

1.

A tenyésztésre és termelésre szant importalt laposmelli futdmadarat a
szarmazasi harmadik orszag ISO-kodjat tartalmazod nyakgyftriivel és/vagy
mikrochippel azonositjak. Az ilyen mikrochipeknek meg kell felelniiik
az 1SO-szabvanyoknak.

. A tenyésztésre és termelésre szant laposmelléi futomadar importalt kelte-

totojasat a szarmazési harmadik orszag ISO-kodjat és a szarmazasi telep
jovahagyasi szamat feltlintetd pecséttel jelolik meg.

. A 2. pontban emlitett keltetdtojas minden egyes csomagja csak az ugyan-

azon szarmazasi harmadik orszagbol, teriiletrdl, Ovezetb6l és teriileti
egységbdl, illetve feladotol szarmazo laposmellii futdmadar tojasat tartal-
mazhatja, és azon legalabb a kovetkezé adatokat feltiintetik:

a) a tojason a 2. pontban eldirtak szerint feltiintetett informacio;

b) egyértelmiien lathatd és olvashatd jelzés arra vonatkozodan, hogy a
szallitmany laposmellti futomadar keltetdtojasat tartalmazza;

c) a felado neve vagy a vallalkozas neve és cime.

. A tenyésztésre és termelésre szant laposmellii futomadar importalt napos-

csibéjének valamennyi doboza csak az ugyanazon harmadik szarmazasi
orszagbol, teriiletr6l, Ovezetbdl, teriileti egységbdl, illetve teleprdl és
feladotol szarmazd laposmellii futdmadarat tartalmazhatja, és azon
legalabb a kovetkezd adatokat feltiintetik:

a) a szarmazasi harmadik orszdg ISO-kdédja és a szdrmazasi telep jova-
hagyasi szama;

b) egyértelmiien lathatdo és olvashatd jelzés arra vonatkozodan, hogy a
szallitmany laposmellti futomadar naposcsibéjét tartalmazza;

c) a feladd neve vagy a vallalkozas neve és cime.

II. A behozatal utani idészakra vonatkozo kovetelmények

1.

A 91/496/EGK iranyelv szerinti importellendrzések elvégzése utan a
laposmelléi futdmadarat, valamint annak keltetStojasat és naposcsibéjét
tartalmazo szallitmanyokat kozvetleniil a végsé rendeltetési helyre szal-
litjak.

. A tenyésztésre és termelésre szant importalt laposmellii futomadarat és

annak naposcsibéjét érkezésiik idépontjatol kezdve a rendeltetési létesit-
mény(ek)ben tartjak:

a) legalabb egy hathetes id6szakon keresztiil; vagy

b) amennyiben a madarakat az a) pontban emlitett iddszak lejartat
megel6zéen levagjak, a vagas napjaig.

. Az importalt keltetdtojasbol kikelt, tenyésztésre és termelésre szant lapos-

mellti futdmadarat a kikelés idopontjatol szamitott legalabb harom héten
keresztiil a baromfikeltet6 allomason vagy azon létesitmény(ek)ben tartjak
legalabb harom héten keresztiil, ahova a baromfit a kikelést kovetden
kuldték.

Amennyiben a laposmellii futdmadarak naposcsibéit nem a keltetStojast
importalé tagallamban nevelik, azokat kdzvetleniil a 2009/158/EK tandcsi
iranyelv (') IV. mellékletében szerepld 2. egészségiigyi bizonyitvanyminta
1.10. és 1.11. pontjdban meghatarozott végsd rendeltetési helyre szallitjak,
és ott tartjak a kikeléstél szamitott legaldbb harom héten keresztiil.

(") HL L 343., 2009.12.22., 74. o.
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1.

Iv.

4. A 2 és 3. pontban el6irt vonatkozo idGszak soran az importalt tenyésztésre
és termelésre szant laposmellli futdmadarat, valamint az importalt keltetd-
tojasbol kikelt tenyésztésre és termelésre szant laposmellii futomadarat
olyan baromfiolakban tartjak elkiilonitetten, ahol mas laposmellii futo-
madar vagy baromfi nincs jelen.

Bevihetdk azonban olyan baromfi6lakba, ahol mas laposmellii futomadar
vagy baromfi mar jelen van. Ebben az esetben a 2. és 3. pontban eldirt
vonatkozo id6szakot az utolsdé importalt tenyésztésre és termelésre szant
laposmelldi futomadar bevitelétdl szamitjak, és ezen id6szak vége eldtt
egyetlen jelen 1évé baromfi vagy laposmellii futdomadar sem tavolithato
el az 6lbol.

5. Az importalt keltetdtojast kiilon keltetdgépekben és keltetékben keltetik.

Az importalt keltet6tojas azonban bevihetd olyan keltetégépekbe ¢és kelte-
tékbe, ahol mas keltetdtojas mar jelen van. Ebben az esetben a 2. és 3.
pontban eldirt iddszakot az utols6 importalt keltetdtojas bevitelétdl
szamitjék, és arra az emlitett pontokban eldirt intézkedések vonatkoznak.

6. Legkésébb az 2. és 3. pontban el6irt vonatkozd iddszak lejaratanak
idépontjaban az importalt tenyésztésre és termelésre szant laposmellli
futdmadarat és annak naposcsibéjét hatosagi allatorvos altal elvégzett
klinikai vizsgalatnak vetik ala, és — adott esetben — azoktdl egészségiigyi
allapotuk nyomon kovetésére mintakat vesznek.

Az Azsiabél és Afrikab6l szarmazé, tenyésztésre és termelésre szant
laposmellii futémadarnak és naposcsibéjének Kozosségbe valo behozata-
lara vonatkozé kovetelmények

Az azsiai és afrikai harmadik orszagokbol, teriiletekr6l, 6vezetekbdl, illetve
teriileti egységekbdl szarmazo, tenyésztésre és termelésre szant laposmelli
futbmadarra és annak naposcsibéjére a krimi-kong6i haemorrhagias lazra
iranyuld, a X. melléklet 1. részében meghatarozott védekezési intézkedéseket
kell alkalmazni.

A krimi-kongdi haemorrhagias laz ellenanyagaira iranyuld, az ott el6irt
kompetitiv ELISA-probara pozitiv eredményt mutatdé valamennyi laposmelli
futdbmadarat elpusztitjak.

Az egyazon szallitmanyon beliili valamennyi madarat az eredeti mintavételt
koveté 21 nap mulva kompetitiv ELISA-probaval ujbol megvizsgaljak.
Amennyiben barmelyik madarteszt pozitivnak bizonyul, az abban a szallit-
manyban levd Osszes madarat el kell pusztitani.

A Newcastle-betegségsel fertézottnek tartott harmadik orszagokbdl, terii-
letekrdl, illetve ovezetekbdl szirmazo, tenyésztésre és termelésre szant
laposmellii futomadarra vonatkozé kovetelmények

A Newcastle-betegségsel fert6zottnek tartott harmadik orszagokbol, teriile-
tekrél, illetve ovezetekbdl szarmazo laposmellii futomadarra és annak kelte-
tétojasara, valamint az ilyen tojasbol kikelt naposcsibére a kovetkezd szaba-
lyokat kell alkalmazni:

a) az izolacios iddszak kezdetének idépontja el6tt a hataskorrel rendelkezd
hatosag ellenérzi, hogy az e melléklet II. részének 4. pontjaban emlitett
izolacios létesitmények kielégitoek-e;

b) az e melléklet II. részének 2. és 3. pontjaban eldirt vonatkozd idészak
soran Newcastle-betegségre iranyuld virusizolacios vizsgalatot végeznek
minden laposmellii futomadartél egyenként levett kloakakeneten vagy
bélsarmintan;
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<)

d)

amennyiben a laposmellii futdmadarat olyan tagallamba kiildik, amelynek
statuszat a P> M42 2009/158/EK < iranyelv 12. cikkének (2) bekezdé-
sével Osszhangban allapitottak meg, az e rész b) pontjaban eldirt virusi-
zolacids vizsgalaton tilmenden minden egyes laposmellii futomadaron
szerologiai vizsgalatot végeznek;

a b) és c) pontban eldirt vizsgalatoknak negativ eredménnyel kell zarul-
niuk, miel6tt barmelyik madarat kiengedik az izolaciobol.
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II.

X. MELLEKLET

(a 17. cikk szerint)

KRIMI-KONGOI HAEMORRHAGIAS LAZZAL KAPCSOLATOS
VEDELMI INTEZKEDESEK

A laposmellii futémadarak esetében

Az illetékes hatdsag biztositja, hogy a laposmellli futomadarakat a Kozos-
ségbe iranyuld behozatal iddpontjat megel6zoen legalabb 21 napig ragesalok
ellen védett, kullancsmentes kornyezetben kiilonitik el.

A kullancsmentes kornyezetbe torténd szallitast megel6zéen a laposmelli
madarakat megfeleléen kezelik annak biztositasara, hogy a rajtuk levé Osszes
kiils6 €16skodd elpusztuljon. A kullancsmentes kornyezetben toltott 14 nap
utan a laposmellii futomadarakat — a krimi-kongoéi haemorrhagias 14z ellen-
anyagainak kimutatasa céljabol —, kompetitiv ELISA-probanak vetik ala. Az
elkiilonitésre keriild minden egyes allat esetében a probanak negativ ered-
ményt kell adnia. A kiils6 ¢16skodok elleni kezelést és a szerologiai probat a
laposmellii futomadarak Kozosségbe valod érkezésekor megismétlik.

Azon laposmellii futémadarak esetében, amelyekbél a behozatalra szant
hus szarmazik

Az illetékes hatosag biztositja, hogy a laposmelli futomadarakat a vagas
idépontjat megel6zden legalabb 14 napig ragesalok ellen védett, kullancs-
mentes kdrnyezetben kiilonitik el.

A kullancsmentes kornyezetbe torténd szallitast megel6zéen megvizsgaljak,
hogy a laposmellii futomadarak kullancsmentesek-e, illetve megfelelé keze-
Iéssel biztositjak, hogy a rajtuk levé 6sszes kullancs elpusztuljon. Az alkal-
mazott kezelést fel kell tiintetni a behozatali bizonyitvanyon. Az alkalmazott
kezelés nem hagyhat kimutathatd szermaradvanyokat a laposmellii futdbma-
darak husaban.

Vagas elott a laposmellli futdmadarak valamennyi tételét megvizsgaljak
kullancsok jelenlétére. Amennyiben kullancsot fedeznek fel, a teljes tételt
ujra aldvetik a vagas el6tti elkiilonitésnek.
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XI. MELLEKLET

(a 18. cikk (2) bekezdése szerint)

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a baromfi, a laposmellii futomadar és a vadon él6 szirnyasvadak husa,
daralt hisa és mechanikai uton levalasztott hisa, a specifikus kérokozoktol mentes tojasa, a tojas és
tojastermékek atszallitasahoz/tarolasahoz

ORSZAG Allat-egészségligyi bizonyitvény az EU-ba torténé széllitdshoz
1.1, Feladé 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi l.2.a
Név szama
Cim 1.3. Kézponti illetékes hatésag
Tel. szam I.4. Helyi illetékes hatésag
% 1.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
-]
® Név Neév
>
S
s . .
g Cim Cim
s Iranyitészam Irényitészam
; Tel. szam Tel. szam
c
K]
ﬁ 1.7. Szarmazasi orszag ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi régio  Kdd 1.9. Rendeltetési orszag 1SO-kod 1.10. Rendeltetési Kod
o régié
| | | |
@ |1.11. Szarmazasi hely/Begyljtés helye 1.12. Rendeltetési hely
Nev Engedelyszam Vamraktar [ Hajoellats [
Cim
Nev Engedélyszam
Cim
Iranyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. A feladas datuma
1.15. Szdllitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az EU teriiletén
Replilsgep [ Hajo O VasUti vagon []
Gepjarmi ] Egyéb [
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kod)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szdma
Kérnyezeti hémérséklet [] Hatott [ Fagyasztott []
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az aldbbiak céljabdl hitelesitett aruk

Emberi fogyasztas []

1.26. Az EU-n keresztiil harmadik orszagba térténé atszallitasert 1 |1.27.
Harmadik orszag 1SO-kéd

1.28. Aruk beazonositasa
A telep engedélyezési szama
Faj Az aru jellege A kezelés Vagohid El6allité izem Hutéhaz Csomagok szdma  Nettd suly
{Tudomanyos tipusa
megnevezeés)
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ORSZAG A baromfi, a laposmellii futémadar és a vadon éI6 szarnyasvadak husa,

Al

daralt hisa, és mechanikai tGton | ott hdsa, valamint a specifikus
korokozoktdl mentes tojasa, a tojas és tojastermékek atszallitasa/tarolasa

any

Bizonyitv:

resz:

Il Egészséglgyi informacio IL.a. A bizonyitvany hivatkozasi ILb.
szama

I.1. Egészségiigyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos ezlton igazolom, hogy az e bizonyitvanyban meghatéarozott baromfi, laposmellli futémadarak és vadon élé
szarnyasvadak husa, daralt hiisa és csontokrdl mechanikai Uton levalasztott husa, illetve specifikus kérokozoktol mentes tojasa, valamint
tojas és tojastermek (1):

1.1, a 798/2008/EK rendelet |. mellékletének 1. részében szereplé harmadik orszaghdl, teriiletrél, dvezetbdl, illetve teriileti egységbdl szar-
mazik, és

3 1.1.2. megfelel a 798/2008/EK rendelet |. mellékletében taldlhaté bizonyitvanymintakban szereplé allat-egészségigyi igazolas vonatkozé dllat-
egészseéglgyi feltételeinek.

Megjegyzések

l. rész:

— 1.8. rovat: Szlikség esetén tintesse fel a szarmazasi Gvezet vagy a szarmazasi terilleti egység kodjat a 798/2008/EK rendelet I. melléklete 1.
részének 2. oszlopaban szereplé terlletkéd szerint.

— 111, rovat: Az elosztd |étesitmény neve, cime és engedélyszama.

— 1.15. rovat: Adja meg a vasuti kocsik és tehergépjarmivek rendszamali)t, a hajok nevét és — ha ismert — a légi jarmu jaratszamat. Konténerekben
vagy dobozokban térténé szallitas esetén ezek teljes mennyiségét, valamint nyilvantartasi szamat, és adott esetben a fémzar sorozatszamat az
1.23. rovatban kell feltiintetni.

— 1.19. rovat: Adja meg a Vamigazgatasok Vilagszervezete harmonizalt rendszerének (HS) megfelelé kédjat (02.07, 02.08.90, 04.07, 04.08 vagy
21.06.10).

Il. rész:

() Baromfi, laposmellii futémadarak és vadon él6 szarnyasvadak hdsa, dardlt hisa és csontokrél mechanikai Uton levalasztott hisa, specifikus
kérokozoktél mentes tojasa, valamint a tojas és tojastermékek a 798/2008/EK rendelet I. mellékletének 1. része szerint.

(®) A specifikus kérokozoktdl mentes tojas [SPF], a baromfihiis [POU], a laposmellli futémadarak husa [RAT], a vadon éI6 szarnyasvadak hisa
[WGM], a baromfi daralt husa és csontokrdl mechanikai Uton levalasztott hisa [POU-MI/MSM], a laposmellli futdmadarak daralt hisa és
csontokrol mechanikai Uton levalasztott husa [RAT-MI/MSM], a vadon él6 szarnyasvadak daralt hisa és csontokrél mechanikai Gton levalasztott
hisa [WGM-MI/MSM], a tojasok [E] vagy tojastermékek [EP] esetében.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetlivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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XII. MELLEKLET

(a 20. cikk szerint)

MEGFELELOSEGI TABLAZAT

E rendelet

2006/696/EK hatarozat 94/438/EK hatarozat 93/342/EGK hatarozat

1. cikk (1) bekezdés, elsd
albekezdés

1. cikk elsé albekezdés

1. cikk (1) bekezdés,
masodik albekezdés

5. cikk

1. cikk (2) bekezdés

1. cikk masodik albe-
kezdés

1. cikk (3) bekezdés

I. és II. melléklet (1.
1ész)

2. cikk (1)—~(5) bekezdés

2. cikk a)—e) pont

2. cikk (6) bekezdés

2. cikk m) pont

2. cikk (7) bekezdés

2. cikk j) pont

2. cikk (8) bekezdés

2. cikk k) pont

2. cikk (9) bekezdés

2. cikk 1) pont

2. cikk (10) bekezdés

2. cikk (11) bekezdés

2. cikk (12) bekezdés a)—c)
pont

2. cikk g) pont

2. cikk (12) bekezdés d)
pont

2. cikk (13) bekezdés

2. cikk h) pont

2. cikk (14) bekezdés

2. cikk f) pont

2. cikk (15) bekezdés

2. cikk (16) bekezdés

2. cikk (17) bekezdés

2. cikk (18) bekezdés

2. cikk (19) bekezdés

2. cikk (20) bekezdés

3. cikk

5. cikk

4. cikk elsé albekezdés

5. és 3. cikk

4. cikk masodik albekezdés

I. melléklet 3. rész

4. cikk harmadik albe-
kezdés

3. cikk masodik albe-
kezdés
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E rendelet

2006/696/EK hatarozat

94/438/EK hatarozat

93/342/EGK hatarozat

5. cikk

4. cikk

6. cikk

7. cikk a) pont

2. cikk h) pont

7. cikk b) pont

2. cikk g) pont

7. cikk ¢) pont

2. cikk i) pont

8. cikk

9. cikk

10. cikk

11. cikk

12. cikk

4. cikk (1) és (2) bekezdés

4. cikk (1) és (2) bekezdés

13. cikk

4. cikk (3) bekezdés

4. cikk (4) bekezdés

14. cikk (1) bekezdés a)
pont

9. cikk

14. cikk (1) bekezdés b)
pont

11. cikk

14. cikk (2) bekezdés

15. cikk

18. cikk

16. cikk

8. cikk

17. cikk

16. cikk (2) bekezdés

18. cikk (1) bekezdés

18. cikk (2) bekezdés

19. cikk b) pont

18. cikk (3) bekezdés 19. cikk
19. cikk 20. cikk
20. cikk
21. cikk
22. cikk

1. melléklet

1. és II. melléklet

II. melléklet

1. melléklet 3. rész

III. melléklet 1. rész 1-6.
pont

1. melléklet 4. rész A.
pont

1. melléklet I. rész 7. pont
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E rendelet

2006/696/EK hatarozat

94/438/EK hatarozat

93/342/EGK hatarozat

II1. melléklet II. és III. rész

1. melléklet 4.
pont

rész B.

IV. melléklet

V. melléklet

VI. melléklet

B. melléklet

VII. melléklet 1. rész 7. cikk

VII. melléklet II. rész Melléklet
VIII. melléklet I. rész 9. cikk

VIIIL. melléklet II. rész 10. cikk

IX. melléklet 1. rész 11. cikk

IX. melléklet II. rész 12. cikk

IX. mell¢klet III. rész 13. cikk

IX. melléklet IV. rész 14. cikk

X. melléklet

V. melléklet

XI. melléklet

IV. melléklet

XII. melléklet
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